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ROZDZIAL PIERWSZY

Hatasliwe brzeczenie tuz nad gtowa zbudzito Maigreta. Mimo woli, oganiajac si¢ reka od
tego hatasu, otworzyt oczy. Zdawat sobie wprawdzie sprawe, ze jest u siebie w domu, we
wlasnym t6zku, obok Zony, ktora zbudziwszy si¢ wczesniej lezy cichutko po ciemku i nie
osmiela si¢ odezwac, nie wiedziat jednakze, przynajmniej przez kilka sekund, skad pochodzi
to brzeczenie — natarczywe, agresywne, naglace. Mylit si¢ co do jego pochodzenia. Takie
pomytki przydarzaly mu si¢ tylko w noce zimowe, zwtaszcza mrozne.

Wydawato mu si¢, ze to dzwoni budzik, chociaz odkad przestat by¢ kawalerem, nie stawiat
juz budzika na nocnej szafce. W nocy powracaty do mego mgliste wspomnienia — juz nawet
nie z wezesnej mtodosci, lecz z odleglego dziecinstwa jako maty chtopiec stuzyt do mszy i
musial wstawa¢ bardzo wcze$nie, by zdazy¢ na prymarie.

Stuzyt do mszy o szdstej rano nie tylko w zimie, ale i latem, wiosna, jesienig. Dlaczego
wiec pozostalo w mm 1 powracalo stale wspomnienie jedynie zimowych ciemnosci,
przejmujacego mrozu, skostnialych palcow i chrzgszczacej pod dziecinnymi bucikami
cienkiej skorupki lodu, gdy szedt do kosciota?

Wyciagnieta po ciemku reka przewrécit szklanke stojaca na nocnej szafce obok tozka, i
wowczas pani Maigret za§wiecita lampke nad wezgtowiem.

Dzwonit telefon.

— Halo? Kto méwi?

Byta godzina czwarta, dziesig¢ po czwartej, za oknem panowala ogromna cisza, jak to
zwykle bywa w bardzo mrozne noce zimowe.

— To ja, Fumel, panie komisarzu...

— Kto?

Maigret nie dostyszat. Ow kto§ mowit tak cicho, jakby zastaniat usta chusteczka:

— Fumel, z szesnastki. ..

,,Gtos mial sttumiony, jakby obawial sig, Zze ustyszy go ktos niepowotany.

Po krotkiej chwili ciszy — komisarzowi Maigret widocznie nic nie mowito to nazwisko —
dorzucil tytutem wyjasnienia:

— Arystydes...

Arystydes Fumel — ach, to on! Maigret, juz catkowicie przytomny, zmarszczyt brwi: po
kiego diabta inspektor Fumel, z szesnastki, budzi go o czwartej nad ranem1

I dlaczego glos jego brzmi tak tajemniczo, jakby umyslnie przyciszony?

— Nie wiem, moze nie powinienem byt telefonowa¢ do pana, panie komisarzu...
Zaalarmowalem juz mojego bezposredniego zwierzchnika, komisarza policji... Kazal mi
zawiadomi¢ prokuratora 1 wlasnie przed chwilg rozmawialem telefonicznie z dyzurnym
wiceprokuratorem. ..

Pani Maigret juz wstala, odszukata czubkiem stopy pantofle ranne i otulona pikowanym
szlafrokiem udata si¢ do kuchni, skad po chwili rozleglo si¢ syczenie zapalonego gazu, a
pozniej odglos wody nalewanej do czajnika.

— Nie wiem, co robi¢... Pan wiceprokurator kazat mi na miejsce i czeka¢ na siebie. To nie
ja wykrytem zwtoki, tylko dwaj policjanci, patrol rowerowy...

— Gdzie?

— Stlucham?

— Pytam gdzie.

— W Lasku Bulonskim... Route des Poteaux... Wie pan, gdzie to jest?... Ta droga
wychodzi na alej¢ Fortunée, niedaleko Porte Dauphine.. M¢zczyzna... w $rednim wieku...
Mniej wigcej w moim... O ile si¢ zorientowalem, w kieszeniach nie ma nic, zadnych
dokumentow... Ciala nie ruszatem oczywiscie... Nie wiem dlaczego, ale jako$ mi si¢ wydaje,
ze jest tu co$ dziwnego... niezwyktego.. I dlatego pozwolitem sobie zadzwoni¢ do pana



komisarza... Wolalbym jednak, zeby ci z prokuratury nie wiedzieli, ze to ja do pana
telefonowalem...

— Dzigkuje ci, Fumel.

— Wracam tam natychmiast... Oni mogg si¢ zjawie lada chwila...

— Gdzie jestes teraz?

— W komisariacie przy ulicy de la Faisanderie. Przyjedzie pan? Zaraz?

Maigret wahat si¢ przez chwile, wcigz jeszcze nie mogac rozstac si¢ z cieptym tozkiem.

— Zobacze.

— Stucham?

— Nie wiem jeszcze. Zobacze.

Czul si¢ upokorzony, wsciekly, zreszta nie po raz pierwszy. I tak juz trwa od pot roku.
Biedaczysko Fumel nic nie jest temu winien.

Pani Maigret, stojac w drzwiach, juz mu przypominata:

— Ubierz si¢ ciepto!

Na szybach, po rozsunigciu zaston, wida¢ byto kwiaty ze szronu. Wokot latarn szklity sie
Swietliste aureole, tak jak to bywa tylko przy bardzo niskiej temperaturze. Na bulwarze
Richard—Lenoir panowata ghucha cisza, nie byto zywej duszy, tylko w jednym jedynym oknie,
w domu naprzeciwko, by¢ moze w pokoju chorego, swiecita si¢ lampa.

Teraz oni bedg si¢ dobrze musieli naglowi¢, zanim.. ,,Oni” — to ci ludzie z prokuratury, z
Ministerstwa Spraw Wewnetrznych, zwolennicy nowej koncepcji, absolwenci stynnych
uczelni... Postanowili zreorganizowaé caly §wiat na miar¢ swoich przyziemnych idei. Dla
nich policja to tylko ukryty, nieco wstydliwy mechanizm na ustugach Sprawiedliwosci przez
duze S. Wobec policji nalezy si¢ trzymac zasady: nie spuszczaé jej z oka, nie darzy¢ zbytnim
zaufaniem., ogranicza¢ pole dziatania, wyznacza¢ role podrzedng, stuzebng — i na tym
koniec!

Fumel nalezy jeszcze do starej gwardii, tak samo jak Janvier, jak Lucas, jak ze dwudziestu
dawnych wspotpracownikow Maigreta — wszyscy inni natomiast przystosowali si¢ do
nowych metod i nowych instrukcji 1 nie my$la o niczym innym, tylko o egzaminach, ktore
umozliwig im szybki awans.

Biedny Fumel! Ten nigdy nie bedzie awansowal. Przyswojenie sobie najprostszych
prawidet ortografii, nie méwigc juz o zredagowaniu raportu, przekraczato jego mozliwosci.

Prokurator zada, zeby jego zawiadamiano pierwszego: Musi by¢ pierwszy na miejscu
zbrodni, a wraz z nim przybedzie sedzia Sledczy, obaj na pot §piacy, 1 obaj ci panowie beda
wypowiadali si¢ z takim tupetem, jak gdyby cale Zycie nie robili nic innego, tylko znajdowali
zwloki w zgota nieoczekiwanym miejscu, a §wiat przestepczy znali jak wtasng kieszen.

Policja za$... No c6z, policja niech wypetnia polecenia: robi¢ to a to... Zatrzymac taka a
taka osobe... Doprowadzi¢ ja do mojego gabinetu... A przede wszystkim nie zadawac
zadnych pytan!... Byle w zgodzie z regulaminem!

Tak, nie ma nic wazniejszego niz regulamin, przepisy wykonawcze... A tych przepisow
jest tak wiele! Dziennik oficjalny ogtasza tak liczne teksty, czesto sprzeczne ze soba, ze oni
sami si¢ w nich gubig i1 zyja w ustawicznym strachu, by nie popehic jakiego$ bledu, co
po6zniej, podczas rozprawy sagdowej, wyciagna obroncy oskarzonych.

Maigret ubierat si¢, wcigz jeszcze zty, naburmuszony. Dlaczego cztowiekowi zbudzonemu
nagle w noc zimowa wydaje si¢, ze kawa ma jaki$ dziwny, metaliczny smak? Nawet zapach
w mieszkaniu jest jaki§ inny, przypomina dom rodzinny z czasow dziecinstwa, wowczas
kiedy Maigret jako maty chtopak musiat wstawa¢ o wp6t do szdstej rano, zeby zdazy¢ na
pierwsza mszo do kosciota.

— Zatelefonujesz na Quai des Orfévres, zeby przystali ci samochod?

Przeciez nie jedzie tam zawiadomiony oficjalnie... Nie... lepiej sprowadzi¢ telefonicznie
taksowke.



Nikt nie zwroci mu na pewno za kurs, chyba ze — o ile to rzeczywiscie zbrodnia —
wykryje sprawce bardzo szybko. Zwracaja za taksowki tylko w wypadkach uwienczonych
powodzeniem. I nawet wtedy trzeba jeszcze udogodnié, ze nie byto innego $rodka lokomoc;ji.

Zona podawata mu juz cieply wehiany szalik.

— Rekawiczki masz?

Przeszukat kieszenie ptaszcza.

— Moze bys$ zjadt co$ przed wyjsciem?

Nie, nie byt glodny. Wygladat tak, jakby byt nadasany, a przeciez w glgbi duszy
najbardziej lubil takie wlasnie chwile jak ta i moze ich wtasnie najbardziej bedzie mu brak
wowczas, gdy przejdzie na emeryture.

Przed domem stata juz takséwka, ktgby pary wydobywaty si¢ z rury wydechowe;.

— Do Lasku Bulonskiego... Wie pan, gdzie jest Route des Poteaux?

— A jak mialbym nie wiedzie¢? Zle by ze mna byto, gdybym po trzydziestu pieciu latach
harowki nie znat miasta...

Tak, starzy ludzie dumni sg ze swego doswiadczenia.

Na Champs Elysecs z rzadka ukazywaly si¢ pierwsze autobusy lub przemykaly prywatne
samochody. Niektére okna byty o§wietlone; to pewno sprzataczki w biurach zaczynaty pracg.
Inne lokale, jak bary czy kafejki, byty jeszcze pozamykane.

— Znow gdzies jakas$ dziwke sprzatneli?

— Nie wiem...

— Watpig, czy by ktora znalazta klientow w Lasku Bulonskim w taki mroz.

I fajka dzi$ jako$ inaczej niz zwykle smakowata Maigretowi. Chuchajac w zgrabiate r¢ce
zastanawiat si¢, od jak dawna nie widzial Fumela. Wyliczyl, ze chyba ze trzy miesiace. A zna
go... jak dlugo? Zapewne od tego czasu, kiedy sam rozpoczat prace w policji w komisariacie
dzielnicowym.

Fumel juz wtedy, jako calkiem mlody cztowiek, uchodzit powszechnie za brzydala; jedni
uzalali si¢ nad nim, inni $mieli si¢ z niego, przede wszystkim dlatego, Zze jego rodzicom nie
wiadomo dlaczego wpadlo do gtowy nawet mu pompatyczne imig¢ ,,Arystydes”, a po drugie
dlatego, ze Fumel, mimo swej mato atrakcyjnej powierzchownosci, wiecznie miewat historie
mitosne i dramaty sercowe.

Ozenit si¢ wczesnie, lecz zona rzucita go po roku. Wyjechata, nie zostawiajgc adresu.
Niebo i ziemi¢ poruszyl, zeby ja odnalez¢. Calymi latami pilnowal, Zeby jej rysopis
Znajdowal si¢ w kieszeniach wszystkich policjantow 1 wszystkich zandarmow Francji, 1 za
kazdym razem, gdy dowiadywat si¢, ze wylowiono z Sekwany zwloki kobiety, biegt do
kostnicy w obawie, ze rozpozna ukochang matzonke.

Na temat tej wytrwatej mitosci krazyty legendy.

»Nie moge wyzby¢ si¢ mysli, ze przydarzylo jej si¢ jakies nieszczescie. Ludzie beda
moéwili, Ze to z mojej winy...”

Jedno oko Fumel mial jasniejsze od drugiego, prawie przezroczyste, co sprawiato
wrazenie, Ze jest zezowaty.

— Nie przestang jej kocha¢, dopoki zyje — zapewnial. — I jestem pewien, ze jeszcze
kiedy$ ja odnajde... — I nadal nie tracit nadziei, cho¢ byt juz po pigédziesiatce Ta wielka
mito$¢ nie przeszkadzata mu zreszta co jaki$ czas traci¢ glowy dla innej kobiety, lecz los
zawzigl si¢ na niego, kazda bowiem z tych przelotnych mitostek pociagala za soba rdzne
nieprzewidziane komplikacje. Byt widocznie skazany na role nieszczgsliwego kochanka.

Tych historyjek mitosnych w jego zyciu bylo tak wiele, ze narazil si¢ na przykre
podejrzenie, iz zajmuje si¢ paniami niejako zawodowo. Pozory §wiadczyly przeciwko niemu.
Omal nie wyleciat za to z posady.

A przeciez ten Fumel, taki niezaradny, taki niedotgga w sprawach osobistych, byl
jednoczesnie jednym z najlepszych, najbardziej spr¢zystych inspektorow policji paryskie;j!



Taksowka mingta Porte Dauphine, skrecita w prawo i wjechata do Lasku Bulonskiego. Z
daleka wida¢ juz byto migotanie latarki kieszonkowej. Dalej, na poboczu alei, poruszatly si¢
cienie ludzkie.

Maigret wysiadt z taksOwki, zaptacit za kurs. Jeden z cieni zblizyt si¢ do niego.

— Dobrze, ze pan juz przyjechat, panie komisarzu... — wyszeptal Fumel, przytupujac
nogami dla rozgrzewki. — Ich jeszcze nie ma.

Dwa rowery staty oparte o drzewo, a dwaj policjanci w krotkich pelerynkach réwniez
tupali nogami w zlodowaciatg ziemig; stojacy obok nich niewysoki m¢zczyzna w popielatym
kapeluszu raz po raz spogladat na zegarek, nie mogac ukry¢ zniecierpliwienia.

— Pan pozwoli, ze si¢ przedstawi¢: doktor Boisrond — rzekd.

Maigret uscisngt mu dion z roztargnieniem, gdyz uwage jego pochtaniat ciemny ksztalt
lezacy pod drzewem. Fumel rzucit nan snop §wiatta z latarki kieszonkowe;.

— Chyba, panie komisarzu — zaczal — nie bgdzie mial mi pan za zte, ze pana tu
Sciagnatem... Wydaje mi sig, ze to jaka$ niezwyczajna sprawa... Tu jest co§ niewyraznego.

— Kto wpadt na to pierwszy?

— Dwaj policjanci z patrolu rowerowego. Objezdzali teren w nocy.

— Ktora to byta godzina?

— Trzecia, dochodzito wpdt do czwartej... W pierwszej chwili mysleli, ze to jaki§ worek
rzucony pod drzewem...

Na trawie, pokrytej szronem 1 sztywnej od mrozu, lezat cztowiek, tworzac rzeczywiscie
jaki$ nieokreslony ksztalt. Byl skurczony, prawie zwinigty w kiebek, i tylko jedna reka
sterczala na zewnatrz, z dlonig zacis$nieta, jak gdyby chciat w niej co§ zamkna¢ 1 zatrzymac.

— Przyczyna $mierci chyba jeszcze nie ustalona? — zwrocit si¢ Maigret do lekarza.

— Nie o$mielitem si¢ dotkna¢ zwtok przed przybyciem wiadz, ale o ile mozna sadzi¢ na
oko, czaszka zostata zmiazdzona na skutek jednego silnego czy wielu cioséw zadanych
jakims ciezkim narze¢dziem.

— (Czaszka zmiazdzona cigzkim narzgdziem... — powtorzyl Maigret, jakby chcial wbi¢ w
pamig¢ stowa lekarza.

Nachylit si¢ 1 w $Swietle latarki dostrzegt twarz tak zmasakrowana, ze nie mozna byto
rozpozna¢ rysoOw. Tworzyla jedng krwawa mase.

— Nie moge twierdzi¢ z catag pewnoscig przed dokonaniem sekcji, ale podejrzewam, ze
ciosy te zostaly zadane wowczas, kiedy ten cztowiek juz nie zyl lub co najmniej byt w agonii.

Fumel, ledwo widoczny w ciemnosci, wtracit:

— Teraz pan rozumie, dlaczego wyciagnalem pana z 16zka, szefie?

Ubranie denata bylo w dobrym gatunku, nie przesadnie eleganckie, lecz takie, jakie nosza
na przyktad urzgdnicy czy niezle uposazeni emeryci.

— Mowisz, ze w kieszeniach nie ma nic?

— Badatem ostroznie, ale nic nie wyczulem pod palcami... Niech pan sam rozejrzy si¢
dookota, panie komisarzu.

I Fumel zatoczyt krag $wiatla latarka nad glowa lezacego. Nigdzie nie bylo wida¢ §ladow
krwi.

— Nie tutaj, nie w tym miejscu zostal zabity. Doktor jest tego samego zdania. Bioragc pod
uwage liczne rany, powinien byt krwawi¢ obficie. Przewieziono go do Lasku
najprawdopodobniej samochodem. Sadzac z jego pozycji, mozna przypuszczac, ze ci, ktorzy
go tu przywiezli, wyrzucili go po prostu z bagaznika, nie fatygujac si¢ nawet specjalnie.

Lasek Bulonski milczal znieruchomiaty, zastygly jak dekoracja teatralna i tylko daleko za
drzewami pobtyskiwaly mlecznym $wiattem latarnie uliczne.

— Uwagal!... Zdaje sie, ze nadjezdzajg ..

Od strony Porte Dauphme rzeczywiscie nadjezdzat dtugi, czarny samochod i Fumel
pobiegl mu naprzeciw, przy§wiecajac sobie latarka.



Maigret, pykajac niewielkimi ktgbami dymu z fajki, stanal na uboczu.

— To tutaj, panie prokuratorze... Komisarz dzielnicowy poszedt do telefonu, aby
sprowadzi¢ karetke pogotowia, zaraz pewno wroci. ..

Maigret rozpoznat w wysiadajagcym z samochodu wiceprokuratora Kernavela. Byt to
mtody czlowiek, lat okolo trzydziestu, wysoki, szczupty, elegancki.

Tego drugiego, ktory wysiadt z samochodu, Maigret znat rowniez, chociaz wspotpracowat
z nim rzadko. Byt to sedzia $ledczy Cajou, lat okoto czterdziestu. Cztowiek ten starat sig¢
zawsze lawirowa¢ miedzy starymi a nowymi przepisami, tak zeby nie naraza¢ si¢ nikomu.
Trzeci, protokolant, usunat si¢ na bok, zeby trzymac si¢ jak najdalej od trupa, jak gdyby si¢
bat, ze sam widok przyprawi go o torsje.

— Kto...? — zaczat wiceprokurator, a gdy dostrzegt Maigreta, zmarszczyt brwi i dodat: —
Przepraszam. Nie zauwazytem pana. Jak to si¢ stato, ze pan si¢ tutaj juz znalazt?

Maigret poprzestal na blizej nie okreslonym gescie odpowiedziat w sposob jeszcze bardziej
mglisty:

— To przypadek...

Wiceprokurator Kernavel, nie ukrywajac niezadowolenia, zdecydowal si¢ rozmawiaé
wylacznie z Fumelem.

— Co tu si¢ wlasciwie dzieje?

— Dwaj policjanci, patrolujacy teren na rowerze, zauwazyli mniej wiecej przed godzing
lezace pod drzewami zwloki. Zawiadomilem komisarza policji, a on kazal mi powiadomié
telefonicznie prokuratora. Potem zadzwonitem do doktora Boisrond...

Wiceprokurator poszukal oczyma lekarza.

— Co pan stwierdzit, doktorze?

— Na pierwszy rzut oka rozbita czaszka, prawdopodobnie liczne ztamania w innych
miejscach, twarz calkowicie zmasakrowana...

— Wypadek drogowy? Moze zostat potragcony przez samochdod? Jak pan sadzi?

— Zostal uderzony kilkakrotnie, najpierw w glowe, potem w twarz, jakim$ tepym
narzedziem.

— Jest pan pewien, ze to bylo morderstwo?

Maigret mogl tylko zachowaé milczenie, pozostawiajac sprawy wilasnemu biegowi. Nie
zblizyt si¢ nawet o krok.

— Czy nie zyskalibySmy na czasie, sprowadzajac specjalistow z Wydziatlu Ustalania
Tozsamosci?

Wiceprokurator zwracat si¢ tylko i wylacznie do Fumela.

— Niech ktorys z policjantow idzie do najblizszego telefonu.

Miat nos zsiniaty z zimna. Wszyscy stojacy nad cialem byli przemarznigci do szpiku kosci.

— Widczega?

— Ubranie nie $wiadczy o tym, zeby to mogt by¢ widczgga. Notabene, w takie zimne noce
wloczedzy nie majg czego szuka¢ w Lasku.

— Obrabowany?

— O ile mi wiadomo, w kieszeniach pusto.

— Ktos, kto wracat do domu 1 zostat napadnigty?

— Nie wida¢ sladow krwi na ziemi. Doktor przypuszcza, a ja si¢ do tego przychylam, ze
zbrodni dokonano gdzie indziej, a .p6zniej zwloki przewieziono i rzucono tuta;.

— W takim razie to prawdopodobnie porachunki osobiste.

Wiceprokurator Kernavel powiedzial to tonem stanowczym, nie dopuszczajacym
sprzeciwu, zadowolony, i1z udato mu si¢ tak szybko znalez¢ rozwigzanie problemu.

— Morderstwo mogto by¢ popelnione na przyktad na Montmartre, a sprawcy, chcac
pozby¢ si¢ ciata, przywiezli je tu 1 wyrzucili na skraj drogi i po chwili zwrdcit sie do
Maigreta;



— Nie sadzg, panie komisarzu, zeby ta sprawa mogta pana zainteresowaé. Pan, o ile si¢ nie
myle, prowadzi obecnie $ledztwo w innej sprawie, chyba, wazniejszej niz ta. Jak daleko si¢
pan posunal, jesli chodzi o ten napad rabunkowy na urzad pocztowy w dzielnicy trzynastej?

— Nie posunatem si¢ jeszcze wcale.

— A jak z poprzednimi napadami? Ile ich byto w ciggu ostatnich dwodch tygodni w samym
Paryzu?

— Pig¢.

— Takg wiasnie liczbe zapamie¢tatem. Dlatego bylem tak bardzo zaskoczony widzac pana
tutaj interesujacego si¢ sprawa tak drobng, doprawdy bez znaczenia.

Nie po raz pierwszy Maigret styszal t¢ Spiewke. Panowie z prokuratury byli na dobre
zaniepokojeni ,,wzbierajaca falg przestepczosci”, jak to nazywali, zwlaszcza ze sensacyjne
kradzieze mnozyty si¢ ostatnio w sposob zastraszajacy.

Swiadczylo to o powstaniu jakiej$ nowej szajki, nowego ,.gangu”, zeby uzy¢ stowa tak
ulubionego przez prase.

— Wociaz jeszcze nie ma zadnych poszlak?

— Zadnych.

Nie bylo to catkiem zgodne z prawda. Jesli nawet Maigret nie miat jeszcze wyraznych
poszlak, to mial jednak swoja wilasng teorie, ktora fakty zdawaly si¢ potwierdzaé. Ale jego
metody pracy nie powinny obchodzi¢ nikogo, a juz najmniej prokuraturg.

— Niech se¢dzia §ledczy wezmie t¢ sprawe w swoje rece. Jesli moge radzi¢, Cajou, to niech
pan pilnuje, zeby nie nadawac jej rozglosu. To banalny wypadek, moze morderstwo na tle
rabunkowym, moze porachunki osobiste w S$rodowisku metéw spotecznych, a jesli
szumowiny zaczng si¢ zabija¢ miedzy soba, to, stowo daje, spoteczenstwo tylko dobrze na
tym wyjdzie. Pan mnie rozumie?

Z kolei zwrocit si¢ do Fumela:

— Pan jest inspektorem w szesnastce?

Fumel kiwnal gtowa.

— Od ilu lat pracuje pan w policji?

— Od trzydziestu... Od dwudziestu dziewieciu doktadnie...

— Ma dobrg opini¢? — zapytal Maigreta.

— To czlowiek, ktory zna swoj zawod. Wiceprokurator stangt na uboczu z sedzig
Sledczym 1 rozmawial z nim chwile znizonym glosem. Gdy wrocil, Cajou robil wrazenie
zaklopotanego. Wiceprokurator staral si¢ nada¢ glosowi swobodne brzmienie.

— A wigc, panie komisarzu, dzigkuj¢ panu i1 przepraszam, ze si¢ pan fatygowat. Pozostang
w kontakcie z inspektorem Fumelem, ktoremu bede przekazywal dalsze instrukcje. Gdyby w
jakim$ momencie sedzia $ledczy potrzebowal pomocy, przesle panu odpowiednie zlecenia
albo wezwe pana do siebie. Pan ma przed sobg zbyt powazne i zbyt pilne zadania, zebym miat
pana teraz dtuzej zatrzymywac.

Maigret zbielat juz nie tylko z zimna, a fajke, ktorag trzymat w zgbach, scisnagt tak mocno,
ze az dat sie stysze¢ lekki trzask hebanowego drzewa.

— Jak pan si¢ dostanie do domu?

— Taksowke znajde przy Porte Dauphine.

Wiceprokurator zawahat si¢, jakby zamierzat mu zaproponowac, ze go odwiezie, ale
Maigret juz si¢ oddalal, machajac reka Fumelowi.

A przeciez gdyby mu dano pot godziny czasu, komisarz Maigret mogiby powiedzie¢ im
niejedno na temat zabitego. W pierwszej chwili nie mial jeszcze pewnosci i dlatego nic nie
mowil.

Od momentu kiedy nachylit si¢ nad zwlokami, nie mogt pozby¢ si¢ wrazenia, ze tego
cztowieka juz gdzie§ widziat. Mimo iz twarz przypominata miazge, komisarz datby glowe, ze
wie, kto to jest.



Do catkowitej pewnos$ci brakowato mu tylko drobnego dowodu, ktory by si¢ ujawnit,
gdyby denata rozebrano.

Co prawda, mozna by doj$¢ do ustalenia tozsamosci zabitego po skontrolowaniu odciskow
daktyloskopijnych.

Na postoju znalazt t¢ samg takséwke, ktora go tu przywiozla.

— Juz po wszystkim?

— Wracam do domu. Bulwar Richard-Lenoir.

Na Place de la Republique byl juz otwarty jakis maty bar i Maigret omal nie zatrzymat
taksowki, takg miat ochotg napi¢ si¢ czego$ pokrzepiajacego. Nie zrobil tego jednak, byto mu
jakos wstyd.

Zona potozyta sie z powrotem do ozka i zasnela, tak Ze nie slyszala, kiedy wrocit.
Zbudzita si¢, zdziwiona.

— Juz? — Po chwili zapytata, z niepokojem: — Co si¢ stalo?

— Nic. Ci panowie mnie nie potrzebuja.

Rzadko kiedy rozmawiat z Zong o tym, co si¢ dzialo na Quai des Orfévres.

— Jadtes$ cos?

— Nie.

— Zaraz przygotuje ci $niadanie. Powiniene$ szybko wzia¢ goraca kapiel, zeby sie
rozgrzac.

Nie byto mu zimno. Zto$¢ ustgpita miejsca zniecheceniu.

Nie on jeden to odczuwal. Sam dyrektor biura policji kryminalnej juz dwa razy chciat
podac si¢ do dymisji. Nie wspomniat o tym po raz trzeci, wiedzial, Ze nie ma go kto zastgpic.

Reorganizacja, jak mowiono. Mlodzi ludzie, wyksztatlceni, z najlepszych rodzin,
studiowali pilnie kazde zagadnienie w ciszy swoich gabinetow, zeby ta droga dojs¢ do
rezultatow. Z tego medrkowania, z tych uczonych dywagacji powstawaty zadziwiajace
projekty, ktore przeradzaty sie co tydzieh w nowe przepisy.

A nowe regulaminy mowity — niemal wyraznie — iz rola policji ma by¢ inna, niz byta
dotychczas. Policja ma by¢ narzedziem dla aparatu wymiaru sprawiedliwosci. Ma spetniaé
role stuzebna, nie koncepcyjng. Ma by¢ organem wykonawczym, a nie gtowa.

Sedzia $ledczy nie wychodzac ze swego gabinetu, prokurator siedzac za biurkiem ma
prowadzi¢ §ledztwo, wydawac rozkazy. Domagac¢ si¢ raportow z ich wykonania. Magicy!...

A na domiar zlego wolg wydawac rozkazy tym swoim nowym ludziom — nie tym
wyprébowanym, doswiadczonym, ktorzy zeby na tej robocie zjedli, lecz tym, do ktérych maja
wieksze zaufanie.

Na co potrzebni im, nie wytykajacym nosa znad swoich papierkow, tacy ludzie, dla
ktorych uniwersytetem byta ulica, ktoérzy wiedza dobrze, co si¢ dzieje na dworcach
kolejowych, w wielkich domach towarowych, ktorzy znajg kazda knajpke i kazda kafejke w
swojej dzielnicy, ktorzy sa za pan brat z dziewczynami ulicznymi, ktorzy wiedza wszystko o
,.kawalerach ksiezycowych”, ktorzy umiejg — gdyby zaszta potrzeba — pogada¢ z nimi w
ich wlasnym ztodziejskim zargonie? Co z tego, Ze niektorzy ze starej gwardii, jak na przyktad
Arystydes Fumel, sg na bakier z ortografia? Czy to najwazniejsze? Nie, najwazniejsze sg
dyplomy, na kazdym szczeblu kariery — a przeciez gdyby chodzilo o zdobycie mieszkania na
rozmowe¢ w cztery oczy z ktorym$ z podejrzanych, Maigret wiedzial, ze w podobnych
sprawach moze liczy¢ tylko na swoja dawna ekipeg.

Nie, nie usuwajg go jeszcze. Na razie. Sg cierpliwi. Wiedzg przeciez, ze jeszcze dwa lata, a
bedzie musiat przej$¢ na emeryture. Jednakze — nie ulega kwestii! — patrza mu na palce.
Obserwujg ukradkiem. Niechby si¢ pomyli...

Maigret, siedzac przy $niadaniu, widzial przez okno, jak w domach naprzeciwko zapalaja
si¢ jedno po drugim §wiatla. Czut si¢ nieco odretwialy, jak to zwykle bywa, gdy cztowiek jest
niewyspany, gwattownie zbudzony wsrdd nocy.



— Fumel... To ten zezowaty?

— Tak.

— Od ktorego zona uciekta?

— Tak.

— I on jej wciaz jeszcze nie odszukat?

— Podobno wyszta za maz, mieszka w Ameryce Poludniowej i ma catg kupe dzieci.

— On wie o tym?

— A po co ma wiedziec¢?

Przyszedlszy do biura wczesniej niz zwykle, Maigret zaswiecit lampg¢ z zielonym
abazurem, cho¢ byt juz bialy dzien. Siggnat po stuchawke.

— Prosze polaczy¢ mnie z szesnastym komisariatem policji. Halo! Jest inspektor Fumel?
Zajety?... Pisze raport?

Weciaz te papierki, formularze, szpargaty... [ na co to komu? Tylko strata czasu!

Po chwili zglosit si¢ telefonicznie Fumel. Rozmowe prowadzit tak samo jak w nocy,
przyciszonym glosem, jakby si¢ bal, ze kto$ go ustyszy.

— To ja, szefie.

— Ci z Wydziatu Ustalania Tozsamo$ci juz skonczyli?

— Tak. Wyszli przed godzing.

— Lekarz sagdowy byt?

— Tak. Ten nowy.

Lekarz sadowy takze byt ,,nowy”. Stary doktor Paul, ktory majac lat siedemdziesiat szes¢
sam jeszcze przeprowadzal sekcje zwlok, zmarl niedawno i1 jego miejsce zajat doktor
Lamalle.

— Co stwierdzil?

— To samo co tamten lekarz w nocy. Facet zostat zabity gdzie indziej. Nie ulega
watpliwosci, ze musiat silnie krwawi¢. Ostatnie ciosy, ktore zmasakrowaty mu twarz, byty
zadane juz po jego Smierci.

— Sciagnieto z niego ubranie?

— CzeSciowo.

— Nie zauwazyle$ tatuazu na prawej rece?

— Skad pan to wie, panie komisarzu?

— Ryba?... Co$ w rodzaju konika morskiego?

— Tak...

— Odciski palcow?

— Teraz wilasnie sprawdzaja w kartotece.

— Ciato przewieziono do prosektorium?

— Tak... Bylo mi bardzo przykro, panie komisarzu, wczoraj w nocy... I teraz takze... Ale
nie miatem odwagi...

— Mozesz juz teraz napisa¢ w swoim raporcie, ze wedle wszelkiego prawdopodobienstwa
ofiara zbrodni nazywa si¢ Honoré Cuendet, urodzony w kantonie Vaud, w Szwajcarii, pig¢ lat
stuzyt w Legii Cudzoziemskiej.

— To nazwisko co$ mi przypomina... Moze pan komisarz zna jego adres?

— Nie. Ale wiem, gdzie mieszka jego matka, o ile jeszcze zyje. Wolalbym porozmawia¢ z
nig sam. [ weczesniej, przed innymi.

— Oni si¢ o tym dowiedza.

— Nic mnie to nie obchodzi. Zanotuj adres, ale nie wstepuj do niej, dopdki ja ci¢ nie
zawiadomi¢. Ulica Mouffetard. Numeru nie pamigtam. Mieszka na pigterku nad piekarnia,
prawie na samym rogu ulicy Saint—-Medard.

— Dzigkuje panu.

— Nie ma za co. Zostajesz tam?



— Muszg pisa¢ ten przeklety raport. To mi zajmie pare godzin.

A wiec Maigret nie mylit si¢! Sprawito mu to satysfakcje, nawet pewng rados¢, jednakze
zaprawiong szczypta melancholii.

Woprost ze swego gabinetu udat si¢ na dot, do kartoteki, w ktorej pracowali ludzie w
szarych kitlach.

— Kto zajmuje si¢ odciskami palcéw denata z Lasku Bulonskiego?

— Ja, panie komisarzu.

— Znalazites?

— Przed chwila.

— Cuendet?

— Tak.

— Dzigkuje.

Ozywiony, niemal uszczg$liwiony, Maigret po przejsciu wewnetrznych korytarzy znalazi
si¢ w gmachu Patacu Sprawiedliwosci.

W Wydziale Ustalen TozsamoS$ci zastal swego starego przyjaciela Moersa, zagltgbionego
— jego takze to nie omineto! — w jakichs$ papierkach. Nigdy dotychczas nie nagromadzono
takiej ilosci papierow, jak w ciggu ostatnich sze$ciu miesiecy. I dawniej takze trzeba bylo,
rzecz prosta, wykonywa¢ robote typu administracyjnego, lecz ostatnio, jak to Maigret
wyliczyl, papierki zajmowaty policji, w kazdym wydziale, osiemdziesigt procent czasu.

— Przyniesiono ci jego odziez?

— Tego goscia z Lasku Bulonskiego?

— Tak.

Moers wskazat na swoich wspotpracownikow, ktorzy wiasnie wytrzasali zawarto$¢ z
dwoch duzych workéw papierowych: odziez zamordowanego. Wedle szablonowe;,
zrutynizowanej metody od tego wlasnie rozpoczynano operacje techniczne. Chodzito przede
wszystkim o zebranie wszelkiego rodzaju pytkdw i poddanie ich analizie, co czgsto dawato
bardzo cenne wskazowki — na przyklad czym si¢ zajmowal, jaki zawod miat denat, gdzie
przebywal najcze$ciej, a nawet moglo to naprowadzi¢ na $lad, gdzie, w jakim miejscu
zbrodnia zostata dokonana.

— W kieszeniach?...

— Nie bylo nic. Ani zegarka, ani portfela, ani kluczy. Nawet chusteczki do nosa.
Absolutnie nic.

— Moze jakie$ znaki na bieliznie, metki na ubraniu?

— Nie byly ani oderwane, ani odprute. Zanotowatem nazwisko krawca. Potrzebne panu,
panie komisarzu?

— Chwilowo nie. Ten cztowiek juz zostat zidentyfikowany.

— Kto to taki?

— MJj stary znajomy. Niejaki Cuendet.

— Przestgpca?

— Czlowiek spokojny, nawet bardzo, najspokojniejszy ze wszystkich znanych mi
wlamywaczy.

— Mysli pan, Ze to jaki$ kolezka tak go urzadzit?

— Cuendet nie miat zadnych wspolnikoéw. Nigdy.

— Dlaczego go wykonczyli? I kto?

— Tego wilasnie 1 ja chcialbym si¢ dowiedziec.

Tutaj takze, jak ostatnio w wigkszosci biur w Paryzu, pracowano przy sztucznym $wietle.
Niebo miato kolor olowiu, a jezdnia wygladata jak pokryta tafla czarnego szkta. Na
chodnikach ludzie poruszali si¢ szybko, trzymajac si¢ §cian domow; z ust ich wydobywaly si¢
obtoczki pary.



Maigret wrécit do swoich inspektorow. Dwaj z nich byli zajgci rozmowa telefoniczna.
Kilku innych pisaning. Oni takze!

— Nic nowego, Lucas?

— W dalszym ciggu nie ustajg poszukiwania Fernanda. Kto$ widziat go podobno w Paryzu
przed trzema tygodniami, ale nie jest to wiadomo$¢ najpewniejsza.

Fernand. Recydywista. Dziesie¢ lat temu tenze Fernand, ktérego nigdy nie zdotano
wlasciwie zidentyfikowaé, byl hersztem szajki, ktora w ciggu paru miesigcy dokonala
kilkunastu zuchwatych napadéw rabunkowych z bronig w reku.

Ujeto calg bande, proces ciagnal sie prawie przez dwa lata. Gangsterzy zostali skazani na
kilka lat wiezienia, jeden z nich zmart na gruzlice, paru zwolniono na mocy amnestii,
przedterminowo.

Maigret nie wspomnial o tym wiceprokuratorowi, ktéry byt tak bardzo wzburzony
,wzrostem przestepczosci”. Mial swoja wtasng koncepcje. Pewne szczegdty dokonywanych
ostatnio napadéow rabunkowych pozwolily mu sadzi¢, ze maczali w tym palce czlonkowie
dawnej szajki, utworzywszy zapewne jaka$ nowa bandg.

Wystarczyloby zatrzymac jednego z nich. I nad tym pracowali ludzie komisarza Maigreta
od trzech prawie miesiecy, cierpliwie szukajac sladow.

Poszukiwania doprowadzity do skoncentrowania uwagi na osobie Fernanda. Wiadomo
bylo, ze jest na wolnosci, ale od sze$ciu miesigcy nie zdotano wpasé na jego trop.

— A jego zona?

— Przysigga, ze nie widziala go od dhuzszego czasu. Sgsiedzi potwierdzaja jej zeznania.
Nikt nie spotkat Fernanda nigdzie, a juz na pewno nie w dzielnicy, w ktorej mieszkat.

— Pracujcie, pracujcie, moi drodzy... Gdyby kto$ pytat o mnie... Gdyby na przyktad byt
telefon z prokuratury...

Maigret namyslat si¢ chwile.

— ...Powiedzcie, ze zszedtem na dot, do piwiarni. Powiedzcie zreszta, co chcecie. Byle
co.

Musi by¢ teraz sam. Chce spokojnie pomysleé. I niech nikt nie przeszkadza mu zajaé sie
sprawg cztowieka, ktorego znat od trzydziestu lat 1 z ktorym byt nieomal zaprzyjazniony.



ROZDZIAL. DRUGI

Rzadko kiedy komisarz Maigret mowit z kimkolwiek o swoich sprawach zawodowych,
jeszcze rzadziej wypowiadal si¢ na temat ludzi i instytucji, w ktorych piastowali oni jakie$
stanowiska. Nie wierzyt w koncepcje naginane sila do rzeczywistosci, gdyz wiedziat z
doswiadczenia, ze zadna sprawa nie uktada si¢ tak gladko, zeby od razu tworzyla spoista
calos¢ wigzaca poszlaki z podejrzeniami.

Jedynie w obecnosci swego przyjaciela, doktora Pardon z ulicy Popincourt, po wspdlnym
obiedzie wydusit z siebie parg stow, ktore moglyby w ostatecznosci uchodzi¢ za jakie$
zwierzenie.

Przed kilkoma tygodniami do tego stopnia pozwolit si¢ wciagnaé w rozmowe, ze dat upust
swemu rozgoryczeniu:

— Ci ludzie wyobrazaja sobie, ze my jesteSmy po to tylko, aby chwyta¢ przestgpcow 1
wycigga¢ od nich wyznanie winy. Jest to jedno z najbardziej falszywych powszechnych
przekonan, z ktoérymi czlowiek tak si¢ oswaja, ze ani mysli je podwazaé. A w rzeczywistosci
nasza rola sprowadza si¢ do tego, zeby chroni¢ — przede wszystkim — panstwo, potem rzad,
bez wzgledu na to, jaki jest, dobro publiczne, zwlaszcza istniejace instytucje, dopiero na
samym koncu zycie poszczegolnych obywateli. ..

Czy zadales$ sobie kiedy trud przejrzenia ,,Kodeksu karnego™? Trzeba dojs¢ az do stronicy
sto siedemdziesigtej siddmej, zeby znalezé paragrafy dotyczace przestepstw przeciwko
osobom prywatnym. Kiedys, kiedy bede juz na emeryturze, dokonam doktadnego
podsumowania tych tekstow. Mozna powiedzie¢ tak na oko, ze trzy czwarte, jesli nie cztery
piate kodeksu poswigcone jest sprawom ruchomosci i nieruchomosci, falszywych pieniedzy,
fatszerstw dokumentow o charakterze publicznym lub prywatnym, wyludzaniu spadkéw 1 tak
dalej... Stowem, tym wszystkim sprawom, ktére odnoszg si¢ do pienigdzy... Az do paragrafu
dwiescie siedemdziesigt cztery, mowigcego o ,,zebractwie w miejscach publicznych”, ktory
poprzedza paragraf dwiescie dziewig¢édziesiat pig¢ — dotyczacy zabojstwa umyslnego.

Obiad byt doskonaty, a wino saint-emilion, 0 niezapomnianym bukiecie, po prostu
znakomite.

— W gazetach pisza przede wszystkim o Policji Kryminalnej, wedlug terminologii
tradycyjnej, dlatego ze jej dziatalno$¢ dostarcza najwigcej materialu sensacyjnego. A w
rzeczywistosci dla Ministerstwa Spraw Wewngetrznych mamy mniejsze znaczenie niZ na
przyktad Wydzial Informacji Ogolnej lub Dzial Finansowy.

Spelniamy po trosze taka sama rolg, jak obroncy w stosunku do tawy przysieghych.
Stanowimy tylko fasade, a prawdziwg, powazng robote wykonuja za kulisami cywilisci.

Czy Maigret wypowiadalby si¢ w podobnym duchu dwadziescia lat temu? Czy chocéby
przed szeScioma miesigcami, zanim nastgpity te wszystkie zmiany organizacyjne, ktoérych byt
swiadkiem?

I teraz takze mruczal do siebie pod nosem, idac z podniesionym kolnierzem ptaszcza przez
most Saint-Michel, na ktérym silny pélnocny wiatr wiejacy od Sekwany zmuszat
przechodniéw do pochylania si¢ w jedng strong 1 pod tym samym katem.

Czesto zdarzato mu si¢ mowic¢ do siebie bezwiednie, jakby gderat czy zrzedzil, az pewnego
razu podstuchal, jak Lucas wyjasniatl Janvierowi, ktory wowczas dopiero co podjat prace w
jego brygadzie:

— Nie trzeba na to zwraca¢ uwagi. Kiedy co$ w mysli przezywa, ma takg ming, jakby byt
w ztym humorze, a wcale tak nie jest. Po prostu takie ma przyzwyczajenie.

Nie, komisarz Maigret wcale nie byt w ztym humorze. Nie czut si¢ nieszczesliwy. Cos go
jednak stale nurtowato. Teraz na przyklad zgniewalo go zachowanie si¢ wobec niego



wiceprokuratora w Lasku Bulonskim. Przejat si¢ bezsensowng $miercig Cuendeta, ktoremu
zmasakrowano twarz, gdy juz nie zyl.

,,Powiedzcie, ze zszedtem na dot do kawiarni...”

Jedyne, co naprawde interesuje tych panéw na wysokich stanowiskach, to napady
rabunkowe. Chcg za wszelka i ceng potozy¢ im kres, bo przeciez ofiarg grabiezy padaja banki,
towarzystwa ubezpieczeniowe 1 kasy oszczgdnoSciowe; ponoszg wigc znaczne straty
materialne. Kradzieze samochoddéw takze ostatnio czgsto si¢ powtarzaja. Zbyt czesto ich
zdaniem.

A czy kasjerzy nie powinni by¢ lepiej zabezpieczani? — rozmys$lat Maigret. — Czy to
dobrze, ze powierza si¢ przenoszenie wielkich, milionowych sum jednemu cztowiekowi,
najwyzej dwom kursujacym stale po tej samej trasie, dostepnej praktycznie dla kazdego? No
tak, ale wszelkie inne sposoby pociagaja za sobg koszty. A jesli chodzi o samochody — czy
powinno si¢ je zostawia¢ na skraju chodnika, czgsto z nie zamknigtymi drzwiczkami, a
czasami nawet z kluczykiem w stacyjce? Przeciez samochod duzo kosztuje, czasem wart jest
tyle co $redniej wielkosci apartament w miescie lub willa za miastem!

Jakze czesto wiasciciele sami nie pilnujg nalezycie cennych przedmiotow stajacych sie
tatwym lupem zlodzieja!

A portfel z duza suma pieniedzy? A kolia brylantowa7

Kradzieze tego typu wilasciwie nie powinny obchodzi¢ komisarza Maigreta. To nie jego
resort. A w ogdle, jesli policja ma by¢ tylko — narzegdziem...

Mimo tych nie pozbawionych goryczy rozmyslan Maigret postanowit nie zwlekajac uda¢
si¢ na ulice Mouffetard.

Dzien byt mrozny, lecz w tej dzielnicy panowat taki sam ruch jak zawsze; handel na
straganach, w kramikach 1 w jatkach byl bardzo ozywiony.

O dwa domy od ulicy Saint Medard znajdowala si¢ piekarnia, a nad nig niskie okna
polpigtra. Dom byt stary, waski, z fasada pomalowang na zo6lto. Z glebi podworka dobiegat
huk mtota bijacego o kowadto.

Maigret wspiat si¢ po schodach, opatrzonych sznurem zamiast poreczy, i po chwili zapukat
do drzwi. Wewnatrz rozlegly si¢ ciche kroki.

— To ty? — dat si¢ stysze¢ glos i1 jednoczes$nie szczekneta zasuwa.

Ta stara kobieta jeszcze bardziej przez ten czas przytyta, gtownie od pasa w dot. Ramiona
miata nawet do$¢ waskie, twarz pociagla, biodra natomiast szerokie, rozro$nig¢te do tego
stopnia, ze chodzenie musiato sprawiac jej trudnos¢.

Zaskoczona, rzucita na wchodzacego Maigreta pelne niepokoju spojrzenie, ktore dobrze
znat, charakterystyczne dla ludzi, ktorzy zyja w cigglym strachu.

— Znamy si¢, prawda?... Pan tu juz przychodzit... Chwileczkg...

— Komisarz Maigret — mruknat, wchodzac do pokoju. Bylo tu bardzo ciepto i pachniato
czym$ smakowitym: chyba dusito si¢ jakie§ migso, moze z jarzynami. Gulasz? Potrawka?

— Tak, tak, poznaj¢... Przypominam sobie... Co pan ma do niego... tym razem?

W jej glosie nie bylo wrogosci, wyczuwalo si¢ raczej rezygnacje, fatalistyczne poddanie
si¢ losowi.

Podsungta mu krzesto. Na fotelu, obciagnietym wytartg skora, jedynym w tym pokoju,
lezat maty piesek o rudej siersci. Szczerzyt ostre zabki 1 warczat ghucho, a siedzacy na oknie
kot, bialy w kawowe cetki, ledwo raczyl otworzy¢ zielone $lepia.

— Leze¢, Toto!...

Po chwili wyjas$nita:

— Lubi warcze¢, ale nie jest zty... To piesek mojego syna... Wydaje mi si¢, nie wiem
sama dlaczego, ze on robi si¢ do mnie podobny...



Rzeczywiscie, pies miat nieduzy teb, spiczasty pyszczek, cienkie ndzki, ale tutow tak
opasty, ze przypominat tuczonego wieprzka. Musiat by¢ juz bardzo stary. Zeby miat zoélte,
rzadko rozstawione.

— Jakie$ pietnascie lat temu Honoré przynidst go z ulicy; miat dwie tapki ztamane, pewno
samochdd go potracit... Sporzadzit mu tubki z dwoch deseczek i w kilka miesiecy potem to
biedne psisko — chociaz sasiedzi radzili, zeby je u$pi¢ od razu — zaczeto chodzié
normalnie. ..

Pokoj byl niski, dos¢ ciemny, ale uderzajacy czystoscig. Stuzyt jednoczesnie jako kuchnia i
jadalnia, z okraglym stolem posrodku, ze starym kredensem pod $ciang i z holenderska
kuchenka, taka jakich juz teraz nie spotyka si¢ prawie nigdzie.

Cuendet kupil zapewne te kuchenk¢ na pchlim targu albo u handlarza starzyzng i sam ja
odnowit; lubit majsterkowac. Ptyta byta rozpalona do czerwonosci, a w I$nigcym miedzianym
rondlu perkotato ragout, sadzac po zapachu chyba baranie.

Z ulicy dobiegal gwar i hatas i Maigret przypomnial sobie, ze podczas swej ostatniej
wizyty zastal starg siedzacg przy oknie, z tokciami na parapecie: widocznie latem spgdzata tak
czas az do zmierzchu, wpatrujac si¢ w ruchliwy thum przy ulicy Mouffetard.

— Stucham pana, panie komisarzu.

Zachowala przeciaggly akcent swego rodzinnego kraju. Nie siadta naprzeciwko niego, tylko
stata, tak jakby w defensywie.

— Kiedy widziata pani syna ostatnio?

— Prosz¢ mi wpierw powiedzie¢: znow jest aresztowany?

Po sekundzie wahania Maigret odpowiedzial — nie sktamat zreszta:

— Nie.

— A wigc znaczy, ze go poszukujecie. Wobec tego powiem od razu: jego tu nie ma. Moze
pan przeprowadzi¢ rewizje¢ w calym mieszkaniu, kiedy$ juz pan to robil. Zobaczy pan, ze nic
si¢ nie zmienilo, chociaz to juz minglo dziesie€ lat...

Wskazata przez otwarte drzwi na maty salonik, z ktérego zapewne nie korzystano nigdy,
zagracony nikomu nie potrzebnymi bibelotami, serwetkami, licznymi fotografiami w ramkach
— jak to czesto bywa w drobnomieszczanskich mieszkaniach, w ktorym jeden pokdj musi
by¢ od $§wigta, na pokaz.

Komisarz pamigtat: w dwoch pokojach okna wychodzity na podworko, jeden z nich, z
zelaznym t6zkiem posrodku, nalezal do tej starej, drugi, nie mniej skromnie urzadzony, moze
tylko nieco wygodniejszy, do jej syna.

Z piekarni na parterze dolatywal zapach goracego chleba i mieszat si¢ ze smakowita wonig
baraniego ragout.

— Nie poszukuj¢ go, madame Cuendet — rzekl Maigret z powaga i z pewnym
wzruszeniem w glosie. — Chciatbym tylko wiedziec...

Zrozumiala w oka mgnieniu, raczej moze wyczula; w jej oczach btysnat strach.

— Jezeli pan go nie poszukuje 1 jezeli pan go nie aresztowal, to znaczy...

Wilosy miala rzadkie na glowie $miesznie waskie;j.

— Stato si¢ z nim... co$ ztego... Tak?!

Maigret spuscil gtowe w milczeniu.

— Wolatem zawiadomi¢ panig osobiscie.

— Wypadek?

— Nie... Ja...

— A wigc co?

— Pani syn nie zyje, madame Cuendet.

Patrzyta na niego twardo, bez jednej tzy w oku, a rudawy piesek, tak jakby zrozumial, ze
cos si¢ stato, zeskoczyt z fotela 1 przybiegl do niej, ocierajgc si¢ o jej grube nogi.

— Kto to zrobit?



Stowa te wydarty si¢ ze Swistem spomiedzy jej zebow, rozstawionych szeroko tak jak u jej
warczacego pieska.

— Nie wiem. Zostat zamordowany.

— Gdzie? Kiedy?

— Sledztwo wykaze.

— Zamordowany?

— Znaleziono go martwego, dzi$ nad ranem, w Lasku Bulonskim.

Powtorzyta nieutnie, jakby wciaz jeszcze bala si¢ jakiej$ zasadzki.

— W Lasku Bulonskim? A co on robit w Lasku Bulonskim? W nocy?

— Tam wlasnie znaleziono ciato. Zostat zabity, a potem przetransportowany na to miejsce
samochodem.

— Dlaczego to zrobili?

Maigret byt cierpliwy, nie chciat jej przynagla¢, miat duzo czasu.

— Wiasnie to pytanie stawiamy sobie 1 my.

W jaki sposob zdotatby na przyktad wyjasni¢ sedziemu sledczemu Cajou, co go taczyto z
Cuendetem? Znal go przeciez, widywat nie tylko w swoim gabinecie przy Quai des Orfévres.
A po to, zeby go poznac¢ blizej, nie wystarczyto samo $ledztwo.

Trzeba bylo trzydziestu lat pracy w tym zawodzie i kilku wizyt u niego w domu oraz
skrzetnej obserwacji tego cztowieka, zeby dociec prawdy o nim.

— Wiasnie w tym celu, zeby jak najwczesniej wykry¢ sprawce zbrodni, potrzebne mi s3
pewne informacje. Dlatego pytam panig raz jeszcze: kiedy widziata go pani ostatnio?

— Muszg sobie przypomniec. ..

— Nie nocowal w domu, prawda? Od ilu dni?

— Jest pelnoletni, moze robi¢, co mu si¢ podoba... wolno mu chyba, nie?

Nagle oczy jej napehnity si¢ tzami. Zapytata przygnebiona:

— Gdzie on jest... teraz? Moze mi pan powiedziec¢?

— Zobaczy go pani pdzniej. Nasz inspektor przyjdzie po panig.

— W kostnicy?

— Nie. W prosektorium.

— Cierpial?

— Nie.

— Strzelano do niego?

Y.zy sptywaly juz teraz jedna za drugg po jej policzkach, ale wcigz jeszcze nie szlochata.
Patrzyta na Maigreta ze wzrastajaca nieufnoscia.

— Nie. Zostat uderzony.

— Czym?

Usitowala wyobrazi¢ sobie sytuacje, w jakiej znalazt si¢ jej syn w tragicznej chwili.

— Nie wiadomo. Czyms§ ciezkim.

Bezwiednie przesuneta dionig po glowie i na jej twarzy pojawit si¢ grymas bolu.

— Dlaczego? — powtorzyta. — Dlaczego to zrobili?

— Dowiemy si¢, zapewniam panig, madame. Wlasnie po to, zeby moc wykry¢ winnych,
tutaj jestem 1 do tego celu potrzebna mi jest pani pomoc. Niechze pani siada.

— Nie mogg.

Kolana jej drzaty.

— Ma pani kieliszek koniaku?

— Chcialby si¢ pan napi¢?

— Nie ja. Radzitbym pani.

Pamigtal dobrze, Zze nigdy nie stronita od butelki. I tym razem bez trudu znalazla w
kredensie butelke nie koniaku wprawdzie, lecz karafke z bialg czysta wodka.

Nawet w takiej chwili jak ta wolata widocznie ukry¢ prawdeg.



— Trzymatam to dla syna... Lubit czasem napi¢ si¢ przed obiadem...

Nalata wodke do dwoch kieliszkow z wypuktym dnem.

— Nie moge zrozumie¢ — zaczeta po chwili — dlaczego go zabili... Przeciez nie zrobit
nigdy nikomu nic ztego... Muchy by nie skrzywdzit... Dobry, tagodny, spokojny... takich jak
on rzadko si¢ spotyka... Prawda, Toto? Ty wiesz lepiej niz ktokolwiek inny, jaki byt dla
ciebie dobry!

Nie thumigc juz tez glaskata thustego pieska, ktory nie przestawal merda¢ ogonem. Taka
scen¢ pan sedzia sledczy Cajou na pewno uznaltby za groteskows...

Przeciez ten jej syn, ktorego tak wychwalala pod niebiosa, byt notorycznym kryminalistg i
gdyby nie jego niezwykta zrecznos¢, czyz jeszcze teraz nie siedzialby w wigzieniu?

Byl dwukrotnie aresztowany i nastgpnie postawiony w stan oskarzenia — za kazdym
razem przez komisarza Maigreta.

Godziny cate spedzili, w cztery oczy, na Quai des Orfévres, usilujac si¢ nawzajem
przechytrzy¢, przy czym kazdy z nich umiat nalezycie oceni¢ inteligencje drugiego.

— Od jakiego czasu...?

Maigret nie wychodzit z roli, nie tracit cierpliwo$ci; zadawat pytania gtosem obojetnym,
spokojnym zwlaszcza na tle hatasow dobiegajacych z ulicy.

— Chyba juz miesigc — poddata si¢ w koncu.

— Nic pani nie moéwit?

— Nie méwit mi nigdy nic o tym, co robi poza domem.

Tak bylo rzeczywiscie, Maigret w swoim czasie miat na to dowody.

— I ani razu nie przyszedt pani odwiedzi¢ w ciggu tego miesigca?

— Nie. A w zesztym tygodniu byty moje urodziny. Przystat mi kwiaty.

— Skad je przystal?

— Przyniost postaniec z kwiaciarni.

— Z jakiej kwiaciarni? Nie byto na opakowaniu adresu?

— Moze 1 byt. Nie zauwazylam.

— A tego postanca nie znata pani? Moze to byl kto$ z sasiedztwa?

— Nie widzialam go nigdy na oczy. Przeprowadza¢ rewizji w pokoju Honoré Cuendeta
Maigret nie mogl. Nie przyszedt tu w charakterze oficjalnym. Prowadzenie S§ledztwa
powierzono komu innemu, nie jemu. Wkrotce przyjedzie inspektor Fumel, uzbrojony w
przewidziane regulaminem nakazy podpisane przez s¢dziego $ledczego Cajou. Ale i on takze
nie znajdzie tu pewno nic obcigzajacego. Poprzednim razem Maigret rOwniez nie znalazt nic
oprocz wiszacych w szafie kilku garnituréw, bielizny ulozonej starannie na potce 1 jakichs$
narzedzi do majsterkowania, ktore na pewno nie byty narzedziami wiamywacza.

— Czy dawniej takze zdarzalo mu si¢ znika¢ na dtuzszy czas?

Starata si¢ przypomnie¢ sobie. Nie bardzo byta usposobiona do rozmowy i1 musiata czynic¢
wysitki, zeby odpowiada¢ przytomnie na pytania.

— Spedzit w domu catg zime.

— A gdzie byl latem?

— Tego nie wiem.

— Nie proponowatl pani wspoélnego wyjazdu na odpoczynek, gdzies nad morze albo na
wies?

— Nie pojechalabym i tak. Tyle czasu mieszkatam na wsi, ze wcale nie chcialabym tam
wracac.

Miata chyba z pigcdziesiat lat, a moze i wigcej, gdy po raz pierwszy przyjechata do Paryza,
a jedynym miastem, jakie znata przedtem, byta Lozanna.

Pochodzita z Senarclens, matej wioski w Szwajcarii, w kantonie Vaud, w poblizu
miasteczka Cossonay, gdzie jej maz, Gilles, pracowat jako robotnik rolny.



Maigret przejezdzat kiedy$ podczas wakacji razem z zong przez Szwajcari¢ i pamigtat, ze
na kazdym kroku znajdowaty si¢ tam hoteliki, oberze czy zajazdy.

I wlasnie te liczne oberze — ciche i schludne — staty si¢ zgubg dla Gillesa Cuendeta.
Maly cztowieczek o krzywych nogach, milczacy z natury, mogl przesiadywaé catymi
godzinami w kacie sali, popijajac szklankami biate wino.

Z robotnika rolnego stal si¢ towca kretow i wedrowal od fermy do fermy, stawiajac
putapki, przy czym moéwiono, ze Smierdzial tak samo jak te zwierzaki, ktore tapat.

Mieli dwoje dzieci, syna Honoré 1 corke Laure, ktora pracujac jako kelnerka w restauracji
w Genewie zdotata rozkocha¢ w sobie jednego z pracownikow UNESCO, tlumacza
kabinowego. O ile Maigret pami¢tal, wyszla za niego za maz i razem z nim wyjechata do
Ameryki Potudniowe;.

— Ma pani wiadomosci od corki?

— Dostatam zyczenia na Nowy Rok. Ona ma juz pigcioro dzieci. Moge panu pokazaé
karte.

Poszta do sasiedniego pokoju, nie tyle po to, zeby go przekona¢, ze mowi prawde, ile po
to, zeby si¢ ruszy¢ z miejsca.

— Prosze! Kolorowa. ..

Widokowka przedstawiala port Rio de Janeiro podczas zachodu stonca w barwach
lilafiotkowych.

— I nic wigcej nie pisze o sobie?

— A po co? Dzieli nas ocean, czy w ogble zobaczymy si¢ jeszcze kiedy? Ona ma swoje
wlasne zycie.

Honoré miat takze swoje wlasne zycie, tylko ze inne. Gdy skonczyt pigtnascie tat, wystano
go do Lozanny, gdzie terminowat u §lusarza.

Byt chtopcem spokojnym 1 milkliwym, rownie maloméwnym jak ojciec. Mieszkal na
poddaszu w starym domu, w poblizu bazaru, i dopiero na skutek jakiego§ anonimowego
donosu pewnego ranka do jego pokoju wkroczyta policja.

W owym czasie Honoré mial niecale siedemnascie lat Znaleziono u niego najrozmaitsze
dos$¢ dziwaczne przedmioty, ktorych pochodzenia nie umial wyjasni¢: budziki, puszki z
konserwami, ubranka dziecigce nawet z nie oderwanymi etykietkami, dwa czy trzy
radioodbiorniki, jeszcze nie wyjete z oryginalnego opakowania.

Policja przypuszczala poczatkowo, ze przedmioty te pochodza z kradziezy w czasie
transportu, ze zostaty §ciggniete z cigzarowki na postoju.

Sledztwo obalito to przypuszczenie. Mtodziutki Cuendet zakradat si¢ do magazynéw,
sktadéw 1 pustych mieszkan i brat stamtad na chybit—trafit wszystko, co mu akurat wpadto
pod reke.

Ze wzgledu na mtody wiek wystano go do domu poprawczego w Vannes pod Lozanng,
gdzie spos$rod rozmaitych rzemiost, jakich mégl si¢ nauczy¢, wybral zawod kotlarza.

Przez caty rok byt pensjonariuszem wzorowym i spokojnym, tagodnym 1 pracowitym, nie
naruszajacym nigdy obowigzujacego regulaminu.

Nagle zniknat bez §ladu 1 nie mozna go bylo odnalez¢. Mingto dziesigé lat, zanim Maigret
zetknat si¢ z nim w Paryzu.

Po opuszczeniu Szwajcarii — do ktorej miat juz nigdy nie wroci¢ — wstapit do Legii
Cudzoziemskiej, gdzie spedzit pigc lat w Sidi—bel-Abbes i w Indochinach.

Komisarz Maigret mial sposobno$¢ zapoznania si¢ z jego aktami i porozmawiania z jego
przetozonymi.

Przez jaki$ czas Honoré Cuendet byl zolnierzem bez skazy. Jedyne, co mu zarzucano, to ze
jest odludkiem trzymat si¢ stale na uboczu, nie miat Zadnego przyjaciela i nie mieszat si¢
nigdy do niczego, nawet gdy na jego oczach odbywaty si¢ bojki.



— Zomierzem byt tak, jak inni s3 monterami czy szewcami — charakteryzowat go
porucznik. — Traktowat to jako swoj zawdd.

Przez cale trzy lata nie zastuzyt na kar¢ czy nawet upomnienie. Po czym — bez zadnego
powodu — zdezerterowat.

Odnaleziono go w Algierze, w jakiej$§ pracowni grawerskiej, gdzie dopiero co si¢
zaangazowal.

Odmawiat jakichkolwiek wyjasnien na temat, co go sklonito do podjecia tak
nieoczekiwanego kroku, ktory mogt go przeciez drogo kosztowac, wyjakat tylko:

— Nie mogtem dtuzej wytrzymac.

— Dlaczego?

— Nie wiem.

Majac na wzgledzie trzy lata nienagannej shuzby, potraktowano go z pewna
pobtazliwoscia, ale w pdt roku pdzniej zrobil to samo; tym razem przylapano go juz po
dwudziestu czterech godzinach w cigzaréwce rozwozacej warzywa, gdzie zdotat sie ukry¢.

Gdy byt w Legii Cudzoziemskiej, wytatuowano mu na prawej regce — na jego wiasne
zadanie — konika morskiego. Dlaczego wiasnie taki, a nie inny tatuaz? — probowal dociec
Maigret.

Legionisci maja na ogo6t upodobanie do rysunkéw wywolujacych bardziej pikantne
skojarzenia niz morskie stworzenia...

Miat lat dwadziescia szes¢, kiedy stanat przed Maigretem: niewysoki, barczysty, rudawy
blondyn.

— Widzieliscie kiedy konika morskiego?

— Zywego nigdy.

— A martwego?

— Widziatem.

— Gdzie?

— W Lozannie.

— W jakich okoliczno$ciach?

— W pokoju pewnej dziewczyny.

Trzeba bylo wyciagaé z niego stowo po stowie.

— Co to byla za dziewczyna?

— Chodzitem do niej.

— Przed poprawczakiem w Vannes?

— Tak.

— Jak ja poznaliscie?

— Zaczepilem na ulicy.

— I u niej w pokoju widzieliscie zasuszonego konika morskiego?

— Tak. Powiedziala, zZe to jej maskotka.

— Znali$cie jakie$ inne dziewczyny wczesniej?

— Mato.

Maigret domyslit si¢ od razu, ze ona byta wiasnie ta pierwsza.

— Co robiliscie po wyjsciu z Legii, w Paryzu?

— Pracowatem.

— Gdzie?

— U S$lusarza.

— Jaki adres?

— Rue de la Roquette.

Policja sprawdzita. Zgadzalo si¢. Pracowal dwa lata, ku powszechnemu zadowoleniu.
Smieli si¢ z niego, ze nie jest rozmowny, ale uwazali go za wzorowego pracownika.

— Co robiliscie wieczorem, po pracy?



— Nic.

— Chodziliscie do kina?

— Prawie nigdy.

— Mieliscie znajomych, przyjaciot?

— Nie.

— Przyjaciotki?

— Takze nie.

Mozna by przypusci¢, ze kobiety budzily w nim Iek. A jednak ta pierwsza — woOwczas,
kiedy mial szesnascie lat — wywarta na nim takie wrazenie, ze na jej cze$¢ kazal sobie
wytatuowac na rgce konika morskiego!

Sledztwo przeprowadzono drobiazgowo. W owych czasach mozna byto jeszcze sobie
pozwoli¢ na dopieszczenie szczegdtow. Maigret byt wtedy dopiero inspektorem policji, a miat
o trzy lata wigcej niz Cuendet.

Zaczelo si¢ podobnie jak w Lozannie, z t3 r6znica, ze tym razem nie wptynat do policji
zaden anonim.

Pewnej nocy, 0 czwartej nad ranem (a wigc o tej samej porze, kiedy znaleziono zwloki w
Lasku Bulonskim), policjant mundurowy zaczepit mtodego me¢zczyzng niosacego pokazng
paczke. Byl to czysty przypadek. Zagadniety rzucit sie do ucieczki.

W paczce znaleziono skorki futrzane, a Cuendet odmoéwit wyjasnien, skad si¢ u niego
wziat ten dziwny towar.

— Dokad pan z tym szedt?

— Sam nie wiem.

— Skad pan to ma? Prosze powiedzie¢! — Nie mam nic do powiedzenia.

Ustalono, ze skorki pochodzity od kus$nierza z ulicy Francs—Bourgeois.

Cuendet mieszkat wowczas przy ulicy Saint—Antoine, o sto metrow od Bastylii, i w jego
pokoju znaleziono — podobnie jak to bylo w Lozannie — caly asortyment
najréznorodniejszych towarow.

— Komu sprzedawaliscie te tupy?

— Nikomu.

Brzmiato to nieprawdopodobnie — a jednak nie udato si¢ ustali¢ Zadnych zwigzkow
pomiedzy maloméwnym Szwajcarem a ktoryms ze znanych paserow.

Przypadek ten zaintrygowat Maigreta do tego stopnia, ze wymdgl na swoim éwczesnym
zwierzchniku, komisarzu Guillaume, zeby aresztowanego zbadat lekarz. Orzeczenie brzmiato:
»1yp na pewno aspoteczny. Inteligencja wyzsza od przecigtnej. Reakcje uczuciowe
normalne”.

Cuendet mial szcze$cie: bronil go z urzedu mlody adwokat, mecenas Gambier, ktory po
jakim$ czasie miat sta¢ si¢ jednym z filarow palestry francuskiej — otrzymal wigc kare
niewielka.

Najpierw osadzono go w wigzieniu Sante, pozniej przeniesiono do Fresnes, gdzie spedzit
rok; 1 tu takze sprawowat sie¢ bez zarzutu — w nagrode skrécono mu karg o kilka miesigcy.

W czasie kiedy Cuendet siedziat w wiezieniu, zgingt w wypadku jego ojciec. Pewnej
soboty wracal wieczorem do domu, pijany do nieprzytomnosci, na nie o$wietlonym motorze, i
z tyhu najechat na niego samochad.

Honoré sprowadzit do Paryza matke; kobieta, ktora dotychczas nie wytkneta nosa poza
spokojna wioske szwajcarska Senarclens, znalazla si¢ nagle w samym $rodku gwarnego,
zgietkliwego rojowiska ulicy Mouffetard.

Czy 1 ona takze nie byla fenomenem w swoim rodzaju? Wielkie miasto powinno budzi¢ w
niej Igk, przytlacza¢ swoim ogromem, a ona tak §wietnie dawata sobie rade i tak si¢ wkrotce
zadomowita w swojej dzielnicy, ze stata si¢ osobg bardzo popularng.



Na imi¢ miata Justyna i teraz na calej ulicy Mouffetard, od kranca do kranca, wszyscy
znali starg Justyne o chytrych oczkach i przeciaglej, $piewnej mowie.

To, ze jej syn siedzial w ,.kiciu”, bynajmniej jej nie krgpowato.

— Kazdemu jego los sadzony — moéwita sentencjonalnie.

Dwukrotnie jeszcze komisarz Maigret miat okazje zajmowac si¢ osoba Honoré Cuendeta:
za drugim razem w zwiazku z wielka kradziezg kosztownos$ci przy ulicy de la Pompe, w
dzielnicy Passy.

Dokonano wtamania do luksusowo urzadzonego mieszkania panstwa D., w ktorym oprocz
gospodarzy mieszkato troje stuzby. Bizuteria lezala na toaletce w buduarze przylegajacym do
sypialni panstwa D. Drzwi do buduaru zostaty na cata noc otwarte.

Ani pan, ani pani D. nic nie styszeli. Pokojowka, ktora sypiala w swoim pokoiku na tym
samym pigtrze, zapewniala, ze drzwi frontowe zamkneta na klucz i ze zastata je zamkniete,
gdy przyszla rano. Zadnego $ladu wlamania. Zadnych odciskow palcow.

Apartament panstwa D. znajdowat si¢ na trzecim pietrze 1 nie miat balkonu, nie mogto by¢
wiec mowy o tym, zeby kto§ wdrapat si¢ od zewnatrz i dostat do buduaru na przyktad przez
sgsiednie mieszkanie.

Bylta to piata czy szosta kradziez tego typu w ciagu trzech lat; gazety rozpisywaty si¢ na
ten temat, nazywajac sprawce ,,wlamywaczem—widmem”.

Maigret poznat doskonale tej wiosny catg ulice de la Pompe. Chodzit sam o roéznych
porach dnia, od mieszkania do mieszkania, 1 przepytywatl skrupulatnie nie tylko konsjerzki,
ale 1 lokatoréw tych kamienic, i sprzedawcow w pobliskich sklepach, i stuzbe.

I wtedy wtasnie, dzigki przypadkowi czy raczej dzigki wiasnej wytrwatosci 1 uporowi,
natknat si¢ na Cuendeta.

W domu naprzeciwko kamienicy, w ktorej dokonano kradziezy kosztownosci, pokoik na
piatym pietrze, z oknami wychodzacymi na ulice, wynajat niedawno jakis$ pan.

— Bardzo grzeczny, bardzo spokojny lokator — wydata o nim opini¢ konsjerzka. —
Rzadko kiedy wychodzi, nigdy wieczorem, kobiet nie przyjmuje. W ogole nikt do niego nie
przychodzi.

— Sam sprzata? Sam gotuje?

— No, pewno! Ale recze, ze u niego jest bardzo czysto.

Czyzby Cuendet byt tak bardzo pewny siebie, ze po dokonaniu kradziezy nie zadal sobie
trudu przeprowadzenia si¢ gdzie indziej? Czy moze na odwrdt — bat si¢ $ciagna¢ na siebie
podejrzenia, gdyby nagle opuscit swoje mieszkanko?

Maigret zastal go w domu. Cuendet siedziat i czytal jaka$ ksiazke. Przez okno wida¢ byto
doktadnie, co si¢ dzieje w mieszkaniach po drugiej stronie ulicy.

— Pan pozwoli ze mna.

Cuendet nie protestowat. Nie bronit si¢, gdy przeprowadzano rewizje w jego pokoiku. Nie
znaleziono u niego nic, absolutnie nic: zadnego klejnotu, zadnego wytrycha, zadnej liny ani
drabinki, stowem, zadnego przyrzadu do wspinania sie.

Przestuchanie na Quai des Orfévres trwato prawie dwadziescia cztery godziny, z krotkimi
przerwami na zjedzenie buiki i wypicie piwa.

— Dlaczego wynajeli$cie ten pokdj?

— Bo mi si¢ spodobat.

— Poklociliscie si¢ z matka?t

— Nie.

— Nie mieszkacie juz razem z nig?

— Wroce tam ktoregos dnia.

— Zostawilicie u niej swoje rzeczy?

— Rozumie sig.

— Byliscie u matki ostatnio?



— Nie.

— Kto was widywat w tym domu?

— Konsjerzka, sasiedzi, czy ja wiem kto jeszcze.

Nieco dziwny akcent wymowy nadawal jego odpowiedziom odcien ironii — moze
mimowolnej, gdyz wyraz jego twarzy, powazny i spokojny, zdawal si¢ mowic¢, ze robi
wszystko, co moze, zeby zadowoli¢ pana komisarza.

Przestuchanie nie dalo zadnych rezultatow, lecz rewizja, przeprowadzona na ulicy
Mouffetard, dostarczyta materialu obcigzajacego. Okazalto si¢, ze Honoré nie po raz pierwszy
znikat na okres od trzech tygodni do dwoch miesigcy, po czym wracal i znéw mieszkat przez
dhuzszy czas razem z matka.

— Z czego si¢ utrzymujecie?

— Umiem robi¢ to i owo.

— Ale nigdzie nie pracujecie?

— Mam troche odtozonych pieni¢dzy.

— W banku?

— Nie mam zaufania do bankow.

— Gdzie sa te pienigdze?

Milczal. Od czasu swego pierwszego aresztowania przestudiowal , Kodeks karny” i
niektore paragrafy znat na pamig¢.

— To nie ja mam dowie$¢, ze jestem niewinny. To mnie trzeba udowodnié, Ze jestem
winien.

Tym razem Maigret zirytowat si¢, chociaz na widok miny Cuendeta, wyrazajacej tagodna
dezaprobate, natychmiast tego pozatowat.

— Pozbyliscie si¢ tych kosztownosci w jaki§ sposob. Prawdopodobnie sprzedaliscie je
komus. Komu?

Uprzednio zainteresowano si¢ bardziej znanymi paserami, zaalarmowano Antwerpig,
Amsterdam, Londyn. Szepnigto stowko zaufanym informatorom. Ale nikt nie znat Cuendeta.
Nikt nie widzial go na oczy. Nikt nie utrzymywat z nim stosunkow.

— A co, nie méwitam? — triumfowata jego matka. — Wiem, ze z was dobre cwaniaki, ale
mdj syn tez ma glowke nie od parady.., hoho!

Mimo poszlak, mimo iz nazwisko Cuendeta figurowalo w rejestrze sgdownie karanych,
trzeba byto zwolni¢ go z braku dowodow winy.

Nie triumfowatl, tak jak jego matka. Ani na chwile nie stracit wrodzonej mu flegmy.
Wychodzac z gabinetu Maigreta zatrzymat si¢ w drzwiach, poszukat oczyma kapelusza i po
krotkim wahaniu wyciagnat reke na pozegnanie.

— Do widzenia, panie komisarzu.

Tak jakby wiedziat, Zze zobacza si¢ wkrotce znowu.



ROZDZIAL. TRZECI

Krzesta, z siedzeniami z wyplatanej stomy, potyskiwaly odcieniem matowego ztota.
Podtoga ze zwyktych sosnowych desek, bardzo stara, byla tak wywoskowana i
wyfroterowana, ze odbijal si¢ w niej jak w lustrze prostokat okna. Miedziane wahadlo zegara
Sciennego poruszato si¢ miarowym rytmem.

Wydawato si¢, ze kazdy przedmiot w tym pokoju: pogrzebacz, wazony, szczotka do
zamiatania, o ktorg ocierat si¢ kot, zyje swoim wlasnym zyciem, jak na obrazach dawnych
mistrzoOw holenderskich.

Stara kobieta otworzyla drzwiczki pieca i wrzucita dwie szufle wegla; buchnat ptomien
o$wietlajac na chwile jej twarz.

— Pozwoli pani, ze zdejmg ptaszcz?

— To znaczy, pan na dhuzej?

— To znaczy, ze na dworze jest par¢ stopni ponizej zera, a u pani jest dos¢ ciepto.

— Starzy ludzie to zmarzluchy — mrukneta raczej do siebie niz do niego. — Lubig, jak
jest dobrze napalone w piecu. M9j syn takze lubit ciepto, nawet kiedy byt maty. Pamigtam, ze
u nas w domu, w Senarclens, zawsze siedzial przy piecu, kiedy odrabiat lekcje.

Rzucita okiem na fotel obity wytartg skora.

— I tutaj takze przysuwal fotel do pieca. Mogl tak siedzie¢ godzinami i czytac...
zapominajac o bozym §wiecie.

— A co on czytal?

— Czy ja wiem? — odpowiedziata rozktadajac r¢ce. — Skad ja moge wiedzie¢? Chodzit
po ksiazki do czytelni, na ulice Monge. Przeczytal jedna, oddawat, bral druga. O, ta jeszcze
lezy.”

Wskazata oprawng w czarne, I$nigce plotno ksigzke¢. Byta to monografia jednego z
epizodow Rewolucji Francuskiej, napisana przez Lenotre’a.

— Bardzo duzo wiedziat ten m6j Honoré. Nigdy wiele nie mowil, ale za to ile miat w
glowie... hoho! Gazety czytal co dzien, cztery, pig¢ dziennie, i takie grube magazyny
ilustrowane, bardzo drogie, z kolorowymi obrazkami. ..

Maigret lubit takie mieszkania, ktére maja wiasny charakterystyczny zapach dobrze
utrzymanej siedziby ludzkiej. Miat ochote zapali¢ fajke 1 juz ja zaczat machinalnie nabijac,
ale zawahat sig.

— Maze pan zapali¢. On takze palit fajke. Miat calg kolekcje starych fajek, a jak sie ktoras
popsula, tak dtugo przy niej majstrowat, az ja sam zreperowat.

— Chciatbym zada¢ pani pewne pytanie, madame Cuendet.

— Dlaczego pan zwraca si¢ do mnie tak oficjalnie? Wszyscy nazywaja mnie po prostu
Justyna. I to juz od jak dawna! Zdaje mi si¢, ze ostatni raz ,,madame Cuendet nazwat mnie
mer, ktory dawal nam §lub. Prosze, niech pan pyta. Odpowiem, jesli bed¢ mogla.

— Pani nie pracuje?

— Nigdy nie pracowatam. Nawet za Zzycia meza.

— A maz pani miat jaki$ majatek?

— Widziat pan kiedy bogatego kretolowa? Szczegdlnie takiego, co chleje od rana do
nocy?!

— A wigc utrzymuje si¢ pani z tego, co dawat pani syn?

— Co w tym ztego?

— Robotnik oddaje wyptate zonie lub matce w kazda sobotg, urzednik swoja pensje
kazdego pierwszego. A Honoré — czy dawal pani pienigdze regularnie, czy tez co jakis$ czas,
W miar¢ pani potrzeb?



Patrzyla na niego ze skupieniem, jakby dopiero teraz zdata sobie sprawe¢ z wagi tego
pytania.

— Roznie... a bo co?

— Mogt pani na przyktad wreczy¢ jakas wigksza sume od razu, zeby starczyto na czas
jego nieobecnosci. Ale po powrocie...

— Nigdy nie dawat mi zadnych wigkszych sum. Co ja bym z tym robita?

— Na jak dtugo panig opuszczal? Co najmniej na kilka tygodni, prawda? A co pani robita
przez ten czas nie majac pieniedzy?

— Mnie tam duzo nie trzeba.

— A wigc jak pani dawala sobie rade, nie majac srodkow na utrzymanie?

— Zawsze moge wzigc to, co mi potrzebne, na kredyt w sklepiku, u rzeznika — ba! —
kazdy straganiarz mi zawierzy. Kto nie zna w tej dzielnicy starej Justyny?

— A moze syn pani przesylal pienigdze przekazem pocztowym?

— Przekazem pocztowym? Nigdy!

— Niechze pani postucha, madame Cuendet...

— Mowilam juz, zeby pan nazywal mnie Justyng. Staneta przy kuchence, dolata wody do
bulgocacego na ogniu rondelka, przykryta go pokrywka, pozostawiajac waska szparke dla
ulatniajacej si¢ pary.

— Naprawde nie chcialbym sprawi¢ pani przykrosci, a pani syn przeciez... juz teraz...
prosze zrozumie¢: chodzi mi tylko o to, zeby odnalez¢ tych, ktorzy go zabili. I pani moze mi
w tym dopomoc.

— Bede mogla go zobaczyc¢?

— Tak.

— Kiedy?

— Jeszcze dzi$ po potudniu. Nasz inspektor przyjedzie po pania.

— Wydadza mi ciato?

— Chyba tak. Ale niech pani nie zmienia tematu. Musze zada¢ pani par¢ pytan.

— Czego jeszcze chce si¢ pan ode mnie dowiedzie¢?

Wecigz byla nieufna — jak to zwykle chtopki; stara kobieta, prawie analfabetka, we
wszystkim wietrzyta zasadzke. Ta jej podejrzliwos¢ byta przeszkoda nie do pokonania.

— Syn opuszczat panig pare razy do roku 1 nie pokazywat si¢ przez kilka tygodni... Jak
dhugo to trwato?

— Juz mowitam. Czasem trzy tygodnie, a czasem dwa miesigce.

— Jak zachowywat si¢ po powrocie?

— Tak jak kazdy, zadowolony, ze znajdzie swoje ranne pantofle pod piecem.

— Czy zawiadamial pania, Ze wyjezdza, czy tez znikal bez uprzedzenia?

— A kto pakowat mu walizke, jak nie ja?

— Mowit wige pani, ze wyjezdza. Co zabierat ze soba? Bielizng na zmian¢? Ubranie?

— Brat to, co byto mu potrzebne.

— Mial duzo garnituréw?

— Cztery czy pig¢. Lubit si¢ elegancko ubierac.

— Nie miata pani wrazenia, ze po powrocie co$ chowa u pani w mieszkaniu?

— (Gdzie by tu co$ schowat w takim matym mieszkanku! Zreszta przeprowadzaliscie tu
rewizje, 1 to nie jeden raz. Dobrze pamigtam, jak to wasi ludzie wscibiali nos wszgdzie, gdzie
tylko mogli, nawet kredens odsuwali, do piwnicy schodzili, chociaz piwnica nalezy do
wszystkich lokatorow, w kazdy kat wlazili 1 przeciez nic nie znaleZli!

Byta to prawda. Nie znalezli nic.

— Syn pani nie posiada konta bankowego ani ksigzeczki oszczgdno$ciowej. Nalezy wiec
przypuszczaé, ze odktadal pienigdze gdzie indziej. Nie przypomina pani sobie: moze mowit,
ze wyjezdza za granic¢ — do Belgii, na przyktad, do Szwajcarii, do Hiszpanii?



— W Szwajcarii od razu by go aresztowali.

— Racja.

— Nie, nigdy nie wspominat o zadnym wyjezdzie za granicg.

W ciagu paru ostatnich lat fotografia Honoré Cuendeta figurowata wsrod zdjec tych osob,
ktore nalezy mie¢ na oku przy przej$ciach granicznych i nawet na dworcach kolejowych.

Maigret zastanawiat si¢ w duchu: musiat przeciez gdzie$ sprzedawac¢ kosztownosci i inne
zrabowane przedmioty. Nie kontaktowal si¢ z zawodowymi paserami. A poniewaz wydawat
na siebie niewiele, na pewno ma gdzie$s odtozone pienigdze. I to wigksze sumy. Ba! Ale
gdzie?

A na glos powiedziat do Justyny:

— Skoro syn dawat pani pienigdze na zycie nieregularnie, od czasu do czasu, co by pani
zrobila, gdyby przestal w ogdle dawac?

Wzdrygneta si¢ mimo woli i w oczach jej odmalowat si¢ niepoko;.

— Nie batam si¢ tego nigdy — odpowiedziata nie bez dumy. — Honor¢ to dobry syn!

Nie powiedziata tym razem: ,,byt dobrym synem”. I dokonczyta tak, jakby jeszcze zyt:

— Jestem pewna, ze on nie zostawi mnie bez niczego. W jej glosie brzmiato glebokie
przekonanie. Maigret podjal po chwili potgtosem, jakby do siebie:

— Kto go zabil? Przeciez nie zaden przygodny widczega, na pewno nie. I nie zaden
kolezka, przez zemste. Wspolnikow nie miat nigdy. Co si¢ w tym kryje? Przeciez to nie jest
jakas ptaska, pospolita zbrodnia...

Stara nie pytata, skad on to wie, a on sam jej nie wyjasnial. Wldczega nie miatby powodu
masakrowa¢ zwlok, a juz na pewno nie mialby po co zngcac si¢ ze szczegdlng zawzigtoscia
nad twarza czy oprdznia¢ doszczetnie kieszeni, tak zeby nie zostal zaden drobiazg, jak na
przyktad fajka czy zapalniczka, mogacy utatwi¢ identyfikacje.

Nie zamordowal go nikt ze $wiata przestepczego; ktos taki by wiedziat, ze Cuendet
siedziat w kryminale, a wigc ze bez trudu odnaleziono by jego odciski daktyloskopijne w
kartotece sgdownie karanych.

— Ten, kto go zabil, nie znal go przedtem. A jednak miat jakie§ powody, zeby go
wykonczy¢. Rozumie pani?

— A co ‘ja tu mam rozumiec¢?

— To, ze kiedy bedziemy wiedzieli, jaki skok planowat Honoré, na jaki dom, na czyje
mieszkanie, tatwiej nam bedzie natrafi¢ na $lad mordercy.

— Nie przywroci to zycia mojemu synowi.

— Pozwoli mi pani rzuci¢ okiem na jego pokoj?

— Nie mogg panu zabronic.

— Wolatbym, Zeby pani mi towarzyszyta.

Gdy szta za nim, poruszaty si¢ jej waskie ramiona 1 kotysaly monstrualnie szerokie biodra.
Rudy piesek, powarkujac, dreptat za nimi.

W pokoju Honorégo, z wychodzacym na podworko oknem, przez ktore przenikalo stabe
$wiatto, panowal mrok jak w kaplicy. Swiecita tylko biela pikowana kapa, pokrywajaca
zelazne tozko.

Maigret otworzyl drzwi szafy z lustrem: trzy ubrania, dwa szare, jedno granatowe, wisiaty
porzadnie na wieszakach, na dole staty ustawione rzgdem buciki, a na potce lezaty koszule, z
wiazka suszonej lawendy na wierzchu.

Na etazerce ksigzki: ,,Kodeks karny” w czerwonej oprawie, mocno sfatygowany, kupiony
zapewne u ktorego$ z bukinistow nad Sekwang lub na bulwarze Saint—Michel. Jakies$
powiesci z konca dziewigtnastego wieku, tom Zoli, tom Totstoja Plan Paryza, ktory na pewno
byt czgsto w uzyciu...

W kacie na potce o dwoch kondygnacjach stosy magazynow ilustrowanych. Na ich widok
komisarz mimo woli zmarszczyl brwi. Dziwnie nie pasowaty do reszty umeblowania. Byly to



grube, drogie czasopisma, drukowane na kredowym papierze, z kolorowymi zdjeciami
najpickniejszych zamkoéw we Francji i najbardziej luksusowych wnetrzy.

Maigret przekartkowat kilka z nich w nadziei, ze znajdzie jakie$ notatki lub chocby tylko
miejsca zakreslone otldwkiem. Moze to bytaby jakas wskazowka...

Mieszkajac w Lozannie na facjatce mtody Cuendet, bedacy wowczas uczniem $lusarskim,
przywlaszczatl sobie wszystko, co wpadto mu pod reke, bezwarto§ciowe przedmioty réwniez.

Pozniej, gdy przenidst si¢ do Paryza i zamieszkal przy ulicy Saint—Antoine, stat si¢
bardziej wybredny — ale jeszcze wtedy gdy zakradat si¢ do matych sklepikéw lub do
skromnych mieszkan w swojej dzielnicy, robit to na chybit trafil, bez wczes$niejszego
rozeznania.

Ostatnio osiagnal wyzszy etap; jesli planowat skok, to juz na inng skale — na apartamenty
bogaczy, tam gdzie mozna znalez¢ 1 duza gotowke, 1 cenng bizuterie.

Matka mimo woli naprowadzita komisarza Maigreta na pewien trop. Wspomniala, ze jej
syn czytat cztery czy pi¢¢ gazet dziennie.

Maigret byt pewien, ze Honoré nie szukat w dziennikach nowin politycznych ani tez nie
zaglebiat si¢ w rubryke wypadkow, lecz wylawial wiadomosci z kroniki towarzyskiej: 0 tym,
co si¢ dzieje w eleganckim $wiecie. Wczytywal sie w opisy przyjec, slubow i innych tym
podobnych uroczystosci.

Czyz w tych wzmiankach nie wyliczano z zachwytem rodzaju i ilosci klejnotow, jakie
miaty na sobie kobiety §wiatowe?

Magazyny ilustrowane, ktoére Maigret w tej chwili wertowal, z pewno$cig przynosilty
Cuendetowi informacje jeszcze dla niego wazniejsze: nie tylko podawaty szczegdlowo
rozktad pokojow w prywatnych patacykach, lecz nawet zamieszczaly barwne fotografie, jak
sa urzadzone.

A wigc siedzac w kaciku 1 grzejac si¢ przy piecu, Honoré medytowal, rozwazat ,,za” 1
»przeciw”, dokonywat w mysli wyboru.

P6zniej udawal si¢ na wedrowke po upatrzonej dzielnicy, wynajmowat pokd; w hotelu
albo, jesli mu si¢ udawato znalez¢ co$ odpowiedniego, samodzielng kawalerke, tak jak to byto
przy ulicy de la Pompg.

Podczas ostatniego S$ledztwa przeprowadzonego przed kilkoma laty wykryto, iz
przesiadywat w roznych kawiarniach i knajpkach, a w niektérych bywat statym gosciem.
Moéwiono o nim: ,,Czlowiek bardzo spokojny, godzinami siedzial gdzie§ w kacie, nad
szklaneczkg biatego wina, czytat gazety, gapil si¢ na ulice...”

A w rzeczywistosci obserwowal pilnie, kto 1 kiedy wychodzi i wraca do domu, zaréwno
panstwo, jak i stuzba, zapamietywal ich zwyczaje i rozklad zaje¢, i potem, z okna swojego
pokoju, sledzit, co robia, gdy sg juz w domu.

Po jakim$ czasie, dzigki tym obserwacjom, kamienica z przeciwka nie miata przed nim
tajemnic.

— Dzigkuje pani, madame Cuendet!

— Justyno!...

— Przepraszam, pani Justyno... Miatem wiele...

Urwal, szukajac odpowiedniego stowa. ,,Sympatii” bytoby to moze za wiele. ,,Intrygowat
mnie” — nie, takie sformutowanie nie byloby dla niej zrozumiate...

— ...uznania dla pani syna.

To stowo takze nie bylo wlasciwe, ale przeciez ani wice—prokurator, ani sedzia sledczy nie
ustysza go z jego ust.

— Przyjdzie tu do pani za chwile inspektor Fumel. Jesli pani bedzie czegokolwiek
potrzebowata, prosze zwroci¢ si¢ wprost do mnie.

— Nie bedg potrzebowata niczego.



— Gdyby pani dowiedziata si¢ przypadkiem, w jakiej dzielnicy Paryza Honoré spedzit
ostatnie tygodnie swego zycia...

— Watpi¢ — wzruszyta ramionami.

Maigret pozegnal si¢ z Justyng Cuendet i zaczal ostroznie schodzi¢ po wydeptanych
stopniach schodow.

Po chwili ogarnagt go przejmujacy chtéd i hatasliwy gwar ulicy. W powietrzu wisiat jakby
biaty pyl, ale $nieg nie padatl, nie wida¢ byto §ladow na chodnikach.

Ledwo wszedt do pokoju inspektorow, Lucas zaanonsowat:

— Telefonowat do pana Moers.

— Kiedy?

— Przed péigodzinag.

— Nie méwil, w jakiej sprawie?

— Prosil, zeby pan do niego zadzwonit.

— Zadnych wiadomoéci na temat Fernanda?

Maigret nie zapomnial, ze jego najwazniejszym zadaniem bylo wykrycie sprawcow
zbrojnego napadu rabunkowego. Poszukiwania mogly trwac tygodniami, jesli nie miesigcami!
Setki policjantéw i zandarmow miato fotografi¢ bujajacego obecnie na wolnosci Fernanda.
Inspektorzy chodzili od drzwi do drzwi mieszkan, jak domokrazcy reklamujacy odkurzacze
elektryczne, i pytali, pokazujac jego fotografie, czy kto nie zna tego cztowieka.

Brygada $ledcza zajmowala si¢ hotelami i pensjonatami, ,,obyczajowka” przepytywata
prostytutki. Na dworcach podrdzni nieraz dostrzegali na sobie czujne oczy.

Nie, to nie Maigret prowadzit §ledztwo w sprawie Cuendeta. To przeciez nie jego sprawa,
nie jego zadanie. Ma zajmowac si¢ czyms$ innym. Nie wolno mu odrywaé swoich ludzi od
wypetniania ich obowigzkow. Jak wiec pogodzi¢ wlasne, palace zainteresowanie z poczuciem
niezbednej w tych sprawach sumiennosci?

— Pojdziesz na gorg — zwrocit si¢ do Lucasa — i1 zazadasz ostatniego lub cho¢by niezbyt
dawnego zdjecia Cuendeta. Kazesz sporzadzi¢ odbitki. Niech kazdy z inspektoréw
poszukujacych Fernanda, a zwlaszcza ci, ktoérzy rozpracowuja kawiarnie 1 hotele, ma przy
sobie takze 1 jego zdjecie. I niech pyta, przy okazji, czy kto nie zna Cuendeta chocby z
widzenia.

— Wszedzie? — zapytat Lucas. — We wszystkich dzielnicach?

Maigret zastanawiat si¢ chwile, w pierwszym momencie miat ochot¢ powiedzie¢: ,,Nie,
tylko w najbogatszych, nowoczesnych dzielnicach”, ale przypomnial sobie w poreg, ze 1 w
starych dzielnicach czesto znajduja si¢ prywatne palacyki, a takze luksusowe kamienice
CZYyNnSZOowe.

Znalaztszy si¢ w swoim gabinecie komisarz Maigret siegnat po stuchawke i1 potaczyt si¢ z
Moersem.

— Masz jakie$ wyniki?

— Mam, ale nie wiem, czy si¢ na co$ przydadza. Badajac ubranie pod szkiem
powigkszajacym, moi ludzie natrafili na trzy czy cztery wloski, ktore wzigli pod mikroskop.
Ekspert Delage, a ten zna si¢ na rzeczy, twierdzi, ze to sg wloski z sierSci dzikiego kota.
Inaczej méwiac, zbika.

— Gdzie znajdowaty si¢ te wtoski? Mow doktadnie.

— Na plecach denata, blizej prawego r¢kawa. Byly tan: takze $lady pudru damskiego.
Moze p6zniej bedziemy mogli ustali¢ nazwe firmy, ale to musi potrwac.

— Dzigkuje. Fumel nie dzwonit?

— Niedawno wyszedt. Dalem mu pewne wskazowki. — A gdzie on jest teraz?

— Studiuje dossier Cuendeta.

Maigret czul, ze pieka go zaczerwienione powieki. Dopiero teraz u§wiadomil sobie, ze
wyciagnieto go z t6zka o czwartej nad ranem.



A potem takze mial mndstwo roboty: trzeba byto podpisywaé jakie$ papiery, wypetniac
formularze, przyja¢ kilka osob, ktore na niego czekaty. Tego, co mowity, stuchat z pewnym
roztargnieniem.

Gdy zostat sam, polaczyt si¢ telefonicznie ze znanym kusnierzem z ulicy La Boetie i dtugo
musiat nalegaé, zeby poproszono go do aparatu.

— Moé6wi komisarz Maigret z Wydziatu Sledczego. Przepraszam, ze pana fatyguje, ale
chcialbym poprosi¢ o pewne informacje. Czy moglby mi pan powiedziec¢, ile jest obecnie w
Paryzu ptaszczy z futra dzikiego kota... ze zbika?

— Ze zbika?

To pytanie najprawdopodobniej wprawito kusnierza w zdumienie.

— Obecnie chyba nie ma zadnych. Byly czasy — dawno, wowczas gdy dopiero zaczynaty
kursowa¢ po Paryzu pierwsze auta, kiedy nasza firma szyta takie szuby dla panéw, a dla pan
lekkie narzutki futrzane...

Maigret przypomniat sobie stare fotografie automobilistow okutanych w futra, w ktérych
wygladali jak niedzwiedzie.

— I wlasnie ze zbika?

— Wiem, ze niektére skorki byly bardzo starannie wyprawione. Dzi$ jeszcze takie futra sa
w chtodnym klimacie — na przyktad w Kanadzie, w Szwecji, w Norwegii, czy w pétnocnych
stanach Ameryki.

— A w Paryzu juz si¢ takich futer nie nosi?

— By¢ moze niektore firmy sprzedaja jeszcze, ale raczej rzadko. Zaraz, chwileczke... —
Przerwatl, jakby nagle przyszta mu jakas mysl do glowy. — Czy pan komisarz interesuje si¢
tylko ptaszczami futrzanymi?

— Dlaczego pan pyta?

— Dlatego, ze bywaja czasami zamowienia na takie lub podobne futra dla innych celow.
Mozna robi¢ z nich na przyktad narzuty na tapczan albo ze skrawkow futrzaki na podloge czy
burki do przykrywania n6g w samochodzie. ..

— I czgsto bywaja takie zamowienia”

— Po przejrzeniu naszych ksigg mogltbym panu komisarzowi powiedziec, ile ich bylo w
ciggu ostatnich paru lat. Trzydziesci, czterdziesci sztuk, mowi¢ z pamigci. To by dotyczyto
nasze] firmy. Ale sg przeciez 1 inni kusnierze; ci fabrykuja je seriami, oczywiscie w nie
najlepszym gatunku. Aha, jeszcze co$§ mi si¢ przypomnialo. Niedawno widziatem na
wystawie apteki, niedaleko stad, reklame¢ — jakoby futro dzikiego kota bylo skutecznym
srodkiem przeciwko reumatyzmowi...

— Dzigkuje panu.

— Zyczyltby pan sobie, panie komisarzu, Zebym sporzadzit dla pana liste nabywcow?

— Jesli to nie bedzie zbyt ktopotliwe. ..

Od kilku tygodni policja gorliwie poszukiwala Fernanda, nie majac wszakze pewnosci, czy
rzeczywiscie brat udzial w ostatnich napadach rabunkowych. Wymagato to tyle samo
zmudnej pracy, co — dla przyktadu — opracowanie stownika encyklopedycznego.

Wiadomo bylo, co Fernand lubi, gdzie zwykle przebywa, znane byly jego niektore
przyzwyczajenia. Do odnalezienia go moglby przydac si¢ nawet taki ghupi szczegot, jak to, ze
pit tylko likier mandarin—curacao, nigdy zadnych innych trunkéw. I to jednak byloby juz cos,
jakis konkretny trop. Natomiast w sprawie wykrycia mordercow Cuendeta musiato
wystarczy¢ kilka wloskow z siersci dzikiego kota. ..

Ekspertyza ustalita, ze wloski te znalezione zostaty na plecach marynarki denata, w
poblizu prawego rekawa. Gdyby pochodzity z ptaszcza futrzanego — czyz nie znalazlyby si¢
raczej na klapach?

Moze to kobieta miata na sobie futro i otarla si¢ o jego marynarke?



Maigret wolat przyja¢ hipotezg, ze byl to nie ptaszcz, tylko futrzana burka do
przykrywania nég w samochodzie. A je$li w samochodzie, to nie w zadnym malym,
popularnym wozie, typu 4 cv, lecz w wielkim, luksusowym aucie, ktorego wtasciciel moze
pozwoli¢ sobie na zakup futra do przykrywania nog.

Ale czy w ciaggu ostatnich lat Cuendet nie buszowal wylacznie po domach bogaczy?
Nalezatoby wtasciwie obej$¢ wszystkie garaze w Paryzu 1 wszedzie zadawa¢ niezmiennie to
samo pytanie: w ktorym samochodzie znajdowata si¢ burka z futra dzikiego kota zwanego
zbikiem stuzaca do przykrywania nog?

Zadanie prawie niewykonalne...

Do drzwi gabinetu Maigreta zapukat inspektor Fumel. Byt bardzo zmeczony, powieki miat
obrzmiate i zaczerwienione. Spal nawet krocej niz Maigret. Po nocnym dyzurze jeszcze si¢
nie ktadt spac.

— Nie przeszkadzam?

— Siadaj.

Istniato paru takich inspektorow, ktorym komisarz Maigret mowit ,,ty” — byli to jego
najstarsi wspotpracownicy, rozpoczynali prac¢ jednocze$nie z nim 1 w owym czasie WSZYsCy
byli ze soba po imieniu, ale odkad Maigret awansowal, zwracali si¢ do niego per ,,panie
komisarzu” albo ,,szefie”.

— Przeczytatem jego akta — rzekl Fumel. — I sam nie wiem, od ktérego konca do tego
si¢ zabra¢. Ze dwudziestu ludzi by nie wystarczylo do takiej sprawy. Z protokotow z sesji
sadowych wiem, ze pan znat go osobiscie, szefie.

— Znatem go dobrze. Dzi$ rano bylem u jego matki, na p6t oficjalnie. Zakomunikowaltem
jej t¢ smutng wiadomo$¢ i powiedziatem, ze ty przyjedziesz po nig i zabierzesz ja do
prosektorium. Masz juz wyniki sekcji?

— Jeszcze nie. Telefonowatem do doktora Lamalte. Kazal mi powiedzie¢ przez swego
asystenta, ze dzi§ wieczorem lub jutro rano przysle raport do sedziego sledczego.

(Doktor Paul, w swoim czasie, nie czekatl, az do niego zatelefonujg. Sam dzwonit do
Maigreta 1 gderat: ,,A co ja tam bed¢ gadat z sedzig Sledczym!™)

Co prawda, dawniej tylko policja prowadzita sledztwo, a organa sagdowe zajmowaly si¢, w
wigkszosci przypadkow, tylko tymi sprawami, w ktorych podejrzany sam przyznawat si¢ do
winy.

Obecnie istniaty trzy etapy postgpowania przy Sciganiu przestgpcoOw: Sledztwo, ktore
przeprowadzala policja kryminalna — w Paryzu, przy Quai des Orfevres; dochodzenie
sadowe, i1 dopiero pozniej, po zapoznaniu si¢ z aktami, sad przystepowat do sporzadzania aktu
oskarzenia 1 sprawa przechodzita pod obrady tawy przysiegtych.

— Moers wspominat ci o tych wtoskach z siersci zbika?

— Czyli z dzikiego kota? Tak, mowit mi.

— Przed chwilg rozmawiatem telefonicznie z ku$nierzem. Bytoby dobrze, gdyby$ zebrat
informacje o futrzanych burkach na nogi do samochodu — ile ich ostatnio sprzedano w
Paryzu. A przepytujac wiascicieli garazy...

— Nie mam nikogo do pomocy.

— Wiem, stary.

— Wiysiatem juz pierwszy raport. Sedzia Cajou wzywa mnie na dzi$, na godzing piata po
potudniu. Fatalnie si¢ dla mnie sktada. Miatem shuzb¢ wczoraj w nocy, powinienem wiec dzi$
mie¢ wolny dzien. Umoéwitem si¢ z kims; jesli zatelefonuje 1 powiem, ze jestem stuzbowo
zajety, ten kto$ nie uwierzy i zaczng si¢ takie komplikacje, ze nie bed¢ mogt da¢ sobie rady...
— Ow ,.kto$” byla to kobieta, oczywiscie!

— Jesli dowiem si¢ czego$ jeszcze, zadzwonig do ciebie. Ale nie mow sedziemu Cajou, ze
interesuj¢ si¢ tg sprawa.

— Rozumiem!



Maigret wrocit na drugie $niadanie do domu. W jego mieszkaniu bylo nie mniej czysto, a
posadzki tak samo I$nigce 1 wyfroterowane jak u starej Cuendet.

I tu takze byto bardzo ciepto, i byl piec kaflowy, niezaleznie od kaloryferow, gdyz Maigret
lubit piece 1 wymodgt na administracji domu, zeby zostawiono mu piec w jego pokoju.

Z kuchni dolatywaty apetyczne zapachy. A jednak Maigret poczul nagle, ze czego$ mu
brak — sam nie wiedzial czego.

W mieszkaniu matki Honoré Cuendeta panowata atmosfera jeszcze wigkszego spokoju i
przytulnosci, by¢ moze dzieki kontrastowi z hatasem i gwarem ulicznym. Z okna, tak blisko
jakby reka siggnaé, wida¢ byto kramiki i stragany i stycha¢ glosy sprzedawcow
zachwalajacych swoje towary.
spedzata w nim cate zycie, od rana do wieczora. Sama jedna. Tylko pies i1 kot dotrzymywaty
jej towarzystwa. Gdy nie bylo syna, pewno nie mogta sobie znalez¢ miejsca. Moze i on takze
powinien kupi¢ sobie psa lub kota?

Co za glupi pomysl! Nie jest przeciez ani starg baba, ani $lusarczykiem, a ci dwoje
przyjechali z ghuchej wsi szwajcarskiej do stolicy 1 wynajeli sobie mieszkanie na jednej z
najbardziej hatasliwych ulic Paryza.

— O czym tak myslisz? — zapytata nagle pani Maigret.

Us$miechnat sie.

— O psie.

— Masz zamiar kupi¢ psa?

— Nie. Zreszta to nie byloby to samo... Tamten piesek zostal znaleziony na ulicy, z
potamanymi tapkami...

— Odpoczniesz, zdrzemniesz si¢ troche?

— Nie mam na to czasu, niestety!

— Nie wiadomo wtasciwie, czy ty jeste$ ze” swojej pracy zadowolony, czy nie...

Uderzyta go trafnosé¢ tej obserwacji. Smier¢ Cuendeta zmartwita go szczerze. Miat zal
osobisty do jego mordercow, tak jakby ten Szwajcar byl jego przyjacielem, kolega czy co
najmniej starym znajomym.

Mial im réwniez za zle to, ze zmasakrowali ciato i rzucili jak martwe zwierz¢ w Lasku
Buloniskim na ziemie skutg lodem, gdzie zwloki musiaty zesztywnie¢ na kamien.

Jednoczesnie nie mogt powstrzyma¢ usmiechu, gdy sobie uswiadomil, jaki tryb Zycia
prowadzil Cuendet 1 jakim ulegat maniom. Starat si¢ go zrozumie¢ — 1 sadzil, ze mu si¢ to
udaje.

Oczywiscie na poczatku swojej kariery, jesli tak rzec mozna, Honoré, podowczas tylko
skromny uczen u $lusarza, wprawiat si¢ w swoje rzemiosto metoda zupelnie banalng, tak
samo jak to robig ztodziejaszki w ubogich dzielnicach: kradl bez wyboru wszystko to, co
akurat nawineto mu si¢ pod reke.

Nie sprzedawat nawet rzeczy zdobytych w ten sposob; gromadzit je w swojej mansardzie,
tak jak mtody psiak gromadzi pod stomianka kos$ci czy skorki chleba.

Po przyjezdzie do Paryza, gdy mieszkal niedaleko Bastylii, udoskonalit swojg metode 1 juz
wtedy zarysowata si¢ wyraznie droga, jaka obral. Nie przystapit do zadnej bandy. Nie miat
kolegow ani przyjaciot. Pracowal w pojedynke.

Slusarz, kotlarz, ,,ztota raczka”, skrupulatny i doktadny w robocie, nauczyt si¢ zakradaé do
wielkich magazynow, do pracowni, do r6znych sktadow.

Nie byl nigdy uzbrojony. Nie mial Zadnej broni palnej ani nawet noza.

Nigdy nie wywotal alarmu, nigdy nie pozostawit po sobie sladow. Byt to cztowiek cichy,
milczacy, zarowno w zyciu codziennym, jak i przy pracy.

Czy utrzymywat jakie$ stosunki z kobietami? Czy mial stalg przyjaciotke? Nigdzie nie
mozna byto natrafi¢ na podobny §lad. Mieszkal tylko ze swoja matka, a jesli nawet miewat



jakie$ przelotne mitostki, robit to dyskretnie, moze w jakiej$ odlegtej dzielnicy, gdzie nikt go
nie znat 1 nikt nic o nim nie wiedzial.

Potrafit calymi godzinami przesiadywa¢ w kawiarni, przy oknie, nad szklankg biatego
wina. Potrafil rowniez calymi dniami czatowaé przy oknie wynajetego przez siebie pokoju,
jak przy ulicy Mouffetard, czytajac ksiazki i gazety, wygrzewajac si¢ jednoczesnie przy piecu.

Nie mial zadnych prawie potrzeb osobistych. A przeciez lista skradzionych przedmiotow,
nie mowiac juz o innych kradziezach, o ktére wiasnie jego mozna by podejrzewaé, byta dosé¢
pokazna i oznaczata fortung.

Moze prowadzit drugie zycie gdzie$ poza Paryzem, moze tam sprzedawal te rzeczy i
wydawat otrzymane w ten sposob pienigdze?

— Mysle — Maigret wyjasnil Zonie — o jednym takim do$¢ dziwnym gos$ciu. Byl to
zlodziej—wlamywacz.

— Ten, co go zamordowano poprzedniej nocy?

— Skad wiesz?

— Przeczytalam wzmianke w gazecie.

— Pokaz.

— Tylko kilka linijek. Wpadtam na to przypadkiem. Maigret przeczytat:

TRUP W LASKU BULONSKIM

Dzi$§ w nocy, okoto trzeciej nad ranem, patrol rowerowy z dzielnicy XVI
znalazt w jednej z alejek Lasku Bulonskiego zwloki mezczyzny ze
zmasakrowang twarzg. Stwierdzono, iz denat nazywat si¢ Honoré Cuendet, lat
59, pochodzit z kantonu Vaud w Szwajcarii 1 byt juz kilkakrotnie karany
sagdownie. Zdaniem se¢dziego Sledczego Cajou, ktory udat si¢ na miejsce
wypadku w asy$cie wiceprokuratora Kernavela oraz lekarza sadowego 1 ktory
prowadzi $ledztwo w tej sprawie, nalezatoby przypuszczaé, iz chodzi o
porachunki osobiste migdzy opryszkami.

,Porachunki osobiste migdzy opryszkami”... Takie sformulowanie moze przyprawi¢ o
wsciektos¢! To znaczy, ze wedtug opinii tych panow z Patacu Sprawiedliwosci sprawa zostata
juz praktycznie pogrzebana. Jak to kiedy$ powiedzial prokurator: ,,Dobrze, niech si¢ miedzy
sobg pozabijaja. Bedzie mniej roboty dla kata 1 wiecej pozytku dla obywateli”.

— Co$ ty mowit?

— Czy ja co$ mowitem? Ach, tak... Wyobraz sobie wtamywacza, ktory wybiera umys$lnie
domy lub mieszkania nie puste...

— Co to znaczy: nie puste?

— Takie mieszkania, w ktorych kto$ jest...

— Dlaczego?

— Postuchaj. Co roku, a wlasciwie kazdego lata przez kilka tygodni wigkszo$¢ mieszkan
w Paryzu stoi pusta, gdyz lokatorzy wyjezdzaja na wakacje: nad morze, w gory, za granicg
lub do swoich posiadtosci na wsi.

— Wiem, wtedy bywa najwigcej kradziezy.

— Ale robig to specjalisci, a taki nie odwazy si¢ nigdy wlamac czy zakras¢ do mieszkania,
w ktorym sg ludzie...

— A ten twdj... zachowywat si¢ inaczej?

— A tak, ten m¢j, Cuendet, interesowat si¢ wylacznie mieszkaniami, w ktorych aktualnie
przebywali lokatorzy. Czekat na przyktad na moment, kiedy wroca z teatru i kiedy pani domu
potozy swojg bizuteri¢ w pokoju sasiadujgcym z sypialnig, a czasem nawet 1 na toalecie obok
tozka. ..



Pani Maigret umiata rozumowac logicznie:

— Przeciez kazda elegancka kobieta, jesli wybiera si¢ dokad§ wieczorem, bizuteri¢ ma na
sobie, wigc gdyby wlamat si¢ do mieszkania podczas jej nieobecno$ci, nie znalaztby nic
cennego.

— Ale moglby znalez¢ inne nie mniej wartoSciowe rzeczy, na przyklad obrazy, nie
mowigc juz o gotowce. ..

— Przypuszczasz wigc, ze ten cztowiek cierpiat na jaka$ obsesje? Ze byt niepoczytalny?

— Takie sformutowanie byloby moze za silne, ale podejrzewam, ze byt owladniety jakas
manig, ze doznawal szczegblnej przyjemnosci zakradajac si¢ do domu petnego ludzi.
Pewnego razu $ciagnat zegarek z nocnej szafki, gdy wtaéciciel spal i nic nie styszal. Zylka
hazardu — zakonczyl z usmiechem.

Pani Maigret u§miechneta si¢ rowniez.

— Ile razy go przytapates?

— Siedziat tylko raz, ale to bylo wtedy, kiedy nie wypracowat sobie jeszcze metody 1 kradt
co popadto, tak jak inni zlodzieje. Mamy u siebie w biurze caty spis kradziezy, ktorych tylko
on jeden mogt dokonaé. Przygotowywat sie do ,,skoku” dtugo, czasami wynajmowat na kilka
tygodni pokdj po przeciwnej stronie ulicy i obserwowat mieszkanie, ktoére pdzniej okradat.

— Ale dlaczego go zamordowano? — zapytata pani Maigret.

— Wiasnie to pytanie i ja sobie stawiam. Jedyne, co mogloby mnie naprowadzi¢ na jakis$
trop, to gdyby udato mi sig¢ ustali¢, jaki skok planowat na te wtasnie noc...

Rzadko kiedy Maigret méwit zonie tak wiele o sledztwie, ktére wiasnie byto w toku, ale
mogt to zrobi¢ dlatego, ze nie on je prowadzil, i dlatego ze sprawa byla niezwykta. Honoré
Cuendet fascynowal go i1 jako typ czlowieka, i jako specjalista w swojej ,branzy”;
interesowali go oboje: i on, i stara Justyna, jego matka.

,Jestem pewna, ze nie zostawi mnie bez niczego”... — powiedziata z duma.

A przy tym Maigret byl przekonany, Zze ona rzeczywiscie nie wie, gdzie jej syn chowat
pieniadze.

Miata do niego zaufanie, wierzyta $lepo, Ze jej syn Honoré nie zostawi jej bez srodkow do
zycia!

Jaka droga te pieniadze do niej dochodzity? Co przedsiewzial, Zzeby ja zabezpieczyc,
zapewni¢ jej srodki utrzymania, on, ktory nie miat ani przyjaciot, ani kolegéw po fachu?

Chyba po prostu nie przewidzial, ze ktérego$ dnia padnie, ofiarg morderstwa... Czyz
mozna przewidzie¢ wszelkie ewentualnosci?

Maigret popijal kawe malymi tyczkami. Zapalil fajke i mimo woli rzucit okiem na kredens.
I tu takze, podobnie jak przy ulicy Mouffetard, stata karatka z czym$ mocniejszym... Tam
byta zwykta wodka, tutaj §liwowica.

Pani Maigret pochwycila jego spojrzenie 1 szybko nalala mu kieliszek.



ROZDZIAL. CZWARTY

O godzinie za pig¢ czwarta, kiedy Maigret siedziat przy biurku pochylony nad stosem akt,
upstrzonych ré6znymi adnotacjami, na ktére padal krag tagodnego $wiatta lampy, zadzwonit
telefon. Dzwonili z centrali, z Pogotowia Policyjnego.

— Napad rabunkowy na ulicy La Fayette, miedzy ulicami Taitbout i Chaussee d’Antin.
Strzelanina. Sg zabici.

Stato si¢ to o godzinie za dziesi¢¢ czwarta, a juz ogloszono alarm Czekajacy w pogotowiu
w0z z policjantami mundurowymi juz wyjezdzal sprzed Prefektury; jednocze$nie prokurator,
siedzagc w swoim zacisznym gabinecie w Patacu Sprawiedliwo$ci, wydawat rozkazy i
odbiera’ informacje o tym, co si¢ dzieje na biezaco.

Maigret otworzyt drzwi do pokoju inspektorow, mruknat co§ do Janviera, a w chwilg
pozniej obaj zbiegali po schodach i1 wktadajac w pospiechu palta wsiadali do radiowozu. .

Z powodu zoéitawej mgtly, ktoéra opadta na miasto, bylo juz tak ciemno, jak o dsmej
wieczorem, a wzmagajacy si¢ zigb przenikat do szpiku kosci.

— Dzi$§ w nocy trzeba dobrze uwaza¢ — rzucil kierowca. — Z pewnoscig bedzie gotoledz.

Jechali na sygnale, niebieskie swiatetko migotato na dachu. Takséwki 1 autobusy zjezdzaly
na skraj chodnika, a przechodnie wodzili oczyma za przejezdzajacym radiowozem.

Ruch uliczny w kierunku Opery ulegl zakldceniu. Na jezdni powstaty korki. Policjanci,
regulujacy ruch, energicznymi gwizdkami i zamaszystymi gestami starali si¢ przywrocié
porzadek.

Na ulicy La Fayette, jasno o$wietlonej po stronie magazyndéw ,.Au Printemps” — byla to
godzina szczytu — ttum, ztozony przewaznie z kobiet, tworzyt gesta, zbita mase na chodniku.
Trzeba bylo ten thum skierowac na boczne ulice, zatamowac dalszy doptyw ludzi.

Jeden z odcinkow ulicy opustoszal, wida¢ na nim byto tylko ciemne sylwetki policjantow.

Komisarz policji z komisariatu dziewigtego przybyl tu wraz ze swoimi ludZzmi. Specjalisci
wymierzali 1 zakreslali kredg kontury na jezdni. Wsparty dwoma przednimi kotami o chodnik,
stat samochod z rozbitg przednig szyba, a o dwa, trzy metry dalej widniata ciemna plama, nad
ktora stali ludzie 1 rozmawiali potgtosem.

Niewysoki, szpakowaty mezczyzna w ciemnym ubraniu, w weklnianym szydetkowym
szaliku, trzymal jeszcze w trzgsacej sie rece kieliszek rumu, ktory przyniesiono mu z
sgsiedniego baru. Byt to kasjer z pobliskiego duzego sklepu artykutéw gospodarstwa
domowego przy ulicy Chateaudun.

Po raz trzeci czy czwarty rozpoczynat swoja relacj¢, unikajac spogladania na nieruchomy
ksztalt ludzki lezacy o kilka metrow dalej, przykryty szarym papierem.

Z tyhu, za kordonem policji, napierat thum i dobiegaty stamtad glosy podekscytowanych
kobiet.

— Jak zawsze, w koncu miesigca. ..

Maigret nie pamigtat, ze dzi§ wtasnie jest 31 stycznia.

— ...poszedtem do banku, na tytach Opery, podja¢ pieniadze na wyptate dla personelu...

Maigret wiedzial, gdzie jest ten jego magazyn: trzy pigtra stoisk, dwa podziemia, jakie$
trzysta osob zatrudnionych.

— ... mialem do przej$cia nie wigcej niz piecset, szes€set metrow. Trzymalem walizeczke
W prawej rece...

— Nie byta przymocowana tancuszkiem do przegubu panskiej reki?

Cztowiek ten nie byt zawodowym kasjerem, zadnego zabezpieczenia nie przewidziano.
Miat tylko w prawej kieszeni ptaszcza rewolwer. Przeszedl na drugg strong ulicy po zebrze i
skierowat si¢ w stron¢ ulicy Taitbout. Ttum byl tak wielki, iz wydawato sie, ze nic mu w



takim tloku nie grozi. Nagle zauwazyl, ze jaki$ cztowiek idzie tuz obok niego, a gdy odwrocit
glowe, stwierdzit, ze drugi depcze mu po pigtach.

Wszystko to, co wydarzylo si¢ pozniej, odbylo si¢ tak blyskawicznie, ze teraz z trudem
odtwarzal w pamigci przebieg wydarzen. Przypomniat sobie tylko, ze ustyszal tuz nad uchem
stowa:

— Jesli ci zycie mite, nie udawaj chojrakal

I w tej samej chwili wyrwano mu brutalnie z reki walizeczkg. Jeden z napastnikow pobiegh
szybko w stron¢ auta, ktére w zwolnionym tempie przejezdzato tuz obok chodnika.
Ustyszawszy strzat kasjer w pierwszej chwili myslat, ze to strzelano do niego. Powstat tumult,
rozlegly si¢ dokota krzyki i piski kobiet. Drugi strzal i — brzegk rozbitego szkta. Podobno
padto jeszcze kilka strzatow, niektorzy swiadkowie mowili, ze cztery czy pigé.

Jaki$§ mezczyzna, mocno poruszony, z twarzg czerwong jak burak, rozmawiat na uboczu z
komisarzem policji. Byl bardzo przejety, nie wiedziat bowiem, czy go uznaja za bohatera, czy
tez pociagng do odpowiedzialnosci.

Byt to policjant z tej samej, dziewiatej dzielnicy, nazywat si¢ Margeret. Nie bedac na
stuzbie tego dnia nie mial na sobie munduru. Dlaczego wigc nosil rewolwer w kieszeni?
Bedzie musiat si¢ z tego pdzniej thumaczy¢.

— Szedlem spotka¢ si¢ z zona, ktora poszta po zakupy. Bylem $wiadkiem napadu
rabunkowego. Widziatem trzech osobnikéw biegnacych w strong auta. ..

— Byto ich trzech?

— Jeden po jednej, drugi po drugiej stronie kasjera, trzeci z tytu...

Strzelat policjant Margeret. Pod jednym z bandytow najpierw ugigly si¢ kolana, a po
sekundzie rozciagnat si¢ jak dtugi u nég kobiet, ktore rzucity si¢ do ucieczki w druga strone.

Auto pedzilo w kierunku ulicy Saint-Augustin. Policjant regulujacy ruch wydawal
przerazliwe gwizdki. Z wnetrza samochodu, ktéry po chwili zagubit si¢ wsréd innych
pojazdow, padto kilka strzalow.

W ciggu dwoéch ostatnich dni Maigret nie miat czasu mysle¢ o zamordowanym Szwajcarze.
Dwa razy telefonowat do niego w tej sprawie inspektor Fumel, proszac o dalsze instrukcje.

Zanotowano nazwiska 1 adresy okoto pigcdziesieciu §wiadkow, wsrod nich sprzedawczyni
wafli, ktorej stragan stal w poblizu, skrzypka—kaleki, ktory na rogu ulicy zbierat do czapki
datki od przechodniow, 1 dwoch kelnerow z kawiarni naprzeciwko miejsca wypadku, jak
réwniez kasjerki, ktora utrzymywata, ze wszystko widziata, chociaz szyby na tarasie byty
zapocone od pary.

Ofiara wypadku padt Bogu ducha winien przechodzien, trzydziestopigcioletni mezczyzna,
zonaty 1 dzieciaty, cztowiek, ktory zgingl od przypadkowej kuli, na pewno nie wiedzac
dlaczego.

Po raz pierwszy odkad rozpoczela si¢ seria tych napadéow rabunkowych w §rodmiesciu,
udato si¢ uja¢ cztonka bandy postrzelonego przez policjanta Margereta, ktory niezwyklym
zbiegiem okolicznos$ci znalazt si¢ na miejscu wypadku.

— Zamierzatem strzeli¢ w nogi, zeby przeszkodzi¢ mu w ucieczce...

Kula jednakze trafita bandyte w kark i obecnie lezal, nie odzyskawszy przytomnosci, w
szpitalu Beaujon, do ktorego przewiozta go karetka pogotowia.

Pod drzwiami jego separatki czuwali na przemian inspektorzy Lucas, Janvier i Torrence,
wyczekujac momentu, kiedy odzyska Swiadomos¢ i zacznie mowié, gdyz lekarze nie tracili
nadziei, iz uda si¢ go uratowac.

Nazajutrz, jak shusznie przewidziat kierowca radiowozu, jezdnie byly pokryte szkliwem
gotoledzi. Pojazdy poruszaty si¢ w Slimaczym tempie. Cigzarowki magistrackie posypywaty
piaskiem gtéwne arterie miejskie.

W dhugim korytarzu Wydziatu Sledczego pelno byto ludzi czekajacych na wezwanie do
gabinetu komisarza Maigreta, on za$ zadawat przestuchiwanym $wiadkom cierpliwie wciaz



jedno i to samo pytanie i stawiatl kabalistyczne znaki na planie sporzadzonym przez
specjalistow.

Wieczorem, w dniu kiedy mial miejsce napad rabunkowy, Maigret pojechat do Fontenay—
aux—Roses. Ze znalezionych przy rannym bandycie dokumentéw wynikato, iz nazywa si¢
Joseph Raison, z zawodu jest monterem i mieszka pod Paryzem, w Fontenay—aux—Roses.

W nowoczesnej kamienicy, w mieszkaniu jasnym i schludnym Maigret zastal mtoda
blondynke i dwie dziewczynki, szeScio— i dziewigcioletnia, zajete odrabianiem lekcji.

Joseph Raison, lat czterdziesci dwa, rzeczywiscie pracowat jako monter w fabryce przy
Quai de Javel. Miat maty samochodzik i co niedziela wyjezdzat z rodzing na wies.

Zona zachowywala si¢ tak, jakby nie wiedziata o niczym, i Maigret uwierzyt, ze tak jest w
istocie.

— Nie moge¢ zrozumie¢, dlaczego on si¢ w to wplatat, panie komisarzu. ByliSmy tacy
szczgsliwi. KupiliSmy to mieszkanko przed dwoma laty. Joseph dobrze zarabiat. Nie pit,
nigdzie prawie nie bywat sam, beze mnie...

Komisarz Maigret zabral ja do szpitala Beaujon. Widziata me¢za przez kilka chwil, na
dhuzej lekarze, mimo jej prosb i nalegan, nie pozwolili.

Trzeba byto rozezna¢ si¢ z kolei w gmatwaninie me¢tnych i czesto sprzecznych ze soba
relacji §wiadkoéw. Jedni widzieli za malo, inni przeciwnie, ‘za duzo. Niektorzy wzdragali si¢
przed sktadaniem zeznan.

— Jak bedg sypat, to oni mnie juz znajda...

Udalo si¢ jednakze Maigretowi odtworzy¢ w miar¢ dokladny rysopis tych dwoch, ktorzy
osaczyli kasjera, 1 tego, ktory wyrwat mu walizeczke.

Jeden z kelnerow z kawiarni naprzeciwko miejsca napadu od razu rozpoznal na
pokazywanych mu fotografiach Fernanda.

— Wszedl do naszego lokalu na jakie$ dziesie¢ czy pigtnascie minut przed napadem 1
zamoOwil biatg kawe. Siedzial przy stoliku, tuz obok drzwi, na oszklonej werandzie. ..

— Po jakims czasie Maigret, na podstawie zeznan swiadkow, dowiedzial si¢, iz Fernand w
dniu 31 stycznia miat na sobie gruby bragzowy ptaszcz.

Byl to na pozor szczegot bez wigkszego znaczenia, ale utwierdzal komisarza Maigreta w
przekonaniu, iz hersztem bandy byt wtasnie on, ex—wigzien z Saint—Martin—de—Ré.

Cigzko ranny uczestnik napadu, lezacy w szpitalu Beaujon, odzyskal na kilka chwil
przytomnos¢, ale zdotat wyszeptac tylko:

— Monika. ..

Tak miata na imi¢ jego mlodsza coreczka.

Komisarza Maigreta uderzyto pewne spostrzezenie: okazuje si¢, ze obecnie ludzie z bandy
Fernanda rekrutuja si¢ nie z profesjonalistow, notorycznych rzezimieszkow i ztodziei, tylko z
nowicjuszy 1 chyba amatorow w gangsterskim zawodzie.

Z Prokuratury telefonowano do niego co godzina i przysytano mu jeden raport za drugim.

Po wyjsciu z biura opadta go chmara dziennikarzy.

W piatek o jedenastej korytarz nareszcie opustoszal. Maigret byt wlasnie w trakcie
rozmowy z Lucasem, ktory wrdcit ze szpitala 1 opowiadal, iz stynny ,,chirurg chce si¢ podjac
operacji rannego, gdy wtem zapukano do drzwi.

— Proszg¢! — mruknat Maigret zniecierpliwiony.

Wszedt Fumel, ale gdy zorientowat si¢, ze przychodzi nie w porg, skurczyt si¢ caty,
zmalal. Byt wyraZznie zakatarzony, oczy miat zatlzawione, nos zaczerwieniony.

— Moze przyjde pozniej?

— Wejdz!...

— Zdaje mi si¢, ze natrafilem na §lad... Wtasciwie nie ja sam, tylko ludzie z brygady
Sledczej wykryli... Wiem, gdzie Cuendet mieszkal przez ostatnie pi¢¢ tygodni.



Maigret stuchal tego z westchnieniem ulgi: nareszcie bedzie moégt dowiedzie¢ sie czego$
nowego o tajemniczym Szwajcarze. ..

— W matym, do$¢ podtym hoteliku, przy ulicy Neuve—Saint—Pierre. ..

— Gdzie to? W jakiej dzielnicy?

— W tej samej, w ktorej mieszkat dawniej. Saint—Paul.

— Za kosciotem swietego Pawta?

— To mata uliczka, bardzo stara, mi¢dzy nabrzezem Sekwany a ulicg Saint—Antoine. Jest
tam par¢ matych sklepikow 1 prawie zadnego ruchu samochodowego.

— Opowiadaj dalej.

— Hotelik nie najlepszej reputacji, chyba taki na godziny. Ale przyjmuja i na dtuzej, maja
kilka pokojow wynajetych na dtuzszy czas. Cuendet mieszkat tam prawie od miesigca, mato
kto go widzial, prawie nie wychodzit, chyba tylko po to, zeby co$ zjes¢ w knajpce, ktora
nazywa si¢ Petit—Saint—Paul.

— Co znajduje si¢ naprzeciwko tego hoteliku?

— Palacyk z osiemnastego wieku, catkowicie odrestaurowany przed kilkoma laty.

— Kto tam mieszka?

— Samotna 0soba, jesli nie liczy¢ stuzby. Niejaka pani Wilton.

— Zebrate$ informacje o niej?

— Zaczatem zbiera¢ w tej dzielnicy, ale nikt nic o niej nie wie.

Od niedawna — od jakich$ dziesieciu moze lat — stato si¢ modne wsrdd ludzi, bardzo
bogatych oczywiscie, kupowanie starych doméw w dzielnicy Marais, przy ulicy des Francs—
Bourgeois na przyktad, i doprowadzanie ich do i takiego wygladu, jaki mialy w siedemnastym
czy osiemnastym wieku.

Ped do odrestaurowywania starych domostw lub patacow rozpoczat sie¢ od Wyspy
Swietego Ludwika i teraz wciaz jeszcze istnial popyt na tego typu budynki, nawet jesli sie
znajdowaty przy ulicach najbardziej odludnych.

— Przed patacykiem spory dziedziniec — relacjonowat dalej Fumel — posrodku wysokie
drzewo... W tej dzielnicy drzewa sg raczej rzadkos$cia.

— Wiascicielka jest wdowa?

— Rozwddka. Widziatem si¢ z pewnym dziennikarzem, ktéremu od czasu do czasu oddaje¢
pewne drobne przystugi, to jest udostepniam mu wczesniej niektore informacje, oczywiscie
nie tajne, tylko takie, ktore mozna pusci¢ w obieg... A tym razem to on mnie wyswiadczyl
przystuge Udzielil mi informacji o tej pani. Rozwodka, ale chociaz nie zyje z m¢zem, widuje
si¢ z nim czg¢sto, nawet bywaja razem w towarzystwie. ..

— Jak si¢ nazywa jej maz?

— Wilton. Stuart Wilton. Ona zachowata, za jego zgoda, mezowskie nazwisko Z domu —
jak sprawdzitlem w komisariacie dzielnicowym — panna Lenoir. Florence Lenoir. Matka jej
byta prasowaczka bielizny, ojciec policjantem Mieszkali przy ulicy de Rennes. Ona sama —
ni to aktorka, ni to baletnica. M6j dziennikarz twierdzi, ze byta girlsg w ,,Casino de Paris”.
Stuart Wilton zakochat si¢ w niej, rozwiodt si¢ dla niej ze swoja pierwsza zong i ozenil si¢ z
nig...

— Kiedy to byto?

Maigret bazgrat co$ otdéwkiem na bibule, majac przed oczyma posta¢ Honoré Cuendeta
siedzacego przy oknie hoteliku o podejrzanej renomie.

— Jakie$ dziesi¢¢, dwanascie lat temu... Palacyk zakupit Wilton. Ma jeszcze drugi, nie
mniej $wietny, w Auteuil, a takze zameczek w Besse, niedaleko Maisons—Laffitte. ..

— Gra na wys$cigach?

— O ile mi wiadomo, jest statym bywalcem wys$cigdéw, ale wlasnej stajni nie posiada.

— Amerykanin?

— Nic, Anglik. Mieszka we Francji od bardzo dawna.



— Skad ma tak duzo pieniedzy?

— Powtarzam tylko to, czego sam si¢ dowiedziatem. Pochodzi z rodziny wielkich
przemyslowcow i odziedziczyt szereg patentéw i licencji. To przynosi mu sporo forsy bez
zadnych wysitkéw z jego strony. Podrézuje przez prawie potowe roku, na lato wynajmuje
wille w Cap—d’Antibes lub w Cap-Ferrat, nalezy do kilku ekskluzywnych klubéw. Mgj
dziennikarz twierdzi, ze jest to kto$ bardzo znany, ale w kotach raczej zamknietych, i dlatego
jego nazwisko rzadko mozna spotkaé w prasie.

Maigret wstal, wlozyt ptaszcz, szyje owinal szalikiem.

— ldziemy! — rzucit kroétko.

A do Lucasa:

— Gdyby kto$ o mnie pytat, bede za godzing.

Mro6z 1 gololedz sprawity, ze ulice byty, prawie tak samo jak to si¢ zdarza w sierpniu,
puste. Na waskiej uliczce Neuve—Saint—Pierre nie wida¢ byto nikogo, nawet bawiacych si¢
dzieci.

Nad wpolotwartymi drzwiami Hotelu ,,Lambert” wisiala mleczna kula z zarowka, a w lozy
portiera, w hallu zalatujacym stechlizng, siedziat stary cztowiek, oparty plecami o kaloryfer, 1
czytal gazete.

Poznat od razu inspektora Fumela i wstajac mruknat pod nosem:

— Zaczyna si¢... Od razu wiedziatem, ze beda nieprzyjemnosci!

— Nie bedzie pan miat Zadnych nieprzyjemnosci, o ile pan umie trzymac jezyk za zebami.
Pokdj Cuendeta nie jest jeszcze przez nikogo innego zajety?

— Nie. Zaplacil za miesigc z géry. Moglbym wprawdzie wynaja¢ po 31 stycznia, ale
poniewaz ten pan zostawit swoje rzeczy, wolalem poczekac.

— Kiedy widzial go pan po raz ostatni?

— Zaraz, niech sobie przypomng.... O ile si¢ nie myle, to w sobote... a moze w piatek...
Najlepiej zapyta¢ pokojowke.

— Uprzedzit pana, ze opuszcza pokoj na dtuzej?

— Nic mi nie mowitl. W ogoéle nigdy nic nie mowil.

— A tej soboty czy w piatek... o ktorej wyszedt?

— Nie wiem. To nie ja, to moja zona go widziala. W nocy, kiedy ktéry$ z naszych
lokatorow przychodzi z dziewczyng, nie lubi, zeby widziat go mezczyzna... To go krepuje.
Wigc w nocy dyzuruje moja zona.

— I nic panu nie mowita?

— Moze pan sam z nig porozmawia¢. Za chwile tu przyjdzie.

W hallu powietrze bylo przegrzane, zastale, duszne — a przy tym przepojone jakas dziwna
wonig, jakby §rodka dezynfekcyjnego — co w sumie przypominato zaduch panujacy w tunelu
kolejki podziemnej.

— Jezeli dobrze pamigtam, Zona mowila, Ze on nie wychodzit tego wieczora w ogole.

— Czy to si¢ czesto zdarzato?

— Czasami. Kupowal sobie co$ do jedzenia i wracal na goér¢ do swego pokoju.
Widzielismy, jak wchodzit po schodach z gazeta i z zakupami. Méwil ,,dobranoc” i1 nie
pokazywat sie do rana.

— A tego wieczora wychodzit 1 wrécit?

— Chyba nie, bo nie zastaliSmy go w pokoju nazajutrz rano. Aha, przypominam sobie:
zona mowita, ze widziala go w nocy. Odprowadzata jaka$ parke do pokoju na pierwszym
pigtrze, w glebi korytarza. Poszta po czyste reczniki dla nich i nagle ustyszala, ze kto$§ schodzi
po schodach.

— Ktoéra to byla godzina?

— Zaraz po poOtnocy. Nawet zona byta ciekawa, kto o tej porze wychodzi, ale zanim
wroécila z recznikami, ten kto$ juz byt na dole.



— Kiedy pan dowiedzial si¢, ze nie nocowat u siebie w pokoju?

— Nazajutrz. Chyba tak kolo dziesiatej, jedenastej, kiedy pokojéwka zapukata do niego,
zeby posprzata¢. Nikt nie odpowiadal, wigc weszta i zauwazyla, ze t6zko nie byto na noc
roz§cielone.

— Nie zawiadamiat pan policji, ze lokator wyszedt 1 dotychczas nie wrécit?

— A niby dlaczego? Co6z to, gos¢ nie moze robi¢, co mu si¢ podoba? Zaptacit. Zawsze
ptacit z gory. Czesto si¢ tak zdarza, ze go$¢ nagle wyjezdza i nikogo wczes$niej nie
uprzedza...

— Wyjezdza i zostawia swoje rzeczy?

— Co tam sg warte takie rzeczy!...

— Proszg zaprowadzi¢ nas do jego pokoju.

Wiasciciel hoteliku, szurajac pantoflami, powlekt si¢ za nimi na goére. Nie byl jeszcze
stary, ale ruszat si¢ z trudem i na schodach dostawat zadyszki.

— To na trzecim pigtrze... — westchnal.

Na podescie lezal caly stos bielizny poscielowej i drzwi do kilku pokojow byty otwarte —
widocznie podczas sprzatania.

— To ja, R6zo! Id¢ z panami na trzecie.

Im wyzej, tym wiekszy panowal zaduch. Na trzecim nie byto na korytarzu nawet chodnika.
Z ktoregos pokoju dobiegaly dzwieki harmonijki.

— To tu.

Na drzwiach widniat numer 33, do$¢ krzywo namalowany czarng farba.

W pokoju powietrze bylo zatgchle, jak to bywa w zamknigtych, nie wietrzonych
pomieszczeniach.

— Wszystko tu jest tak, jak zostawit.

— Niczego pan nie ruszat?

— Bylem pewien, Ze on wrdci... Wygladat przyzwoicie... Nawet zastanawiatem si¢, co on
ma do roboty w takiej dzielnicy! Zawsze byt dobrze ubrany i forsy tez mu pewno nie
brakowato.

— Skad pan wie, ze on miat pienigdze?

— Dwa razy, kiedy mi ptacit, widzialem grube banknoty w jego portfelu.

— Nie przyjmowal zadnych gosci?

— Nie widzialem — ani ja, ani moja Zona. A jedno z nas zawsze jest w lozy.

— W tej chwili na przyktad nie ma nikogo.

— Pewno, moze si¢ zdarzy¢, ale tylko na kilka minut i jak panowie styszeli, uprzedzilem
pokojowke...

— Przychodzity do niego jakies listy?

— Nigdy.

— Kto zajmuje sgsiedni pokd;?

Byt tylko jeden sasiedni. Numer 33 znajdowal si¢ m samym koncu korytarza.

— Olga. Taka tam... jedna. Uliczna.

Wiasciciel hoteliku wiedziatl, ze kreci¢ nie ma po co; 1 tak policja wie o wszystkim, co si¢
tu dzieje.

— Jest teraz u siebie w pokoju?

— O tej porze pewno $pi.

— Dzigkujemy panu. WolelibySmy teraz zosta¢ juz sami.

Wiasciciel hoteliku wyszedl szurajac pantoflami, zty 1 nachmurzony. Z zetknigcia z policja
nigdy nic przyjemnego nie wynika.

Maigret zamknat za nim drzwi i zabrat si¢ do przegladania rzeczy Cuendeta. Otworzyt
n¢dzng sosnowg szafe; licho politurowana, ze zle umocowanym zamkiem, z ktorego wypadat
Klucz.



Nie byto tu nic godnego uwagi: para czarnych bucikow, porzadnie wyglansowanych,
pantofle letnie, prawie nowe 1 szary garnitur starannie rozwieszony na ramigczku. Na gornej
poice lezat kapelusz, ciemny, pilsniowy, z etykietka dobrej firmy.

W dolnej szufladzie znajdowato si¢ siedem koszul, sze$¢ bialych i jedna bladoniebieska,
kalesony, chustki do nosa, welniane skarpetki. W szufladzie obok dwie pizamy i ksigzki:
»Wrazenia z podrozy po Wioszech”, ,,Medycyna popularna” (obie wydane w roku 1899) i
jakas wspodlczesna powies¢ sensacyjna.

Na umeblowanie pokoju sktadato si¢ zelazne t6zko, okragly stét przykryty serwetg z
ciemnozielonego pluszu, jedyny fotel, mocno sfatygowany, z wylazacymi sprezynami.
Zastony nie byly Sciaggnigte, a przez zazdrostki wpadato skape Swiatto z podworza.

Maigret stangt przy oknie. Zobaczyl przede wszystkim obszerny dziedziniec przed ni to
patrycjuszowskim domem, ni to patacykiem znajdujagcym si¢ naprzeciwko. W poblizu
ganeczku z oszklonymi dwuskrzydtowymi drzwiami, na ktory prowadzito kilka stopni, stat
duzy czarny samochdd angielskiej marki bentley.

Fasada budynku zostata starannie odczyszczona i nabrata delikatnego, pertowego odcienia,
okna za$ byly ujete w staroswieckie, wymyslnie rzezbione framugi.

Na parterze palila si¢ lampa, rzucajac $wiatto na dywan o pigknym, skomplikowanym
wzorze, na stojacy pod oknem stylowy fotel 1 okragly stoliczek na wygigtych ndzkach.

Okna na pierwszym pietrze byly wysokie, waskie, na drugim — jakby Scigte ukosnie,
mansardowe.

Caly patacyk, w sumie do$¢ niski, nie byt chyba tak obszerny, jak by na to wskazywatla
fasada. Miescit zapewne nie wigcej niz kilka sporych pokojow.

Przez dwa otwarte okna na pierwszym pigtrze wida¢ bylo wnetrze: lokaj w pasiastej
kamizelce sprzatat za pomocg odkurzacza duzy pokdj, chyba salon.

— Spates tej nocy, Fumel?

— Tak, szefie. Prawie cate osiem godzin.

— Glodny jestes?

— Nie bardzo.

— Przysle kogos, zeby cie zluzowal. Na razie masz usadowi¢ si¢ w tym fotelu 1 patrze¢
przez okno. Dopdki nie zapalisz §wiatla, stamtad nie bgdzie ci¢ widac.

Czyz nie tak wiasnie zachowywat si¢ Cuendet w ciggu ostatnich pigciu czy szeSciu
tygodni?

— Uwazaj, kto wchodzi 1 wychodzi, a jak zajedzie jeszcze jakis samochdd, zanotuj numer.

W chwilg pdzniej Maigret zapukat do drzwi sasiedniego pokoju. Musial czekaé jaki$ czas,
zanim uslyszat skrzypnigcie sprezynowego materaca, a potem stukot obcasikow na podtodze.
Drzwi uchylity si¢ nieznacznie.

— Kto tam? — zapytat glos z wnetrza pokoju.

— Policjal

— Znowu?!

| z rezygnacja 6w kobiecy glos dorzucit:

— Prosze¢ wejs¢!

Otworzyta szeroko drzwi. Byla w koszuli nocnej, zapewne niewyspana, powieki miala
zapuchniete. Makijaz, ktorego nie zmyla przed snem, rozmazat si¢ brzydko na jej twarzy.

— Mogg si¢ potozy¢?

— Dlaczego powiedziata pani ,,znowu”? Byta tu juz dzi$ policja?

— Tutaj nie. Ale zaczepiali mnie na ulicy. Od kilku tygodni gliny nie daja nam spokoju. Z
sze$¢ razy w ciggu tego miesigca nocowatam w ciupie. Co znowu tym razem?

— Nic, mam nadziej¢. Proszg, zeby pani nie moéwita nikomu o mojej wizycie.

— Pan nie z obyczajowki?

— Nie.



— Co$ mi si¢ majaczy, ze ja gdzie$ juz widziatam pana na zdjeciu.

Gdyby nie ten rozmazany makijaz 1 zle ufarbowane witosy, bylaby catkiem niebrzydka.
Moze trochg za tega, ale ciato miata jedrne, oczy blyszczace, o zywym spojrzeniu.

— Jestem komisarz Maigret.

— Co sig¢ stalo?

— Nie wiem jeszcze. Od jak dawna pani tu mieszka?

— Od pazdziernika. Jak wrocitam z Cannes. Zawsze wpadam do Cannes na lato.

— Zna pani swego sasiada?

— Ktorego?

— Spod numeru 33.

— Tego Szwajcara?

— Skad pani wie, ze to Szwajcar?

— Poznalam po akcencie. Pracowalam w Szwajcarii trzy lata temu. W kabarecie, w
Genewie, ale nie przedluzyli mi zezwolenia na pobyt. Tamtejsze dziewczyny nie lubia
konkurenc;ji!

— Rozmawiat z panig? Przychodzit do pani?

— Sama raz posztam do niego. Ktorego$ dnia, po potudniu to byto. Zbudzitam si¢ 1 widze,
Ze nie mam papieroséw. Spotkatam go pare razy na korytarzu, zawsze mowil grzecznie dzien
dobry.

— No i co dalej?

Mimike miata bardzo wyrazista.

— Wiasnie, Ze nic nie byto! Zapukatam do jego drzwi. Dlugo mi nie otwierat. Nawet
bylam ciekawa, co on tani u siebie robi. Okazalo si¢, ze byt catkiem ubrany, zadnego nietadu
w pokoju 1 palit fajke. Nikogo u niego nie bylo. Zapytatam: ,,Papierosow pan nie ma?”
Powiedzial, ze nie ma, niestety, bardzo zatuje, ale moze skoczy¢ na doét 1 mi przyniesc.
Bylam, tak jak teraz, nie ubrana, w samej koszuli nocnej. Na stole u niego lezata czekolada;
jak zobaczyl, ze na nig takomie patrze, utamal kawatek 1 mnie poczgstowat. Myslatam, ze
bede musiata mu si¢ zrewanzowac. Po sgsiedzku... Sam pan chyba rozumie... Ale on nic. To
1 ja nic. Jadtam czekolade, ale z pokoju nie wychodzitam. Patrze, co on czyta. Jakas ksigzke o
Wiloszech, z takimi starymi rycinami. ,,Nie przykrzy si¢ tak panu?” — pytam. — ,,Sam
jeden?” Chyba nie bylby od tego... Nie jestem przeciez odpychajaca... Ale widocznie nie
mogt si¢ zdecydowac, bo nagle powiedzial: ,,Musze wyj$¢. Kto$§ na mnie czeka...”

— I to juz wszystko?

— Chyba tak. Sciany tu sa cienkie, stychaé, co si¢ dzieje w drugim pokoju. A tu u nas w
nocy roznie bywa, czasem trudno zasnac... pan wie przeciez, jak to jest! Ale on nigdy nie
uskarzal si¢ na hatasy. Ustgp jest na koncu korytarza, wige tylko jedno moge powiedzie¢ na
pewno, kladt si¢ spa¢ bardzo pdzno, spotykatam go parg razy w $rodku nocy, jak szedt do
toalety; zawsze byl catkiem ubrany.

— Nie zdarzylo si¢ pani kiedy rzuci¢ okiem na ten dom naprzeciwko?

— Tam gdzie mieszka ta wariatka?

— Dlaczego pani nazywa jg wariatka?

— Bo ona wyglada na taka, co ma bzika. Pewno, ze stad wida¢ dobrze, co si¢ tam dzieje.
Nieraz po potudniu, jak nie mam co robié, siadam przy oknie 1 patrz¢. Rzadko kiedy oni tam
zaciagaja zaslony, a wieczorem to nawet duza frajda patrze¢ na te ich zyrandole. Maja tam
takie ogromne $wieczniki, cale krysztalowe, i mnostwo innych lamp... Jej pokoj jest akurat
naprzeciwko mojego. Czasami przed wieczorem zacigga zastony, ale rano jej okno jest
zawsze odstonigte, a ona, jakby nie zdawala sobie sprawy z tego, co robi, paraduje po pokoju
catkiem naga. A moze spaceruje tak umyslnie? Niektore kobiety maja podobnego fiota. Do
swoich osobistych postug trzyma dwie pokojoéwki, ale czasem dzwoni na lokaja 1 nic sobie z
tego nie robi, ze on widzi ja tak, jak ja Pan Bog stworzyl. Czgsto przychodzi do domu fryzjer i



czesze ja tak fikusnie, ze peknaé mozna ze $miechu, gdy si¢ na to patrzy. Pewnie wtedy
wybiera si¢ na jakas wieksza gale. Dobrze si¢ trzyma jak na swoje lata i wcale nie jest
brzydka, muszg jej to przyznac...

— Ile moze mie¢ lat?

— Chyba ze czterdziesci pigc... Ale moze i1 wigcej. Takie kobiety jak ona,
wypielggnowane, wychuchane, zadbane, mogg mie¢ dobrze po pigecdziesigtce i nikt si¢ na tym
nie pozna!

— Bywaja u niej goscie?

— Czasami przyjezdzaja jacy$ panowie z wizyta. Dwa, trzy auta, rzadko kiedy wiece;.
Czesciej ona sama si¢ dokad$ wybiera.

— Sama?

— Nie. Przewaznie z tym swoim zigolakiem.

— Kto to taki?

— Nie powiem, zeby to byl taki sobie zwykly zigolak. Mlodziak, w poréwnaniu z nig
szczawik, mtodszy od niej o jakie dwadzie$cia lat. Ladny chlopak, wysoki brunet, ubrany jak
ta lala, a woz ma istne cacko. Sam prowadzi, bez szofera.

— I czesto u niej bywa?

— Nie moge tak ciagle siedzie¢ przy oknie, niestety! Wychodze gdzie§ kolo szostej, a
wracam poézno w nocy. Taki to fach... Skad moge wiedzie¢, czy on czesto do niej
przychodzi?

— A jak pani przypuszcza?

— Bo ja wiem. Chyba ze dwa, trzy razy na tydzien.

— I nocuje?

— Tego jestem pewna; jasne, ze u niej spedza noce. Zwykle wstaje dos¢ pdzno, ale w dni,
kiedy mam wyznaczone wizyty lekarskie, musz¢ wychodzi¢ wczesnie rano Ci panscy koledzy
chyba nam to robig na zlo$¢, wyznaczajac takie wezesne godziny! No wiec kilka razy tak
bylo: ja wychodze na dziewiata, a samochod tego zigolaka wciaz jeszcze stoi przed domem...
Znowu ten drugi...

— Jest jeszcze drugi?

— Pewnie! Ten stary. Musi mie¢ kogo$ powaznego, no nie?

Maigret nie mogl pohamowac usmiechu, styszac podobng interpretacje faktow.

— Czego pan si¢ Smieje? Powiedzialam jakies$ ghupstwo?

— Nie, skadze! Prosz¢ méwic dale;.

— Bardzo elegancki ten starszy pan, siwy, przyjezdza czasem rolls—roycem, ma szofera. A
jaki to tadny chiopak ten szofer!

— I on takze zostaje na noc u tej pani?

— Nie, chyba nie. Przyjezdza na krotko 1 zaraz odjezdza. Jesli dobrze pamig¢tam nie
widziatam go nigdy pdéZznym wieczorem. Zjawia si¢ tak okoto piatej. Pewnie na herbatke. ..

Byta dumna z siebie, ze mogla przy sposobnosci zademonstrowaé¢ swojg znajomos$¢
eleganckiego $wiata. Wiedziala, ze niektérzy ,,wielcy panstwo” o piatej po poludniu ,,pija
herbatke™...

— Pewno nie dowiem si¢, dlaczego zadaje mi pan te wszystkie pytania.

— Zgadta pani.

— Mam trzymac jezyk za zgbami?

— Zalezy mi na tym ogromnie.

— I tak bedzie lepiej dla mnie samej, prawda?

— Z pewnoscia.

— Prosze¢ si¢ nie obawiaé. Styszatam juz o panu, kolezanki mi opowiadaly, ale
wyobrazalam sobie pana inaczej. Myslatam, ze pan jest duzo starszy.

Usmiechnela si¢, przeciagajac si¢ pod kotdra. Po kroétkiej chwili milczenia zapytata:



— Nie?

Odpowiedzial, rowniez z usmiechem:

— Nie.

Roze$miata si¢ glosno.

— Tak jak ten mdj sasiad... Co?

Po chwili zapytata, juz powaznie:

— A co on takiego przeskrobat?

Maigret byt juz prawie gotow powiedzie¢ jej prawde. Miat wielkg pokuse wtajemniczyc¢ ja
w te sprawe. Wiedzial, ze moze liczy¢ na jej dyskrecje. Wiedziat takze, ze ona potrafi
zrozumie¢ wiele, duzo wigcej niz na przyktad taki sedzia Cajou. Moze pewne poszlaki, ktore
mu umknely, bylyby dla niej, gdyby wiedziata, o co chodzi, oczywiste?

Nie, nie teraz. Moze pozniej. Jesli bedzie trzeba.

— Pan tu jeszcze wroci?

— By¢ moze. Gdzie tu mozna niedaleko przyzwoicie zjes¢?

— Naturalnie tylko w ,,Petit Saint—Paul”. Szefowa tam sama gotuje i jesli pan na przyktad
lubi przysmazane kietbaski, nie znajdzie pan lepszych nigdzie. Tylko ze obrusy w tej knajpce
sa papierowe 1 obstuga nie najlepsza... Kelnerka za bardzo wdzigczy si¢ do gosci. ..

Komisarz Maigret skorzystat z jej rady. Ale zanim jeszcze usiadl przy stoliku w matej
restauracyjce, zatelefonowal do zony, zeby ja uprzedzié,«ze nie wroci do domu na drugie
$niadanie; zje na miescie.

Nie, nie zapomnial o swoich obowigzkach — o sprawie Fernanda i jego gangu. Ale musiat
»przetrawi¢” blizsza mu 1 bardziej intrygujaca sprawe zabojstwa Cuendeta, i to koniecznie w
samotnosci.



ROZDZIAL PIATY

Tak, potrzebna mu byla i samotnos¢, i odprezenie, a pozwoli¢ sobie na to mogt tylko
ukradkiem. Troch¢ gryzie go z tego powodu sumienie. Troche, ale nie za bardzo:
przysmazane kietbaski rzeczywiscie okazaty si¢ pyszne. Olga nic a nic nie przesadzita, a wino
beaujolais, cho¢ cokolwiek zgestniate, mialo wcigz jeszcze wyborny smak i zapach.
Najwazniejsze za$ byto to, ze siedzac w drugorzednej restauracyjce, przy stoliku przykrytym
zamiast obrusa biatym papierem, moglt spokojnie oddawac si¢ rozmyslaniom.

Szefowa, niska 1 gruba, z siwym kokiem na czubku gtowy, co jaki$ czas otwierata drzwi do
kuchni, zeby rzuci¢ okiem na sal¢ i sprawdzi¢, czy wszystko jest w porzadku; miata na sobie
fartuszek, taki sam niebieski fartuszek, jaki nosila kiedy$ matka Maigreta, ciemniejszy przy
brzegach, wyblakty posrodku od czgstego prania.

Kelnerka rzeczywiscie zachowywata si¢ do$¢ dziwnie, cho¢ wecale nie tak, jak to
zapowiadata Olga. Byla to wysoka brunetka o bladej cerze, bolesnie skrzywiona. Co jakis
czas grymas cierpienia, niby skurcz, przebiegal po jej twarzy. Komisarz domyslat sie, ze tego
dnia przeszta skrobanke.

Na sali byto kilku robotnikéw w kombinezonach roboczych, paru Algierczykow i
sprzedawczyni gazet z pobliskiego kiosku, w meskiej marynarce i mgskim kaszkiecie na
glowie.

Czy to ma jakikolwiek sens pokazywaé fotografi¢ Cuendeta kelnerce lub wasatemu
szefowi, ktory nalewat wina?

Z tego samego miejsca, ktore w tej chwili zajmowatl Maigret, w kacie sali, przy oknie,
mogt Cuendet, wycierajac co jaki$ czas rgkawem zapotniale szyby, widzie¢ dom naprzeciwko
jak na dtoni, mogl obserwowac, co si¢ dzieje na ulicy.

Z calg pewnoscig nie zwierzat si¢ nikomu. Uwazano go tu, jak zreszta wszedzie, za
cichego, spokojnego cztowieka, jakim w pewnym sensie byl naprawde.

Maigret znat podobnych samotnikow. Taki na przyktad stynny Commodore, ktory nosit
monokl w oku, czerwony gozdzik w butonierce, zatrzymywat si¢ w najelegantszych hotelach,
miat nieskazitelne maniery i prezentowat si¢ jako peten godnosci, dystyngowany szpakowaty
starszy pan — tak dystyngowany, ze nikomu nie przychodzito do glowy podejrzewaé go o
»dlugie rece”. 1 rzeczywiscie nigdy nie powingta mu si¢ noga, nikt go nie przylapal na
goragcym uczynku i nikt nie wiedzial, co si¢ z nim p6zniej stato. Moze schronit si¢ gdzie§ na
prowincji pod przybranym nazwiskiem, a moze teraz jeszcze wygrzewa stare kosci w stoncu
na jakiej$ dalekiej wyspie Pacyfiku? Czy moze zadzgatl go jaki$ nie znany zbrodniarz, tasy na
jego forse...

Dawniej takze istniaty przeciez zorganizowane bandy przestgpcze, ale stosowaty inne
metody niz obecnie 1 co wazniejsze, rekrutowaty si¢ sposrod osobnikow innego typu.

Gdyby na przyklad dwadziescia lat temu wydarzyla si¢ podobna historia jak na ulicy La
Fayette, Maigret wiedziatby od razu, gdzie szuka¢ sprawcow napadu — w jakiej dzielnicy, ba
w jakiej kawiarni czy barze. Znat ich statych bywalcoéw, ludzi prymitywnych, co to maja
profesje wypisang na twarzy.

Obecni gangsterzy maja calkiem inne metody. Napad rabunkowy przy ulicy La Fayette
zostat z gory precyzyjnie obmyslony i przewidziany do najmniejszego szczegdlu — trzeba
byto tylko rzadkiego, niespodziewanego zbiegu okolicznos$ci, ktory sprawit, iz wsrod ttumu
znalazt si¢ policjant nie na shuzbie, wbrew regulaminowi posiadajacy przy sobie bron, ktory
stracit glowe 1 narazajac si¢ na ryzyko, ze potozy trupem kogo$ niewinnego, nie wytrzymat i
strzelit, ranigc rowniez i bandytg.

Co prawda Cuendet tez ostatnio zmodernizowal swoja technike. Maigret przypominat
sobie, co mowila ta jego sgsiadka z hoteliku ,,Lambert”. Z dumag podkreslita, ze wie, co to sa



wielkopanskie maniery. Herbata o piatej po potudniu... Tak si¢ zachowywat elegancki, jakze
daleki dla niej Cuendet. Cuendet, obserwujac ze swego okna dom naprzeciwko, przyswajat
sobie obyczaje jego mieszkancow, uczyt si¢ od nich ogtady, poloru, etykiety.

Nie, on nie bedzie wybijat szyb, nie bedzie uzywat tomu, nie begdzie stosowat zadnego z
tych brutalnych narzedzi, jakimi poshuguja si¢ pospolici wlamywacze. Ucieknie si¢ do
sposobow bardziej wyrafinowanych, a przy tym bardziej ryzykownych...

Na ulicy wida¢ byto przechodniéw o twarzach zsinialych z zimna, jak zacierali zgrabiale
rece. Kazdy spieszy, kazdy jest zajety wlasnymi sprawami, kazdy ma jakie$s swoje ktopoty,
moze nawet przezywa dramaty, kazdy ma jaki$ blizszy czy dalszy cel przed soba... Kto wie:
moze ktorys$ takze knuje wystepne plany?

— Placié, prosze!

Kelnerka podeszta do stolika, nagryzmolita ‘jakie$ cyfry na skraju papierowego obrusa,
poruszajac przy tym bezdzwigcznie wargami i rzucajac od czasu do czasu okiem na czarng
tablice, na ktorej wypisane byty kreda ceny poszczegdlnych dan.

Maigret wrocit do biura pieszo, a w chwilg potem, gdy zasiadt nad plikiem akt, zapukat i
wszedl do jego gabinetu inspektor Lucas. Otworzyli usta jednoczesnie, zeby co$ powiedziec,
ale komisarz byt pierwszy:

— Trzeba wysta¢ kogos, zeby zluzowal Fumela. Hotel ,,Lambert”, ulica Neuve—Saint—
Pierre.

Najlepiej nadawalby si¢ kto§ z dawnej ekipy, z ,gwardii przybocznej’’ komisarza
Maigreta, jak zartobliwie nazywano jego najblizszych wspolpracownikow. Moze Lourtie?
Albo Lesueur? Niestety, obaj zajeci. Wiec chyba Baron? Tak, wysle si¢ jego z odpowiednimi
wskazowkami.

— A co$ ty chcial mi powiedzie¢? Jest co§ nowego?

— Tak. Inspektor Nicolas wpadt na pewien §lad...

Inspektor Nicolas miat wyglad tak niepozorny, ze nie zwracat na siebie niczyjej uwagi 1
dlatego jego wilasnie wystano, zeby pokrecit si¢ po Fontenay—aux—Roses 1 sprobowat cos
,wyniuchac”. Jego misja polegata na spenetrowaniu, co si¢ dzieje u sgsiadow Josepha Raison,
postuchaniu, co méwig ludzie w okolicznych sklepach, w garazu, w ktérym zostawit svvoj
woZ.

— Nie wiem jeszcze, szefie, czy to ma jakie$ znaczenie, ale wydaje mi sig, ze jedna nié
zostata uchwycona.

— Mow!

— Woczoraj wieczorem dowiedziatem sig, ze Joseph Raison i jego Zona bywali u sagsiadow
w tej samej kamienicy. Nawet byli ze sobg zaprzyjaznieni. Wieczorami ogladali razem
telewizje. Gdy jedno z matzenstw wybieralo si¢ do kina, drugie zabieralo ich dzieci do siebie.
Tamci nazywaja si¢ Lussac, s3 nieco mlodsi niz Raison 1 jego zona. René Lussac ma lat
trzydziesci jeden, Zona o dwa, trzy lata mniej. Jest bardzo tadna; maja dziecko, chlopczyka,
dwuipotletniego. Trzymajac si¢ panskich wskazéwek, panie komisarzu, zainteresowatem sie
tym facetem. René Lussac jest przedstawicielem handlowym wytworni instrumentow
muzycznych. I on takze ma wlasny samochdd, floride. Obserwowatem go 1 gdy wyszedt z
domu po kolacji i wsiadt do swego auta, ruszytem w $lad za nim moim wozem. Nie wiedziat,
ze ma mnie na kotku; gdyby zauwazyl, zgubilby mnie z tatwoscig. Zatrzymat si¢ w poblizu
Porte de Versailles i wszedl do takiej matej kafejki ,,U Przyjaciot”. Lokal dos$¢ podty,
przychodza tam pewno okoliczni drobni kupcy, zeby pogra¢ w belotke.

Czekali juz na Lussaca dwaj goscie; wygladali na statych bywalcow, co to zajmuja zawsze
ten sam stolik. Zastanowilo mnie, co w tej budzie robi Lussac. Mieszka przeciez pod
Paryzem, przyjezdza wigc nie po to, zeby napi¢ si¢ kawy, tylko dlatego, ze jest z kim$
umoéwiony. Moze tez na karty?

— Wszedtes do tej kawiarenki?
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— Tak. Bylem pewien, ze nie dostrzegl mnie w Fontenay—aux—Roses, wigc ujawniajac si¢
nic nie ryzykowatem. Rzeczywiscie nie zwrdcit na mnie uwagi. Siedzieli wszyscy przy
stoliku i jak gdyby nigdy nic grali w belotke. Uderzylo mnie tylko, Zze co pewien czas zerkali
na zegar.

O godzinie punktualnie wpdt do dziesiagtej Lussac wstat i poszedt do telefonu. Rozmawiat
jakies$ dziesie¢ minut. Obserwowalem go przez szybke. Najpierw wykrecit numer, powiedziat
kilka stow, potem odwiesil stuchawke i1 czekat, nie wychodzac z kabiny, na czyj$ telefon. To
znaczy, ze bylo to potaczenie nie lokalne, tylko podmiejskie.

Gdy po tej rozmowie wrocit do stolika, miat ming dos¢ zatroskang. Powiedziat co$ swoim
wspottowarzyszom, pozniej rozejrzat si¢ ostroznie dokota i dat im znak, zeby grali dale;.

— A co to za ludzie — ci, z ktoérymi gral?

— Wyszedlem stamtad przed nimi i czekatem w aucie, myslatem, ze nie ma sensu $ledzic¢
Lussaca, gdyz on z pewnos$cig wrdci do Fontenay—aux—Roses. Postanowitem nie spuszczac z
oka tamtych dwoch facetow. Wybratem jednego z nich, na chybit trafit tego starszego. Obaj
byli swoimi samochodami. Jechalem za tym jednym az do ulicy La Boetie, gdzie zostawit
swoOj woz w garazu, a sam udat si¢ na ulicg¢ de Ponthieu; to mata uliczka na tytlach Champs—
Elysées; ma tam kawalerke. Ustalitem, ze ten czlowiek nazywa si¢ Georges Macagne.
Szukalem tego nazwiska w kartotece karanych sagdownie. Tak, ma kilka sprawek na sumieniu:
dwukrotna kradziez samochodéw, raz w bojce zranit cztowieka. Moze to jest wtasnie ten trop,
ktérego szuka si¢ od paru dni? Moze zaprowadzi nas dalej? Do tamtej kawiarni juz nie
wracatem...

— 1 dobrze zrobite$. Poprosz¢ s¢dziego $ledczego o odpowiedni mandat, a ty pojedziesz
do centrali telefonicznej i niech sprawdza, z kim rozmawial wczoraj wieczorem Rere Lussac.
Nie zrobig nic bez zlecenia na pi$mie.

Gdy inspektor Nicolas wyszedt, komisarz Maigret polaczyt si¢ telefonicznie ze szpitalem
Beaujon. Nie bez trudu udato mu si¢ przywota¢ do aparatu inspektora dyzurujacego pod
drzwiami separatki Josepha Raison.

— No, co tam u ciebie?

— Wiasnie chcialem zadzwoni¢ do pana, szefie. PostalisSmy po jego zong. Przed chwilg
przyjechata. Stysze, ze teraz placze w jego pokoju. Chwileczke. Widzg, ze przetozona
pielegniarek wychodzi stamtad. Moze pan zaczeka przy aparacie.

Do uszu Maigreta dochodzity przytlumione odglosy z korytarza szpitalnego.

— Halo! Jest tak, jak przypuszczatem. Umart przed chwila.

— I nic nie powiedziat?

— Nawet nie odzyskal przytomnosci. Zona rzucita sie na podloge obok t6zka i spazmuje.

— Zauwazyla ci¢?

— W tym stanie, w jakim jest, na pewno nie zwraca uwagi na nic ani na nikogo.

— Przyjechata taksowka?

— Nie wiem.

— Zejdz na dot 1 czekaj przy gtéwnym wejsciu. Poobserwuj ja na wszelki wypadek. Moze
bedzie chciata nawigza¢ z kim$ kontakt, osobiscie lub telefonicznie.

— Rozumiem, szefie.

Moze ta droga, przez ustalenie numeru telefonu, bedzie mozna wpas¢ nareszcie na $lad
Fernanda. Zat6Zzmy, ze zaszyl si¢ gdzie$s na wsi, niedaleko Paryza, moze w ktoryms$ z tych
matych hotelikow, utrzymywanych przez ex—prostytutki lub dawnych wtoczegow. Byloby to
calkiem logiczne przypuszczenie.

Gdyby informacja z centrali telefonéw nic nie dala, mozna by jeszcze dokona¢ objazdu
tych matych miejscowosci podparyskich — ale trwaloby to dlugo i bytoby do$¢ Zmudne,
zwlaszcza ze Fernand jest z pewnoscig na tyle sprytny, zeby czesto zmienia¢ ,,mete”’, moze
nawet i co noc.



Maigret zatelefonowat do sedziego $ledczego zajmujacego si¢ sprawa napadu przy ulicy
La Fayette, poinformowat go o tym, czego si¢ dowiedziat, zobowigzat si¢ sporzadzi¢ raport
na pisSmie 1 przysta¢ go sedziemu niezwlocznie, jeszcze przed jego rozmowa z prokuratorem.

Przekazat mu rowniez wiadomos$¢, iz samochod, ktory stuzyt napastnikom podczas akcji
na ulicy La Fayette, zostal odnaleziony w poblizu Porte d’Italie. Jak mozna bylo si¢ tego
spodziewaé, woz byl kradziony i nie znaleziono w nim nic, co mogloby naprowadzi¢ na
jakies slady sprawcow, brakowato nawet jakichkolwiek odciskow palcow.

Maigret byt zatopiony w pracy; redagowat wtasnie raport, gdy wtem zapukat do drzwi jego
gabinetu stary wozny sadowy Joseph z wiadomos$cia, ze dyrektor generalny Patacu
Sprawiedliwosci prosi go do swego gabinetu. W pierwszej chwili Maigret myslal, ze chodzi o
sprawe zabdjstwa Cuendeta, ze jego zwierzchnik dowiedziat si¢ jakim$, cudem o podjetych
przez niego na wtasng reke krokach, liczyt si¢, ze ustyszy pare niemitych stow za to, ze wtyka
NoS W nie swoje sprawy.

Okazalo si¢, ze chodzilo o co$ catkiem nowego: przed trzema dniami wyszla z domu 1 nie
wroécita corka pewnego dygnitarza. Siedemnastoletnia dziewczyna uczgszczata potajemnie na
kursy sztuki dramatycznej i1 statystowata w filmach, ktore dotychczas jeszcze nie byly
wyswietlane.

— Rodzice chcieliby unikna¢ sensacji, zycza sobie, zeby prasa si¢ o tym nie dowiedziata.
Wyglada na to, ze ta mata uciekta z domu, zdarza si¢ w najlepszych rodzinach...

Maigret przekazat sprawe odszukania zaginionej panienki inspektorowi Lapointe, a sam
wrocil do gabinetu, do przerwanej pracy.

O piatej skonczyl, wstat od biurka 1 przeszedt do Wydzialu Informacji Ogolnych.
Panowata tu cisza i spokdj; nie byto takiej bieganiny, takiego nerwowego ruchu, ttoku na
korytarzach. Drzwi do gabinetu — szefa Wydziatu Informacji Daneta byly zaopatrzone w
zamek tak skomplikowany, jak przy sejfie, a regaly w jego pokoju zapetnione od géry do dotu
aktami personalnymi w zielonych ,,koszulkach”.

— Moze mi pan powiedzie¢ — zapytal Maigret — czy znane jest panu nazwisko
,,Wilton”?

— A dlaczego pan pyta?

— Sprawa nie catkiem jeszcze wyjasniona. Chcialbym dowiedzie¢ si¢ szczegdtow o tym
cztowieku.

— Whlatany w jaka$ przykra histori¢?

— Nie sadzg.

— Pan ma na mysli Stuarta Wiltona?

— Tak.

A wiec Danet znal tego cztowieka — podobnie jak znat wszystkich znaczniejszych
cudzoziemcoOw zamieszkatych w Paryzu na stale lub przez dtuzszy czas. Moze nawet wsrod
tych zielonych teczek znajdowato si¢ réwniez i dossier Wiltona, lecz Danet nie uczynit
zadnego gestu, azeby po nie siggnac.

— To gruba ryba.

— Wiem. Bardzo bogaty, jak mi mowiono.

— Bardzo bogaty, zgadza si¢, 1 wielki przyjaciel Francji. Mieszka tu przez wigkszg czgs§¢
roku. Wtasnie Francje sobie wybrat.

— Dlaczego?

— Po pierwsze dlatego, ze podoba mu si¢ zycie w Paryzu...

— A po drugie?

— Dlatego, ze czuje si¢ tutaj swobodniejszy niz po drugiej stronie kanalu La Manche.
Przyznam, ze intryguje mnie, dlaczego pan o niego pyta. Nie moge si¢ dopatrzy¢ zadnego
punktu stycznego miedzy osobg Stuarta Wiltona a panskim zakresem dziatania.

— Jeszcze go nie ma.



— Moze pan si¢ nim interesuje z powodu jakiej$ kobiety?

— Interesuje si¢ tylko... hm, posrednio. Owszem, jest pewna kobieta, ktora. ..

— Ktora co?

— Byt kilka razy zonaty, prawda?

— Trzykrotnie. I ktérego$ dnia ozeni si¢ pewno znowu, chociaz ma juz siodmy krzyzyk.

— Kobieciarz?

— Niewatpliwie.

Danet odpowiadat lakonicznie, jakby miat Maigretowi za zte, ze miesza si¢ do spraw
srodowiska, ktorym jedynie on miat prawo si¢ zajmowac.

— Ten cztowiek obraca si¢ tylko w najelegantszych aferach towarzyskich?

— Oczywiscie.

— W jakich stosunkach jest za swoja ex—zong?

— Z ktorg?

— Z ta, ktora byta girlsg. O ile mi wiadomo, ma na imi¢ Florence.

— Z Florence jest w jak najlepszych przyjacielskich stosunkach, tak samo zresztg jak ze
swoimi wszystkimi bylymi Zonami. Pierwsza to Angielka, cérka bogatego wiasciciela
browaru, ma z nig syna. Wyszla drugi raz za maz i mieszka obecnie na Wyspach Bahama.

— A druga?

— Druga to byta mlodziutka aktorka. Z nig nie mial dziecka. Zyt z nig dwa czy trzy lata, a
po rozwodzie zostawil jej do dyspozycji wille na Riwierze, w ktorej ona po dzi§ dzien
spokojnie mieszka.

— A tej trzeciej, Florence — uzupetnit Maigret — podarowat patacyk.

Danet zmarszczyt brwi, zaniepokojony.

— A wigc to ona pana interesuje?

— Mozliwe. Nie wiem jeszcze.

— Do tej pory nie zwrécila na siebie niczyjej uwagi. Ale 1 ja nie zajmowatem si¢ osoba
Wiltona pod katem jego ewentualnych wystepkow. To, co wiem o Florence Wilton, to tylko
luzne uwagi, plotki, jakie opowiada si¢ w §wiatowych kregach Paryza.

— Wigcej nic pan o niej nie wie?

— Mieszka w nowo odrestaurowanym budynku — istotnie, mozna by go nazwaé
patacykiem, stanowigcym wlasnos¢ jej ex—meza. ..

— Przy ulicy Neuve—Saint-Pierre...

— Adres si¢ zgadza. Nie jestem pewien, czy ten palacyk nalezy teraz wytacznie do niej.
Jak juz panu moéwitem, Wilton pozostaje zawsze w przyjacielskich stosunkach ze swoimi
bylymi Zzonami. Zostawia im bizuteri¢, futra, ale watpi¢, zeby byl az tak large, zeby
przepisywac na nazwisko ex—zony patacyk, o ktorym pan moéwi.

— A co robi jego syn?

— I on takze spedza cze$¢ roku w Paryzu, ale przebywa tu krocej niz ojciec. Uprawia
sporty, wyjezdza na narty do Szwajcarii, do Austrii, bierze udziat w wyscigach
samochodowych, w regatach wioslarskich — w Anglii, na Lazurowym Wybrzezu — gra w
polo...

— A wigc nie ma zadnego okreslonego zawodu?

— Nie musi pracowac. Jest wystarczajagco zamozny.

— Zonaty?

— Byl, przez rok, z pigkng modelka. Obecnie rozwiedziony. Ale dos¢ tych indagacji,
Maigret! Nie wiem, do Cczego pan zmierza ani co pana naprawdg interesuje. Mam wrazenie, ze
pan prowadzi ze mng jaka$s gre — kto kogo przechytrzy. Prosze tylko o jedno: niech pan
lojalnie nie podejmuje zadnych krokdéw bez uprzedniego porozumienia si¢ ze rang. Mowiac,
ze Stuart Wilton jest wielkim przyjacielem Francji, chciatem to podkresli¢ ze szczegolnym
naciskiem. Nie bez powodu zostat odznaczony Legia Honorowa. Posiada wielki majatek, a



pieniadze trzyma i wydaje u nas, we Francji. Stowem, nalezy do ludzi, z ktorymi trzeba si¢
liczy¢. Jego zycie prywatne nic nas nie obchodzi, chyba zeby dopuscit sie jakiego
wykroczenia — czego absolutnie w jego sytuacji nie przewiduje. Jesli mam byc¢ szczery, nie
zdziwitbym si¢, gdybym si¢ dowiedziat, ze on cierpi na jakie$ obsesje, zboczenie nawet — z
gatunku erotomanii. Ale to mnie nic nie obchodzi 1 weale nie chciatbym o tym wiedzie¢.

— A czy o jego synu mogtby mi pan powiedzie¢ co§ wigcej?

— Tyle tylko, ze w swoim czasie jego rozwod stat si¢ glo§ng sprawa, moze i pan co$ o tym
styszal. Nie? Otoz ta pickna modelka, Lida, o ile si¢ nie myle, Wegierka, z ktorg ozenit si¢
Wilton — junior, miala nie najlepsza reputacj¢... Stuart Wilton nie akceptowat jego wyboru.
Mimo to syn ozenit si¢ wbrew woli ojca, a po pewnym czasie przekonat si¢, ze zona zdradza
go z jego wiasnym ojcem. Jednakze do skandalu nie doszto. W tych sferach takim sprawom
nie nadaje si¢ rozgtosu, zatatwia si¢ je dyskretnie, jak przystoi ludziom dystyngowanym. Tyle
tylko, ze Wilton—junior szybko przeprowadzit rozwod.

— A co si¢ dzieje obecnie z tg Lida?

— To wszystko miato miejsce przed trzema laty. Ich fotografie ukazywaly si¢ w r6znych
gazetach, jako ze pdzniej ta dama przechodzila z ragk do rak. Widywano ja zawsze u boku
wielkich panoéw, czasem dyplomatow, ktorych glos mial znaczenie na forum
mi¢dzynarodowym, Ostatnio, o ile si¢ nie myle, zyje z jakim$ wloskim ksigciem, mieszkaja w
Rzymie. Tego chcial si¢ pan dowiedzie¢?

— Sam nie wiem, czego chciatem si¢ dowiedziec.

Tak bylo naprawde. Przez chwile Maigret miat ochote zagra¢ w otwarte karty,
opowiedzie¢ wszystko Danetowi jako koledze z innego wydziatu, ale uswiadomit sobie, ze
kazdy z nich widzi t¢ samg rzecz inaczej. | kazdy z nich obraca si¢ w innych krggach
towarzyskich. Po to, zeby zdoby¢ niektore informacje, wystarczy, zeby komisarz Danet udat
si¢ do znajomych na herbatke o piatej po potudniu, natomiast komisarz Maigret musi dla
swoich celow siada¢ przy stoliku nakrytym papierowym obrusem, w lichej knajpce, do ktorej
przychodza na swoj skromny positek robotnicy.

— Jeszcze jedno, juz ostatnie, pytanie: czy Stuart Wilton jest aktualnie w Paryzu?

— O ile nie bawi na Riwierze. Moge to sprawdzi¢. Lepiej bedzie, jezeli poinformuje si¢ ja
sam, nie pan, Maigret!

— A Wilton — junior?

— Jesli jest w Paryzu, to zawsze zatrzymuje si¢ w hotelu ,,Georges V” na Champs—
Elysées.

— Dzigkuje¢ panu, Danet!

— Niech pan pamigta: proszg by¢ ostroznymi

— Przyrzekam!

Oczywiscie komisarz Maigret nie miat zamiaru wybiera¢ si¢ osobiscie do Stuarta Wiltona i
zadawa¢ mu klopotliwych pytan. Ale w hotelu ,,Georges V” odpowiedzag mu uprzejmie —
cho¢ niezbyt wyczerpujaco.

Sedzia §ledczy Cajou wiedzial, co robi, podajac prasie informacje, iz morderstwo w Lasku
Bulonskim nalezy, zapisa¢ na karb porachunkéw osobistych wsrod metéw spotecznych.
Zainteresowanie taka zbrodnig przygasa, nie ma w niej bowiem nic sensacyjnego, nic takiego,
co mogloby rozpali¢ ciekawos¢ ludzka.

Stopien zemocjonowania publiczno$ci zalezy od tego, kim byta ofiara, od sposobu, w jaki
zostala pozbawiona zycia, a takze od miejsca, gdzie nastgpita zbrodnia.

Gdyby Cuendet zostat zabity na przyktad w ktoryms$ z kabaretéw na Champs—Elysées,
ukazataby si¢ wiadomo$¢ na pierwszej kolumnie gazety, pod wytluszczonym nagléwkiem.
Ale taki wypadek, jak znalezienie w Lasku Bulonskim zwlok nikomu nie znanego cztowieka,
nie byt niczym nadzwyczajnym, i wzmianka o nim nie miata w sobie nic takiego, co mogtoby
zwréci¢ uwage ludzi czytajacych gazety w metro.



Kryminalista, recydywista, ktory nie popetnil zadnego sensacyjnego przestgpstwa, ktorego
trupa réwnie dobrze mozna bytoby wylowi¢ z Sekwany 1 skwitowaé to wydarzenie
wydrukowang petitem wzmiankg w rubryce ,,Wypadki i kradzieze”, pozostawal kim$
anonimowym, nie wartym zapami¢tania.

A przeciez to on, wlasnie Cuendet, tak bardzo zainteresowal Maigreta, bardziej niz
Fernand i jego banda, i dlatego z takg energig komisarz zabral si¢ do wySwietlania tej sprawy
na wlasng reke, nie majac ku temu oficjalnego tytutu.

W zwigzku z napadem na ulicy La Fayette postawiono calg policje na nogi. W sprawie
Cuendeta biedny inspektor Fumel, nie majac do dyspozycji ani samochodu, ani nawet
pewnosci, ze otrzyma zwrot za takséwke, skazany byt na poszukiwanie sprawcy morderstwa
sam jeden.

Bedzie musiat uda¢ si¢ na ulice Mouffetard, przeprowadzi¢ rewizje¢ w mieszkaniu starej
Justyny, zadajac jej rozne pytania, na ktore bedzie odpowiadata po swojemu, na pewno
wykretnie.

Na wszelki wypadek Maigret zatelefonowal raz jeszcze do prosektorium, ale zamiast
zwréci¢ si¢ do doktora Lamalle lub do ktoérego$ z jego asystentow, wolat porozmawiaé z
jednym z pracownikéw laboratorium, ktoérego znal od diuzszego czasu i ktory nieraz
wyswiadczal mu drobne przystugi z dziedziny dyskretnych informacji.

— Niech mi pan powie, Frangois, czy byl pan obecny przy sekcji zwtok Honoré Cuendeta,
cztowieka, ktorego znaleziono w Lasku Bulonskim?

— Owszem, bylem. Nie przystali panu jeszcze raportu, panie komisarzu?

— To nie ja prowadzg §ledztwo. Chciatbym jednak zna¢ wyniki autopsji.

— Rozumiem. Doktor Lamalle utrzymuje, ze facet zainkasowal co najmniej dziesi¢¢
uderzen w glowe. Pierwszy cios zostal zadany z tylu, w potylice, z taka sila, Ze podstawa
czaszki zostata zmiazdzona 1 Smier¢ nastgpita momentalnie. A doktor Lamalle wie, co mowi.
Bogiem a prawda, nie jest to taki anatomopatolog, jakim byl nieboszczyk nasz doktor Paul,
ale 1 na jego zdaniu mozna polegac.

— A nastgpne ciosy?

— Zadano wowczas, kiedy juz nie zyl. Glowa 1 twarz doszczgtnie zmasakrowane.

— Jakim narze¢dziem zostaty zadane te uderzenia?

— Dhuzszy czas trwata na ten temat dyskusja. W koncu lekarze zgodzili si¢ co do jednego:
w robocie nie byl ani n6z, ani tom, ani kastet, ani klucz francuski, to znaczy zadne z narzedzi
zbrodni spotykanych najczesciej w podobnych przypadkach. Tym razem musiat to by¢
przedmiot cig¢zki, masywny, o ostrych krawedziach. — Moze jaki$§ posazek?

— Taka mozliwos¢ uwzglednili, jako jedng z wielu, w raporcie.

— A czy udato si¢ okresli¢ choéby w przyblizeniu, o ktorej godzinie nastapit zgon?

— Prawdopodobnie okoto drugiej w nocy. Miedzy wpot do drugiej a trzecia, ale raczej
blizej drugie;j.

— Silnie krwawit?

— Nie tylko powinny byty zosta¢ slady krwi, ale i mozg musiat by¢ rozprys$niety. Kawatki
byly jeszcze przylepione do wlosow.

— Badano tres¢ zotadka?

— Wie pan, co znalezli? Resztki nie strawionej czekolady. I troche alkoholu, niewiele,
dopiero zaczynat przesaczac si¢ do krwi.

— Dzigkuje panu, Francois. Niech pan lepiej nie wspomina nikomu o naszej rozmowie,
dobrze?

— Dla mnie tak tez bedzie zdrowie;.

W po6t godziny pdzniej do Maigreta zadzwonit Fumel.

— Bytem u tej starej, szefie, i pojechalem z nig do prosektorium. Rozpoznata go, to na
pewno jej syn.



— Jak si¢ zachowywata?

— Byla znacznie spokojniejsza, niz si¢ spodziewalem. Zaproponowatem jej, ze odwioze ja
do domu, ale odmoéwita i poszta sama w kierunku metra.

— Przetrzasnates jej mieszkanie?

— Nie znalazlem nic procz ksigzek i1 tygodnikow.

— Zadnych fotografii?

— Kiepskie zdjecia m¢za, w mundurze zolnierza szwajcarskiego, i powickszony portret
Honorégo, kiedy byt maty.

— Zadnych listow, notatek? Przegladates ksiazki?

— Zadnych. Ten czlowiek nie pisywal ani nie dostawat listdw. Ani on, ani tym bardziej
jego matka.

— Jest pewien trop, ktorym moglbys i§¢, pod warunkiem zachowania maksymalnej
ostroznosci. Niejaki Stuart Wilton mieszka przy ulicy Longchamp, ma tam dom, nie wiem
tylko, pod ktorym numerem, ale mysle, ze odszukasz bez trudu. Jest wilascicielem rolls
royce’a i ma szofera. Zapewne zostawia od czasu do czasu woz przed domem albo trzyma go
w garazu, w poblizu domu. Postaraj si¢ zajrze¢ do auta 1 sprawdzié, czy nie lezy tam futrzana
burka. Taka dziwna burka z futra, ciemnoszarego, moze by¢ pregowane. Jak siers¢ kota.

— | co jeszcze, szefie?

— Syn, Wilton — junior, zatrzymuje si¢ zawsze w hotelu ,,Georges V”, na Champs—
Elysées. | tez ma swoj wtasny samochod.

— Rozumiem.

— To jeszcze nie wszystko. Warto by zdoby¢ zdjecia jednego i drugiego.

— Znam fotografa ulicznego, ktéry pracuje wtasnie na Champs—Elysées.

— Powodzenia!

Nastepna godzine spedzit Maigret u siebie w gabinecie, podpisujac rdézne papiery, a gdy
wyszedl z biura, zamiast wsig$¢ jak zwykle do autobusu jadacego w stron¢ jego domu,
skierowat si¢ do dzielnicy Saint—Paul.

Nadal byto bardzo zimno i ponuro, jak to bywa w styczniu, latarnie miejskie rzucaty
Swiatto bardziej przymglone, a sylwetki ludzkie rysowatly si¢ ciemniej niz zazwyczaj, tak
jakby wczesny mrok paryski pozamazywat polcienie.

W chwili kiedy Maigret skrecat w ulice Saint—Paul, dobiegl go zza rogu kobiecy glos:

— No i co, panie komisarzu?

Byta to Olga, skromnie ubrana, w lichym futerku imitujgcym czarne foki. Maigret
postanowit skorzysta¢ z okazji i zapyta¢ ja o co$, o co mial zamiar poinformowac¢ si¢ gdzie
indziej. Spadita mu jak z nieba — byla osobg najbardziej powotang do tego, by mu udzieli¢
odpowiedzi na pytania, ktdre go interesowaty.

— Powiedz mi, moje dziecko: jesli masz ochote napi¢ si¢ czego$ goracego lub tylko
rozgrzaé si¢ w nocy, dokad idziesz? Jaki lokal w tej dzielnicy jest otwarty po poinocy?

—,,U Leona”.

— To bar?

— Tak. Na ulicy Saint—Antoine, na wprost metra.

— Spotkatas tam kiedy tego swego sasiada?

— Szwajcara? Nie, w nocy nigdy. Owszem, widziatam go tam parg razy, ale tylko po
potudniu.

— Pit?

— Tylko biate wino.

— Dzigkuje!

Teraz ona z kolei rzucita mu na pozegnanie, przytupujac w miejscu dla rozgrzewki:

— Powodzenia!



Z fotografiag Cuendeta w kieszeni Maigret wszedl do zadymionego baru i stojac przy ladzie
zamoOwil kieliszek koniaku.

— Zna pan tego faceta?

Wiasciciel lokalu wytarl rece o fartuch, zanim ujat w dwa palce fotografi¢ i przyjrzat jej si¢
z bliska.

— Ale co on takiego zrobit? — zapytat z ghupia frant.

— Nie zyje.

— Co, powiesit si¢? Samobdjstwo?

— Dlaczego pan tak sadzi?

— Sam nie wiem. Tak jako$ pomyslatem. Widzialem go ze trzy, cztery razy... Niecz¢sto
tu przychodzit. Mruk, z niskim nigdy nie rozmawial. Ostatnim razem. ..

— Kiedy to byto?

— Nie powiem doktadnie. Moze w czwartek, moze [w pigtek... a moze w sobote...
Zawsze wpadat tylko po potudniu na chwile, wypijatl szklaneczke wina przy ladzie, tak jakby
go suszylo, i zaraz odchodzit.

— Jedng szklaneczke?

— Czasem dwie... Ale nigdy wigcej... Nie, nie byl z niego pijaczyna. Na takich poznaje¢
si¢ od razu, na pierwszy rzut oka...

— O ktoérej godzinie byt tu ostatnim razem? Po potudniu? Czy wieczorem?

— PdéZnym wieczorem, moze nawet w nocy... Chwileczk¢. Moja Zona poszta juz na gore,
polozy¢ sie... Musiato by¢ dobrze po péinocy, moze wp6t do pierwszej, moze

; plerwsza. ..

— Jak to si¢ stato, ze pan tak dobrze pamigta?

— Przede wszystkim dlatego, ze w nocy przychodza tu tylko stali goscie... No, zdarzy sie,
ze czasem wpadnie szofer taksowki rozejrze¢ si¢, czy nie znajdzie dla siebie klientow... Albo
policjant wstapi ukradkiem na jednego... Przychodzita takze jedna parka, pamigtam dobrze,
zajmowali zawsze o, tamten stolik w kacie. A poza tym... na sali pustki. Ja stoj¢ zawsze za
lada, musz¢ pilnowaé ekspresu do kawy... Wtedy nie styszalem nawet, jak wszedl.
Odwracam si¢ — a on stoi przy kontuarze, tokcie oparte na ladzie... Zdziwilem si¢ troche.

— I dlatego pan to tak dobrze pamigta?

— A 1 dlatego jeszcze, ze pytal, czy mam wisniowke, ale takg prawdziwag wisniowke,
wytrawng... Malo kto zamawia wytrawng wisnidwke... Wyciagnalem butelke z drugiej potki
o, stamtagd wiasnie, z etykietka po niemiecku: ,Kirsch”. Spodobata mu si¢ chyba, bo
powiedziat: ,,To bedzie dobre!” Potrzymal chwile kieliszek w reku, zeby si¢ rozgrzat, 1 pit
powolutku, co rusz zerkajac na zegar. Widziatem, ze si¢ waha, czy pozwoli¢ sobie na drugi
kieliszek, ale kiedy podsunatem mu butelke, nie odmoéwit. Wida¢ bylo, ze pije nie dlatego, ze
jest spragniony alkoholu, tylko dlatego, ze ma chetke wiasnie na wisniowke.

— | nie rozmawiat z nikim?

— Tylko ze mna.

— A ci goscie, co siedzieli w kacie, nie zwracali na niego uwagi?

— To zakochani. Znam ich dobrze. Przychodzg tu dwa razy w tygodniu, szepcza do siebie,
patrza sobie w oczy catymi godzinami...

— Wyszli moze zaraz po nim?

— Na pewno nie.

— Nie zauwazyt pan, czy kto$ nie czekat na niego pod barem? A moze kto$ go $ledzit?

Wiasciciel baru wzruszyt ramionami, jakby poczut si¢ osobiscie obrazony.

— Od pigtnastu lat siedze w tej dziurze i czego$ takiego...

Musialo to znaczy¢, ze gdyby zdarzylo si¢ co$ niezwyktego, juz on by na pewno zauwazyl.



Po wyjs$ciu z baru Maigret udat si¢ do hotelu ,Lambert”. Tym razem w lozy portiera
siedziata szefowa. Byla mlodsza i bardziej apetyczna, niz komisarz méglby przypuszczaé
widzac jej meza.

— Pan przychodzi w sprawie numeru 33, prawda? Ten pan jest na gorze.

Maigret musial przylgna¢ do $ciany, zeby przepusci¢ parke schodzaca ze schodow.
Kobieta rozsiewata zapach mocnych perfum, a m¢zczyzna odwrocit glowe, zazenowany.

Pokdj Nr 33 tongt w mroku. Inspektor Baron siedziat w fotelu przysunietym do okna.
Musial chyba wypali¢ catg paczke papierosow, gdyz w pokoju byto czarno od dymu.

— Jest co nowego?

— Ta dama wyszta po6t godziny temu. Przedtem byla tu jakas dziewczyna, z duzym
tekturowym pudtem, moze szwaczka, moze krawcowa, nie wiem sam. Poszly obie do sypialni
1 widziatem tylko cienie na firance, najpierw ruchome, potem nieruchome, tak jakby jedna
stata, a druga klgczata, moze przymierzata suknig.

Na parterze $wiecilo si¢ tylko w hallu, schody byty oswietlone az do drugiego pigtra, w
salonie na lewo byly zapalone dwa kinkiety i niewielki zyrandol u gory pod sufitem. W
znajdujacym si¢ na prawo od wejscia buduarze sprzatala pokojowka w czarnej sukience, w
biatym fartuszku i koronkowym czepeczku na glowie.

— Okna jadalni 1 kuchni wychodza na tyty. Obserwujac tych ludzi zadaje sobie mimo woli
pytanie: co tez oni robig przez caly dzien? Naliczytem co najmniej troje stuzby, ; trzy osoby,
ktore krecg sie po domu, a nie wiadomo, czym si¢ zajmujg. Nikt tu nie przychodzi, jesli nie
liczy¢ tej krawcowej. Dziewczyna z tekturowym pudiem przyjechata takséwka, a wracata
pieszo, juz bez kartonu. Chlopiec ze sklepu przynosil jakie§ paczki, a wieksze zakupy
przywozi dostawca poélciezarowksa. Wszystkie paczki, mniejsze i wigcksze, odbiera lokaj w
sieni, nawet do hallu nie wpuszcza nikogo. — Mam tu siedzie¢ do rana?

— Glodny jestes?

— Trochg, ale wytrzymam do $niadania.

— 1dZ juz.

— Nikt mnie nie zluzuje?

Maigret wzruszyt ramionami.

— Mozesz 1§¢ — rzekt.

Zamknagl drzwi na klucz, ktory wsunagt do kieszeni. Zszedl na dot 1 zapowiedziat
wlascicielce hotelu:

— Prosze nie wynajmowa¢ numeru 33, dopoki ja go nie zwolni¢. I nikomu tam wchodzi¢
nie wolno — ani pokojowce, ani pani, ani m¢zowi, dobrze?

Bedac juz na ulicy, zauwazyl z daleka Olge idaca pod rgke z jakim$ mezczyzna.
Us$miechnat si¢ zyczliwie.



ROZDZIAL SZOSTY

Zasiadajac do stolu nie wiedzial, ze nagty telefon wyrwie go z przytulnej atmosfery domu,
ani ze dziesiatki ludzi, ktérzy w tym momencie projektuja sobie najblizszy wieczor, spedza te
noc inaczej, niz przewidywali, i ze wszystkie okna na Quai des Orfeévres beda oswietlone az
do rana, tak jak to bywa w noce wielkiego alarmu.

A ten obiad byt taki przyjemny, w nastroju tak intymnym, pelnym subtelnego zrozumienia
mie¢dzy nim a zong. Opowiedziat jej o wySmienitych przysmazanych kietbaskach, ktore jadt o
dwunastej w malej restauracyjce przy ulicy Saint—Antoine. Bywali czesto razem w takich
matych lokalikach, niegdy$ bardzo licznych. Typowe dla Paryza, znajdowaly si¢ na kazdej
prawie ulicy i nazywano je ,,szoferskimi knajpkami”.

Mimo tej skromnej nazwy jedzenie tam bylo znakomite — gtownie dzigki temu, ze
restauratorzy pochodzili z prowincji: z Owernii, z Bretanii, z Normandii, z Bourgundii i nie
tylko zachowali tradycje swoich kuchni, ale [podtrzymujac kontakty ze swoimi wioskami
ojczystymi [sprowadzali stamtad szynki, kietbasy, a czasami nawet i chleb wiejski...

Przypomnial mu si¢ Cuendet i jego matka: ci dwoje przywiezli na ludng i rojng ulice
Mouffetard $piewny akcent swego kraju i swojej wioski w kantonie Vaud, wraz z
charakterystycznym dla Szwajcarow spokojem, nieruchawoscia i powolnoscia.

— Nie wiesz, co si¢ dzieje z tg starg Justyna?

Pani Maigret zdawata si¢ odczytywac jego mysli.

— Zapominasz, ze oficjalnie zajmuj¢ si¢ tylko tym napadem rabunkowym na ulicy La
Fayette, niczym wigcej Napady rabunkowe to sprawa powazna, zagrazaja przeciez bankom,
towarzystwom ubezpieczeniowym, wielkim przedsigbiorstwom. Gangsterzy ida z duchem
czasu szybciej niz my.

Powiedziat to z lekkim rozgoryczeniem. Przypomniato mu sig, ze jeszcze tylko dwa lata —
i bedzie musiat przej$é ma emeryture. Swiat si¢ zmienia, Paryz si¢ zmienia, wszystko sie
zmienia; ludzie 1 metody tez. Czyz 1 on po jakim$ czasie, nawet jeszcze przed pojsciem na
emerytur¢ wiszacg nad nim jak miecz Damoklesa, nie bedzie czut si¢ zagubiony w tym
swiecie, ktorego nie bedzie juz rozumiat?

— Dziwny cztowiek — mowil na pot do siebie, na p6t do Zony. — Nic nie wskazywato na
to, ze spotka go taki los, a jego matka nie wydawata si¢ wcale zaniepokojona, gdy ja
spytatem, z czego bedzie zyla; wymamrotata tylko. ,,Jestem pewna, Ze on nie zostawi mnie
bez niczego...” — i koniec.

Jezeli jest taka pewna, Ze syn ja zabezpieczyl, to jak on to zatatwil? Co wykombinowal?
Jaki wymyslit sposob?

W chwili gdy Maigret byt juz przy deserze, zadzwonit telefon.

— Moze ja przyjme¢? — zaproponowala zona.

Ale Maigret zerwat sie od stolu, z serwetkg w reku. Dzwonit Janvier, z Quai des Orfévres.

— Dos$¢ wazna wiadomos¢, szefie. Telefonowat przed chwilg inspektor Nicolas. Ustalono,
z kim przeprowadzil rozmowe telefoniczng René Lussac z kawiarni ,,U przyjaciot”.

— Z kim?

— Z kims§, kogo pan zna, panie komisarzu. Z Rozalig Bourdon.

— 7 ,,Pigkng Rozalig”?

— Tak. Mieszka obecnie w Corbeil, nad Sekwana, we wlasnej willi.

— Co dalej?

— Porozumiatem si¢ z brygada policji w Corbeil. Rozalia Bourdon jest obecnie w domu.

Rozalia Bourdon... Jeszcze jedna z tych, ktore spedzaty cate godziny na Quai des
Orfévres. Cho¢ juz dobrze po czterdziestce, moze nawet blizej piecdziesiatki, wciaz jeszcze



byta apetyczna, pulchna, ré6zowa, a jezyka uzywala tak samo soczystego i barwnego jak
dawniej. ..

Karier¢ rozpoczgta bardzo mitodo, jako dziewczyna lekkich obyczajow. Grasowala
woOwczas w okolicach Place des Ternes; majgc lat dwadziescia pig¢ sama juz prowadzita dom
schadzek, w ktorym bywali najwytworniejsi panowie Paryza.

Po6zniej zatozyta — przy ulicy Notre—-Dame—de—Lorette — kabaret nocny, o nazwie do$¢
szczegolnej: ,,Szpicruta”.

Ostatnim kochankiem Rozalii, wielkg mitoscig jej zycia, byl niejaki Pierre Sabatini,
Korsykanczyk, notoryczny bandyta, skazany na dwadziescia lat cigzkich robot za te, ze w
barze przy ulicy des Douai zabil w bojce dwoch ludzi z konkurencyjnego gangu
Marsylczykow.

Sabatini mial jeszcze par¢ lat do odsiedzenia w wigzieniu Saint—Martin—de-Ré. W czasie
jego procesu Rozalia zachowywala si¢ wzruszajaco, a gdy zapadl wyrok, poruszyta niebo i
ziemig, zeby uzyskac zezwolenie na zawarcie $lubu z kochankiem.

W swoim czasie byla to glo$na sprawa, cala prasa o niej pisala. Rozalia twierdzita, ze jest
W cigzy. Niektorzy utrzymywali, ze postanowita mie¢ dziecko z pierwszym lepszym, byleby
zdoby¢ mozno$¢ poslubienia ukochanego.

A gdy przyszta odmowa z ministerstwa, Rozalia przestala powotywaé si¢ na przyszte
macierzynstwo, przycichla, zamieszkala na state w Corbeil, skad wysytata regularnie listy i
paczki do wiezienia w Saint—Martin—-de—Ré. Co miesigc wyjezdzala na lezaca na Atlantyku
wyspe Ré€, gdzie nie spuszczano jej z oka, w obawie, iz bedzie probowata utatwi¢ kochankowi
ucieczke.

A tam wiasnie, w Saint—Martin—de—Ré, Pierre Sabatini siedzial w tej samej celi co
Fernand.

— Polecitem obserwowa¢ wille w Corbeil — podjat Janvier. — Dyzuruje kilku ludzi na
zmiang.

— Co jeszcze mowit inspektor Nicolas?

— Kazat powtérzy¢ panu, ze jedzie do kawiarni przy Porte de Versailles. Z tego, co
widzial wczoraj, wywnioskowal, ze Lussac spotyka si¢ ze swoimi dwoma kumplami w tym
samym lokalu co wieczér. Woli by¢ tam wcze$niej, przed nimi, zeby nie zwraca¢ na siebie
uwagi.

— Lucas jest jeszcze w biurze?

— Przed chwilg wrocit.

— Powiedz mu, Zeby dzi§ w nocy miat kilkunastu ludzi pod r¢ka. Zadzwonig¢ do ciebie za
kilka minut.

Potaczyt si¢ telefonicznie z Prokuraturg. Zastat tylko dyzurnego wiceprokuratora.

— Chcialbym mowi¢ z prokuratorem Dupont d’Hastier.

— Nie ma go obecnie.

— Wiem. Ale musz¢ porozmawia¢ z nim w bardzo pilnej sprawie. Chodzi o ostatni napad
rabunkowy 1 niewatpliwe powiazania z tg sprawg osoby Fernanda.

— Postaram si¢ go ztapac. Jest pan na Quai?

— Nie, u siebie w domu. Podat swo6j numer telefonu.

Od tej chwili wypadki potoczyty si¢ z btyskawiczng szybkoscia.

Ledwo Maigret skonczyl deser, zadzwonil znow telefon. Byl to prokurator Dupont
d’Hastier.

— Powiedziano mi, ze pan aresztowal Fernanda. Czy to prawda?

— Jeszcze nie, panie prokuratorze, ale mamy szanse aresztowac go jeszcze dzi§ w nocy.

Poinformowal prokuratora pokrotce, jak przedstawia si¢ sytuacja.

— Niech pan przyjedzie do mnie do biura mozliwie szybko. Jestem obecnie na kolacji u
przyjaciot, ale wyjde stad zaraz i jade do Patacu. Nawiazat pan kontakt z Corbeil?



Pani Maigret juz przygotowata filizank¢ bardzo mocnej czarnej kawy, a po chwili wyjeta z
kredensu butelke nalewki morelowe;.

— Uwazaj, zebys si¢ nie przezigbit. Myslisz, ze bedziesz musial jecha¢ do Corbeil?

— Byloby dziwne, gdyby mi dali taka szansg.

Nie mylit si¢. W Patacu Sprawiedliwosci, w jednym z obszernych prokuratorskich
gabinetow, zebrali si¢ juz wszyscy: nie tylko prokurator Dupont d’Hastier, jeszcze w
smokingu, ale i s¢dzia $ledczy Legaille, wraz z plikiem akt dotyczacych Fernanda i ostatniego
napadu rabunkowego, a takze komisarz Buffet, jeden z dawnych kolegow Maigreta, tylko z
innego komisariatu, z ulicy des Saussaies.

Buffet byt to wysoki, tegi, barczysty mezczyzna, o rumianej cerze i oczach zawsze jakby
zaspanych, co nie przeszkadzato mu uchodzi¢ za policjanta budzacego postrach w $wiecie
przestepczym.

— Niechze pan siada, Maigret, i prosze nam opowiedzie¢ doktadnie, jak si¢ ta sprawa
przedstawia.

Przed wyjsciem z domu Maigret odbyl jeszcze jedng krotka rozmowe telefoniczng z
inspektorem Janvier.

— Czekam najswiezszych wiadomosci, powinienem mie¢ je lada chwila. Ale juz teraz
moge pandéw zapewni¢, ze w willi Rozalii Bourdon w Corbeil przebywa od kilku dni jaki$
mezcezyzna.

— Widzieli go nasi ludzie? — zapytat Buffet. Miatl glos piskliwy jak mata dziewczynka,
co byto zaskakujace w zestawieniu z jego wzrostem 1 postawa.

— Jeszcze nie. Mowili im tylko sasiedzi, ze u niej kto$ jest, a rysopis zgadza si¢ prawie
calkiem z rysopisem Fernanda.

— Willa jest otoczona?

— W pewnej odleglosci, zeby nie wywotywac alarmu.

— Jest wigcej wyj$¢ niz jedno?

— Moze 1 wigcej, ale nie w tym rzecz. Chodzi o to, ze wykryto jeszcze inne nici. Jak
mowitem juz panu prokuratorowi przez telefon, René Lussac jest przyjacielem Josepha
Raison, tego uczestnika napadu, ktory zostat $miertelnie ranny przy ulicy La Fayette.
Mieszkali drzwi w drzwi w tej samej kamienicy, w Fontenay—aux—Roses. Ot6z ten Lussac
bywa, w towarzystwie co najmniej dwoch kumpli, w kawiarence niedaleko Porte—de—
Versaille. Kawiarenka ta nazywa si¢ ,,U Przyjaciot”. Wczoraj wieczorem grali tam w karty, a
o godzinie punkt wpot do dziesigtej Lussac wszedt do kabiny telefonicznej 1 poprosit o
polaczenie z Corbeil. Istnieje domniemanie, ze ci trzej sa w stalym kontakcie ze swoim
szefem. Jezeli 1 dzi§ wieczorem spotkali si¢ w tym samym miejscu — a bede miat wiadomos¢
lada chwila, czekam wtasnie na telefon — musimy podja¢ decyzje natychmiast.

Dawniej decyzje podjatby Maigret od razu, sam, na wlasng odpowiedzialno$¢, nie bytoby
potrzeby zwolywaé ,,rady wojennej” na terenie Prokuratury. Chyba ze chodzitoby o jaka$
wielkg aferg polityczng.

— Opierajac si¢ na zeznaniach jednego ze swiadkow, sadze, ze w momencie, kiedy zostat
zaatakowany kasjer na ulicy La Fayette, w kawiarni naprzeciwko siedziat Fernand i
obserwowal, co si¢ dzieje. Dwaj napastnicy wskoczyli do samochodu i uciekli, pozostawiajac
tego jednego unieruchomionego. Zrabowali walizeczke, w ktorej byta duza suma pieniedzy.
Mato prawdopodobne, zeby Fernand zdazyl zobaczy¢ si¢ z ktéryms ze swoich kompanow,
zwlaszcza ze jeden z nich zmart w szpitalu na skutek rany postrzalowe;.

Jesli to on ukrywa si¢ u pigknej Rozalii, to znaczy, Zze zamelinowal si¢ u niej jeszcze tego
samego dnia, w ktorym odbyt si¢ napad, i ze z tej swojej mety daje co wieczor przez telefon
instrukcje swoim kolezkom z kawiarenki ,,U Przyjaciot”.

Buffet stuchal z sennym wyrazem twarzy. Maigret wiedziat, ze jego kolega po fachu z
Wydziatu Bezpieczenstwa Publicznego ocenia t¢ sprawe podobnie jak on i podobnie jak on



przewiduje wszelkie ewentualnosci i grozace niebezpieczenstwo. Jesli Maigret zadawal sobie
trud — referowania tej sprawy ze wszystkimi szczegotami, robit to wytgcznie dla informacji
panoéw z Prokuratury.

— Weczesniej czy pdzniej ktorys ze wspolnikoéw bedzie musial przywiez¢ Fernandowi calg
lub przynajmniej cze$¢ zrabowanej forsy. GdybySmy ich na tym przylapali,
dysponowaliby$Smy oczywiscie niezbitym dowodem ich winy. Wyczekiwanie nie powinno
trwa¢ dluzej niz kilka dni. Tymczasem Fernand moze sobie poszuka¢ innej mety i mimo ze
willa jest otoczona, moze nam si¢ wymkna¢, przeslizng¢ miedzy palcami. Z drugiej strony
jesli spotkanie tych trzech gosci dojdzie do skutku, podobnie jak wczoraj, mozemy zatrzymac
wszystkich jednoczesnie: ich tu a Fernanda w Corbeil.

Zadzwonit telefon. Sekretarz podat stuchawke Maigretowi.

— To do pana.

Dzwonit Janvier, ktéry pehit role facznika.

— Sa tu, szefie. Co pan zdecydowat?

— Powiem ci za kilka minut. Poslij ktérego$ z naszych ludzi do Fontenay—aux—Roses. Po
przybyciu na miejsce niech do ciebie zatelefonuje.

— Rozumiem.

Maigret odtozyt stuchawke.

— Jaka decyzja, panowie?

— Nie naraza¢ si¢ na ryzyko — wyglosil prokurator. — Czeka¢, az beda dowody. A w
koncu muszg si¢ znalez¢, prawda?

— Zaangazuja najlepszych adwokatow, sami odmowia zeznan i na pewno postarajg si¢ o
doskonate alibi.

— Ale jesli nie aresztujemy ich dzi§ wieczorem, ryzykujemy, Zze nie uda nam si¢
zatrzymac ich nigdy.

— Ja biore na siebie Corbeil — odezwat si¢ Buffet. Maigret nie mogt zaprotestowac,
nawet gdyby chciat.

Sektor podmiejski nie nalezat do niego, podlegal stuzbie Bezpieczenstwa Publicznego.
Sedzia sledczy zapytat:

— Mysli pan, Ze mogg strzelac?

— Jesli beda mieli okazje, na pewno z niej skorzystaja, ale my postaramy si¢ nie da¢ im tej
mozliwosci.

W kilka minut pdézniej Maigret wraz z tegim, barczystym komisarzem z ulicy des
Saussaies znalezli si¢ w innym $wiecie, wystarczyto po prostu przekroczy¢ korytarz dzielagcy
Patac Sprawiedliwosci od Wydziatu Sledczego Policji Kryminalnej. Tutaj panowat juz
ozywiony ruch, jak przed wielka bitwa.

— Warto by przed zaatakowaniem willi w Corbeil dowiedzie¢ sig¢, czy on dzi§ takze
telefonowal punktualnie o wp6t do dziesiate;. ..

— Shusznie. Lepiej jednak by¢ tam wczesniej, zeby moc wszystko przygotowac.

Na ciemnym, zimnym dziedzifcu stat juz radiowdz z zapuszczonym silnikiem, a duza
cigzaroéwka pelna byla policjantow czekajacych w ostrym pogotowiu.

Komisarz policji z szesnastki miat by¢ ze swoimi ludzmi w poblizu Porte—de—Versailles.

W kawiarni ,,U Przyjaciol” goscie rozmawiali o swoich sprawach; niektorzy grali w karty,
ale nikt nie zwracal uwagi na niepozornego inspektora Nicolasa zaglebionego w lekturze
gazety.

W pewnej chwili inspektor wstat, poszedt do telefonu i zakomunikowat lakonicznie:

— W porzadku.

Znaczylo to, ze ci sami trzej ludzie sg tu na miejscu, tak jak wczoraj, a René Lussac co
jakis czas spoglada na zegar, zeby nie spdzni¢ si¢ z telefonem do Corbeil.



A tam, wokoét willi, ktorej dwa okna na parterze byty jasno o$wietlone, stali rozsiani wsrod
zarosli obserwatorzy, znieruchomiali nad pokrytymi lodem kaluzami.

Centrala telefoniczna, uprzedzona z gory, czekala na zapowiedziane polaczenie. Inspektor
na podstuchu miat rejestrowac przeprowadzong rozmowe na tasmie magnetofonowej. O wpot
do dziesiatej oznajmit:

— Lussac zadzwonit z kabiny telefonicznej do Corbeil.

— No, jak tam? — zapytat.

Telefon przyjeta Rozalia.

— Dobrze, nic nowego.

— Jules si¢ niecierpliwi.

— A bo co?

— Chciatby wyjechac.

— Poczekaj przy aparacie.

Odlozyta stuchawke, wrdcita po dluzszej chwili.

— On mowi, ze trzeba jeszcze poczekac.

— Dlaczego?

— Bo tak trzeba — i koniec!

— Tu juz zaczynaja nas mie¢ na oku.

— Zaczekaj jeszcze chwile.

Znow odtozyta stuchawke. Po powrocie dodata:

— Do jutra. Jutro na pewno begdzie wiadomos¢.

Buffet zadzwonit do Maigreta z Corbeil.

— No, i co?

— Lussac telefonowat do nich. Rozmawiata z nim kobieta. Naradzata si¢ z kims, kto byt w
tym samym pokoju. Powiedziat, ze jaki$ Jules, ktory na pewno nalezy do ich bandy, zaczyna
si¢ niecierpliwic.

— Jedziemy tam?

— Kwadrans po dziesiate;.

Nalezalo zorganizowac¢ obie akcje tak, by wypadly jednoczesnie, 1 nie dopusci¢ do tego,
aby ktorys z ptaszkow, gdyby jakim§ cudem udato mu si¢ wymkna¢, zaalarmowat Corbeil.

Maigret udzielat ostatnich instrukcji inspektorowi Janvierowi.

— Gdyby zatelefonowat kto§ z Fontenay—aux—Roses, trzeba bgdzie natychmiast zatrzymac
zong¢ Lussaca, z nakazem aresztowania czy bez, i sprowadzi€ ja tutaj.

— A co z zong Raisona?

— Na razie nic. Jej nie ruszac.

Maigret wsiadt do radiowozu, ktéry natychmiast ruszyt.

Nieliczni przechodnie na Avenue de Versailles dziwili si¢ widzgc tak ozywiony ruch na
ulicy zwykle bardzo spokojnej. Jacy$ ludzie snuli si¢ pod domami rozmawiajgc miedzy sobg
poOlgltosem, inni zjawiali si¢ 1 znikali w ciemno$ciach, jak za dotknigciem r6zdzki
czarodziejskiej.

Maigret pozostawal w statym kontakcie z komisarzem policji z szesnastki 1 wspolnie z nim
omawiat dalsze kroki. I tym razem takze wchodzity w gre¢ dwie metody do wyboru. Pierwsza
polegala na tym, Zeby czeka¢ na moment, kiedy wszyscy trzej gracze — ktérych
obserwowano z daleka przez szyby kawiarni — wyjda i wsigda do swoich samochodow
stojacych w poblizu, tak samo jak wczoraj. Byloby to rozwigzanie najprostsze, ale i
najbardziej ryzykowne. Gdy ci ludzie bowiem znajda si¢ na zewnatrz, zyskaja swobodg¢
ruchow, a co za tym idzie, moga zacza¢ strzela¢. Korzystajac z zamieszania ktory$ z nich
moze wskoczy¢ do auta, da¢ gazu i zwiac.

— Czy jest jakie$ drugie wyjscie z tego lokalu?



— Drugie drzwi prowadza na podworko otoczone wysokim murem, ktory trudno byloby
przeskoczy¢.

Zaaranzowanie zasadzki trwatoby nie dluzej niz kwadrans i1 goscie kawiarenki ,,U
Przyjaciot” nie zdazyliby niczego zauwazyc.

Policjanci w cywilu, mogacy uchodzi¢ za lokatoréw kamienicy, ukryja si¢ na podworku.
Trzech innych, z ming amatorow dobrego wina, wejdzie do kawiarni i usigdzie przy stoliku w
poblizu grajacych w karty.

Maigret co chwila spogladal na zegarek, niby szef sztabu generalnego.

O godzinie dziesiatej minut czternascie wszedt do kawiarenki ,,U Przyjaciol”; byt w
ciemnym plaszczu i w cieptym welnianym szaliku na szyi. Prawg reke trzymal w kieszeni
plaszcza.

Do przejscia miat nie wigcej niz dwa metry. Grajacy nawet nie zdazyli podnies¢ si¢ od
stolika. Stanal przy nich i rzekt potglosem:

— Nie ruszac¢ si¢. Rece trzymac na stole. Jestescie otoczeni.

W chwile pdézniej do Maigreta podszedt inspektor Nicolas,

— Natoz im kajdanki. Wszystkim trzem.

Jeden z graczy zerwat si¢ blyskawicznie, przewracajac stolik. Rozlegt si¢ brzgk thuczonego
szkla. Ale dwaj inspektorzy zatrzymali go przy wyjsciu.

Maigret zwrocit si¢ do pozostatych gosci na sali:

— Proszg si¢ niczego nie obawiac i zachowac spokdj! To zwykta akcja policyjna.

W kwadrans pozniej wszyscy trzej znalezli si¢ w budzie policyjnej i zostali przewiezieni
na Quai des Orfévres.

Zglosito si¢ Corbeil. W stuchawce zabrzmial piskliwy gtos grubego Buffeta.

— Maigret? Juz po wszystkim.

— Bez klopotow?

— Niezupehie. Doszlo do strzelaniny. Jeden z moich ludzi oberwat w ramig.

— A Kkobieta?

— Ruzucila si¢ na mnie z pazurami. Calg twarz mam poorang. Przyjezdzam z nimi za
kwadrans.

Telefon nie przestawat dzwonic.

— Tak jest, panie prokuratorze. Mamy w reku juz wszystkich. Nie, nie przestuchiwatem
jeszcze nikogo. Ulokowalem kazdego osobno 1 czekam na tych dwoje z Corbeil, ktérych ma
mi przywiez¢ Buffet.

— Radze zachowa¢ ostroznos¢. Pamigtajmy, ze oni beda nam zarzucali, iz policja
zachowywala si¢ wobec nich brutalnie.

— Stusznie, panie prokuratorze. ..

Maigret nie mial zamiaru przestuchiwac ich od razu. Niech tymczasem skruszeja. Czekat
na zone¢ Lussaca.

Przywieziono ja dopiero o jedenastej wieczorem, gdyz inspektor zastat jg $pigcg i musiat
zostawic jej troche czasu, zeby mogta si¢ ubraé i przygotowaé do wyjscia.

Byta to drobna, szczupta brunetka, dos¢ tadna, w wieku okolo dwudziestu pigciu lat.
Bardzo blada, usta miata zaci$niete. Nie udawata ,,uci$nionej niewinnosci”.

Maigret kazal jej usig§¢ po drugiej stronie biurka. Janvier, z notatnikiem w reku,
protokotowat.

— Maz pani nazywa si¢ René Lussac 1 pracuje jako przedstawiciel handlowy?

— Tak.

— Ma trzydziesci jeden lat. Od jakiego czasu jestescie matzenstwem?

— Od czterech lat.

— Pani nazwisko panienskie?

— Jacqueline Baudet.



— Urodzona w Paryzu?

— W Oirleanie. Przyjechatam do Paryza, do ciotki, majac lat szesnascie.

— Czym zajmuje si¢ pani ciotka?

— Jest akuszerkg. Mieszka przy ulicy Notre—Dame-de—Lorette.

— Gdzie pani poznata René Lussaca?

— W firmie, gdzie pracowatam jako ekspedientka.

— Co to byta za firma?

— Sklep z instrumentami muzycznymi i z ptytami gramofonowymi... Gdzie on jest, panie
komisarzu? Prosze mi powiedzie¢, co si¢ z nim stalo. Odkad Jo...

— Pani mowi o Josephie Raison?

— Tak. Joseph 1 jego zona to nasi najblizsi przyjaciele. Mieszkamy w tym samym domu.

— Czesto mezcezyzni wychodzili razem?

— Zdarzato si¢. Czasami. Odkad Joseph nie zyje...

— Boi si¢ pani, zeby co$ podobnego nie przydarzyto si¢ pani mezowi?

— Gdzie on jest?

— Jest tutaj.

— Zyje?

— Tak.

— Ranny?

— Omal nie zostal ranny, ale nic mu si¢ nie stalo.

— Mogg si¢ z nim zobaczy¢?

— Nie w tej chwili.

— Dlaczego?

US$miechneta si¢ z gorycza.

— Jaka jestem glupia, ze zadaje panu podobne pytania! Domys$lam si¢, czego pan chce si¢
dowiedzie¢ i dlaczego pan mnie przestuchuje. Pan mysli, Ze kobieta predzej si¢ wygada niz
mezczyzna, prawda?

— Fernand jest aresztowany.

— Kto to jest Fernand?

— Pani naprawdg nie wie?

Spojrzata mu prosto w oczy.

— Naprawdg. — M6j maz nigdy nie wspominal takiego imienia. Wiem tylko, Ze istnieje
kto$, kto wydawat mu rozkazy.

Wyciagneta chusteczke z torebki, ale chyba tylko dla zachowania pozoréw, bo oczy miala
suche.

— Od dawna balam si¢ o niego, btagatam go, zeby nie zadawat si¢ z takimi typami. Ma
niezlg prace, zarabia wprawdzie nie tak duzo, ale jako$ dawali$my sobie rade... ByliSmy tacy
szczesliwi. Czego mu jeszcze byto trzeba? Dopdki nie zetknat si¢ z tym ztym duchem...

— Kiedy to byto?

— Jakie$ pot roku temu... W zimie... Nie, pod koniec lata... Dobrze, Ze to si¢ wreszcie
skonczyto, nie bede musiata juz tak ciggle drze¢ o niego...

Byla zmgczona, trochg zagubiona, z trudem porzadkowata mysli.

— Jedno twierdze z cala pewnoscig: René nie strzelat!

— Skad pani wie? Dlaczego jest pani tego taka pewna?

— Bo go znam. Nie bylby do tego zdolny. Dat si¢ wciagna¢ w awanture, nie zdawat sobie
sprawy, jakie to grozne...

— Miat pienigdze?

— Od pewnego czasu zauwazytam, ze przynosit do domu wigcej pienigdzy, niz na to
liczytam. I wychodzit wieczorami czesciej niz dawniej, prawie zawsze w towarzystwie
Josepha Raison. Ktorego$ dnia znalaztam u niego w szufladzie bron...



— I co on pani na to powiedzial?

— Powiedzial, ze nie mam si¢ czego bac, ze za par¢ miesiecy bedziemy mogli zamieszkac
na Riwierze i nie bedziemy mieli zadnych klopotéw materialnych. Chcial otworzyé wiasny
sklep, gdzies w Cannes albo w Nicei...

Teraz juz nie udawala, ptakata rzeczywiscie.

— W gruncie rzeczy szto o ten samochdd... Ogromnie mu zalezato, zeby mie¢ woz dobre;j
marki, floridg. Podpisat weksle... Trzeba bylto sptacac je w terminie... Jak on si¢ dowie, ze ja
to wszystko wypaplatam, bedzie si¢ na mnie gniewat... Moze mnie nawet rzuci, rozwiedzie
si¢ ze mng...

Z korytarza stycha¢ bylo zblizajace si¢ kroki i1 piskliwy glos Buffeta.

Maigret dal znak inspektorowi Janvier, zeby wyprowadzil zon¢ Lussaca i kazal jej
poczeka¢ w sasiednim pokoju. Otworzyt drzwi na korytarz i zobaczyl, jak trzech me¢zczyzn
popycha przed sobg silnego draba z kajdankami na obu re¢kach. Drab spojrzal na komisarza
spode tba, ponuro i wyzywajaco.

— A gdzie ta kobieta? — zapytal Maigret.

— Na drugim koncu korytarza. O, to ziotko! Drapie 1 gryzie. Gorsza niz on!

Rzeczywiscie Buffet miat twarz cata podrapang, na koncu nosa zakrzepta krew.

— Podejdz blizej, Fernand.

Buffet wszedl razem z nim do gabinetu Maigreta, dwaj inspektorzy zostali na korytarzu.
Aresztowany rozejrzat si¢ dokota i rzucit ironicznie:

— Zdaje mi sig, ze juz tu kiedy$ bytem. Wyraznie powracal mu tupet.

— Pewno pan bedzie chcial znowu zarzuca¢ mnie ghupimi pytaniami. Juz raz tak bylo,
pamietam. Uprzedzam od razu: nie bed¢ na zadne pytania odpowiadat. Mam do tego prawo!

— Kto jest twoim obronca?

— Ten sam co zawsze. Adwokat Gambier.

— Chcesz, zeby go tu wezwac?

— Po co? Mnie on do niczego nie jest potrzebny. A jesli pan ma ochote wyciaga¢ go z
tozka o tej porze...

Przez calg noc na Quai des Orfevres panowal wzmozony ruch; inspektorzy trzaskali
drzwiami, biegali po korytarzu, stukaty maszyny do pisania, bez przerwy dzwonity telefony.
Prokuratura chciata by¢ informowana na biezaco; sedzia sledczy postanowit czuwac.

Wozny zajat si¢ parzeniem kawy.

Maigret spotkat jednego ze swych wspotpracownikow na korytarzu.

— No i1 co? Dowiedzieliscie si¢ czegos$ od niego?

— Nie. Zaciat si¢ 1 milczy.

Zaden z tych trzech zatrzymanych w kawiarni ,U Przyaciél” w poblizu Porte—de—
Versailles nie znat Fernanda. Trzymali si¢ tego uparcie. Zmowili si¢ wida¢ uprzednio, zeby
zapiera¢ si¢ do ostatka.

A gdy puszczono taSme z nagrang rozmowg telefoniczna, ktorg przeprowadzil René Lussac
z Corbeil, probowali bagatelizowac:

— Co nas to obchodzi? René ma w Corbeil dziewczyne, c6z w tym zlego, ze chcial z nig
porozmawiac?

A René Lussac odpowiadat:

— Moze i mam kochanke, no to co? Nie wolno?

Skonfrontowano zon¢ Lussaca z Fernandem.

— Zna pani tego cztowieka?

— Nie znam.

— A co, nie mowilem? — ucieszyt si¢ aresztowany. — Ta pani nie widziala mnie na oczy!
Przeciez siedziatem tyle lat w mamrze, 1 to gdzie — na wyspie Ré... A ona tam nigdy nie
byta!



— Kiedy wyszliscie z wigzienia?

— O rok weczesniej, niz mi si¢ nalezato, 1 jeden kumpel dat mi adres swojej kobity,
powiedzial, zebym szedt do niej jak w dym, to ona na pewno nie odméwi mi dachu nad glowa
1 zarcia... No i byto mi u niej jak u Pana Boga za piecem...

Adwokat Gambier, zawiadomiony telefonicznie, zjawil si¢ o pierwszej w nocy i w obronie
swego klienta zasypat wszystkich cytatami z ,,Kodeksu karnego”.

Wedlug nowej procedury postepowania w sprawach karnych nie wolno zatrzymywac
podejrzanych dtuzej niz na .dwadzie$cia cztery godziny, po czym sprawa przechodzi w rece
prokuratury i sedziego Sledczego, ktorzy biora za nig pelng odpowiedzialnosé. ..

Kolejna konfrontacja — René Lussaca z zong — nie data zadnych rezultatow.

— Powiedz im prawde.

— Jaka prawde? Ze mam kochanke?

— A bron...?

— Jeden z kolegdéw pozyczyt mi swoja spluwe. No i co z tego? Czgsto wyjezdzam, jestem
sam jeden na pustych drogach, w nocy, lepiej mie¢ taka pukawke w kieszeni, zeby w razie
czego...

We wezesnych godzinach rannych sprowadzono na Quai des Orfévres swiadkow napadu
przy ulicy La Fayette: kelneréw i kasjerke z kawiarni naprzeciwko, zebraka, policjanta w
cywilu, ktory strzelat, i przypadkowych przechodniow.

Przeprowadzono drobiazgowa rewizj¢ w mieszkaniach wszystkich trzech aresztowanych w
nadziei, ze w ktoryms$ z nich znajdzie si¢ walizeczka zrabowana kasjerowi.

Wszystko to odbywato si¢ normalnym trybem, zgodnie z rutyng, wedlug ustalonego
szablonu dochodzenia policyjnego.

— Pani Lussac moze wroci¢ do domu — rzekl Maigret. — Uprzedzam jednak, ze bedzie
pani pod statym nadzorem policji.

Przygarbiona, zgngbiona, patrzyta przed siebie szklanym wzrokiem, jak gdyby nie
wiedziata, gdzie si¢ znajduje.

Podczas gdy inspektorzy przestuchiwali w dalszym ciagu aresztowanych, biorgc ich w
krzyzowy ogien pytan, Maigret postanowit si¢ troch¢ przewietrzy¢.

Ranek byt chtodny, padat $nieg. Maigret wstapit do pierwszej z brzegu otwartej juz o tej
porze kawiarenki 1 stojac przy kontuarze wypit dwie filizanki goracej kawy, przegryzajac
chrupigcymi rogalikami.

Gdy wrocil do biura, byla juz godzina siddma. Czul si¢ bardzo zme¢czony, oczy miat
przekrwione, piekty go powieki.

W gabinecie czekal na niego inspektor Fumel, co bardzo zdziwito Maigreta.

— Czyzbys 1 ty takze mial dla mnie jaka$ wiadomo$¢?

— Mam, szefie!

— No to gadaj!

Fumel zaczat opowiada¢ gorgczkowo:

— Tej nocy miatem dyzur. Informowatem sig, co si¢ dzieje na Avenue de Versailles, ale
jednoczesnie bylem w kontakcie telefonicznym z kolegami z innych komisariatow. Wszyscy
posiadaja fotografi¢ Cuendeta, dawatem im z mysla, Ze nie dzis$, to jutro co$ z tego jednak
wyniknie... No i wilasnie kiedy rozmawialem z komisarzem Duffieux z trzynastki,
przypomnialem mu o tym moim facecie. A on na to, ze wlasnie chciat do mnie dzwoni¢ w tej
sprawie. Wspolpracuje z inspektorem Lognon, ktory na widok zdjecia Cuendeta mruknat co$
do siebie i od razu schowat je do kieszeni. Widocznie ta twarz mu kogo$ przypomniala.
Zaczat zasiega¢ informacji po rozmaitych matych barach i restauracyjkach — w okolicach
placu Constantin—Pecqueur i ulicy Caulaincourt. Pan zna Lognona, panie komisarzu, pan wie,
jak on sobie czyms$ nabije gtowe, bedzie si¢ tego trzymat i nie popusci. Wreszcie udato mu si¢
trafi¢ w dziesigtke: w jednym takim matym barze, pod nazwa ,La Regence” przy ulicy



Caulaincourt, z miejsca rozpoznano Cuendeta. Powiedziano mu, Ze on tu czgsto bywat w
towarzystwie kobiety.

— Czgsto tam bywat... — powtorzyl Maigret w zamysleniu. — A od jak dawna?

— Zdumiewajace! Podobno od paru lat.

— Wiedza co$ o tej kobiecie?

— Kelner nie zna jej nazwiska, ale mowi, ze ona musi mieszka¢ gdzie$ blisko, moze w
ktéryms z sasiednich domoéw, bo widuje ja przez okno co rano, jak wychodzi po zakupy.

W Wydziale Sledczym uwaga wszystkich byta skoncentrowana na osobie Fernanda i jego
kompanach. Na korytarzach znow zaroito si¢ od $wiadkow, ktorym pokazywano kolejno
kazdego z zatrzymanych. Wytezona praca nie ustawala, a maszyny do pisania stukaty bez
przerwy, protokolujac zeznania §wiadkow.

Inspektor Fumel czut si¢ nieswojo wsrdd tej krzataniny. Stal w korytarzu, trzymajac w
zaz6tconych od nikotyny palcach papierosa albo palac go z takim roztargnieniem, ze nie czul,
gdy mu parzyt wargi. On jeden nie zapominat o tym cichym, spokojnym Szwajcarze, ktorego
zwtoki widziat w Lasku Bulonskim, a ktorego osobg interesowal si¢ komisarz Maigret. Nikt
juz o tym czlowieku nie pamigtal. Tak jakby sprawa jego morderstwa zostala raz na zawsze
pogrzebana. Czyz s¢dzia $ledczy Cajou nie byl przekonany, ze nie warto si¢ nig zajmowac.
Przesadzit kwestie¢ za jednym zamachem, juz na samym poczatku, stwierdzajac
autorytatywnie: ,,Porachunki osobiste mi¢dzy opryszkami...” Nie znal ani starej Justyny z
ulicy Mouffetard, ani hotelu ,,Lambert”, ani patacyku naprzeciwko...

— Zmgczony jestes, Fumel?

— Nie bardzo.

— Wyjdziemy razem, chcesz?

Maigret mowit do Fumela tonem tak poufnym, jak gdyby byt uczniakiem, ktory proponuje
koledze, zeby poszedl z nim na wagary.

— Jak przyjdziemy na miejsce, bedzie juz jasno...

Pozostawiwszy odpowiednie instrukcje swoim ludziom, Maigret wyszedt na Quai des
Orfévres. Zatrzymat si¢ na rogu ulicy, kupit papierosy, po czym udat si¢ w towarzystwie
zzigbnigtego do szpiku kos$ci inspektora Fumela na przystanek, by czeka¢ na autobus, idacy w
kierunku Montmartre.



ROZDZIAL SIODMY

Inspektor Lognon domys$lat sie, ze komisarz Maigret przywigzuje wigksza wage do
odnalezienia mordercow jakiego$ tam, niemal bezimiennego, cztowieka w Lasku Buloniskim
niz do napadu rabunkowego przy ulicy La Fayette 1 bandy gangsterow, o czym gtosno bylo w
calej prasie — tylko nie wiedziat dlaczego.

Ale skoro jest tak, jak przypuszcza, to dlaczego komisarz Maigret nie pochwycit nitki,
ktéra mogtaby doprowadzi¢ do kigbka? Kto wie, jak daleko posunat si¢ w poszukiwaniu
prawdy — wiadomo przeciez, ze Maigret to cztowiek obdarzony niebywatym we¢chem, a przy
tym umie dazy¢ do celu wytrwale, uparcie, ambitnie, pragnie wygrac¢ za wszelka ceng!

Moze to tylko Lognona przesladuje pech — ze nie udato mu si¢ jak dotad nic wskéraé. A
moglby przeciez i on wreszcie awansowaé. Pomyslat z gorycza: czyzby los kazal mu zostac
do konca kariery tylko inspektorem — podobnie jak wiecznym inspektorem jest Fumel?
Tamten w szesnastce, Lognon w trzynastce. Fumela rzucita zona, wyjechata nie zostawiajac
adresu. Zona Lognona ciggle choruje, kweka juz od pietnastu lat.

W sprawie Cuendeta moze i sam Lognon jest troch¢ winien, nie dopilnowal nalezycie
wszystkiego. Zajety innymi sprawami, przekazat t¢ wtasnie koledze, ktory nie przywigzywat
do niej zbyt wielkiej wagi. Porozmawiatl tylko raz z Fumelem, telefonicznie, i do$¢
przypadkowo. Ale czy ta informacja ma jakie$ znaczenie?

Snieg padat wielkimi ptatami, na chodnikach zebrala sie do$é gruba warstwa, ktéra jednak
szybko topniala.

Autobus byl przepeliony i1 przegrzany. Wigkszo$¢ pasazerow milczata. Jedni patrzyli
przez okno, inni dretwo gapili si¢ przed siebie. Na zakretach przechylali si¢ mimo woli w
prawo, badz w lewo.

— Nie dowiedziale$ si¢ niczego na temat futra? — zapytat nagle Maigret.

Fumel, pograzony w swoich myslach, wzdrygnal si¢ 1 powtdrzyl ostatnie stowo, jak gdyby
w pierwszej chwili nie zrozumiat.

— Futra?

On tez byt senny.

— Futra zbika do przykrywania n6g w samochodzie.

— A prawda. Zagladalem do auta Stuarta Wiltona. Nic tam takiego nie bylo. Wspaniaty
woz! Nie tylko ma ogrzewanie, ale i1 klimatyzacj¢. I podobno barek. Powiedzieli mi w jego
garazu.

— A w samochodzie jego syna?

— On trzyma swo0j woz zazwyczaj przed hotelem ,,Georges V. Takze zajrzatem do
Srodka. Zadnego przykrycia na nogi nie byto.

— Wiesz, gdzie on kupuje benzyne?

— Na najblizszej stacji benzynowej, przy ulicy Marbeuf.

— Byle$ tam?

— Nie zdazytem jeszcze.

Autobus zatrzymat si¢ na placu Constantin—Pecqueur. O tak wczesnej porze bylo tu prawie
calkiem pusto. Dopiero dochodzita 6sma.

— To chyba bedzie tu. ,,La Regence”.

Byla to piwiarnia staroswiecka, takich lokali jest coraz mniej w Paryzu, z marmurowg lada,
z miejscem przy kontuarze wydzielonym dla kasjerki, z lustrami na $cianach z metalowymi



koteczkami zamiast wieszakow. Specjalnoscia lokalu — jak to polecaly wywieszki — miata
by¢ choucroute garnie”.

Wewnatrz bylo juz jasno; kelner zgarniat na szuflg zmiotki z podtogi.

— Jadte$ co? — zapytat Maigret.

— Nic jeszcze — odpowiedziat Fumel.

Fumel zamoéwit dla siebie kawe 1 buleczki maslane, Maigret zas, ktory wypit tej nocy 1 z
samego rana sporo kawy — kieliszek koniaku.

Dziwna pora, ni pies, ni wydra... Juz nie noc, ale jeszcze nie dzien. Przez okno wida¢ bylto
spieszace do szkoty dzieci. Schylaly sie, bialy w rece $nieg, probowaty lepi¢ z niego kulki, ale
roztapiat im si¢ w rekach.

— Niech mi pan powie... — zwrdécit si¢ Maigret do kelnera.

— Stucham pana.

— Czy pan zna tego cztowieka?

Kelner wpatrywat si¢ przez dluzsza chwile w komisarza, jakby z natezeniem usitowat
sobie przypomnie¢, skad zna t¢ twarz.

— Pan Maigret... pan komisarz Maigret, prawda? Przypominam sobie. Pan byt tu u nas —
dos¢ dawno, chyba ze dwa lata temu — razem z inspektorem Lognonem.

Przygladat si¢ skwapliwie fotografii.

— Tak, ten pan tu przychodzi. Nie sam. Zawsze z takg jedna... kapeluszowa.

— Co to znaczy ,.kapeluszowa”?

— A bo ona nosi za kazdym razem inny kapelusz, takie jakie§ Smieszne cuda. Najczgsciej
przychodza razem na kolacjg, siadaja o tam, w kaciku. Ona przepada za choucroute. Nie
$pieszg si¢ nigdzie, siedza dlugo, pija powoli kawe, czasem zamowia kieliszek koniaku.
Patrza sobie w oczy albo trzymaja si¢ za rece. Bardzo sympatyczni oboje.

— I od dawna tak tu przychodza?

— A, od paru lat. Sam nie pamig¢tam od kiedy.

— Ona moze mieszka tu gdzies blisko?

— Juz mnie o to pytano. Widuje ja co rano, jak wychodzi z siatkag po zakupy. Pewno
mieszka na tej ulicy.

Dlaczego Maigret byl taki zadowolony, Zze udato mu si¢ wykry¢ obecnos$¢ kobiety w zyciu
Honoré Cuendeta?

W pét godziny pdzniej wechodzit w towarzystwie Fumela do pierwszej z brzegu kamienicy.
Konsjerzka w swoim mieszkanku segregowata listy do lokatorow.

— Zna pani tego cztowieka?

Ogladata fotografi¢ w skupieniu. Po chwili potrzasneta przeczaco glowa.

— Wydaje mi si¢, ze gdzie$ go widzialam, ale nie moge powiedzie¢, ze go znam. W
kazdym razie tu nie przychodzit.

— A moze mieszka tu... moze pani ma wsrod swoich lokatorow kobiete, ktéra czesto
zmienia kapelusze?

Konsjerzka spojrzata na Maigreta zdumiona — wzruszyta ramionami i wymamrotala co$
pod nosem, czego nie dostyszat.

Podobnie w drugiej i w trzeciej kamienicy poszukiwania spetzly na niczym.

W czwartej, w momencie gdy weszli, konsjerzka bandazowata reke mezowi, ktory
skaleczyt si¢ wynoszac kubty ze Smieciami.

— Zna pani tego cztowieka?

— A bo co?

— Mieszka w tym domu?

— Mieszka nie mieszka, trudno powiedzie¢. Przychodzi do tej pani z pigtego.

" Specjalnos¢ alzacka — kiszona kapusta z wedling, szynka lub kietbasg w talarkach, ze smazonymi
ziemniakami (przyp. thum.).



— Jakiej pani?

— Do modystki. Panny Eweliny.

— Dawno tu mieszka ta panna Ewelina?

— O, bedzie z dziesi¢¢, dwanascie lat. Juz tu mieszkata, zanim ja si¢ wprowadzitam.

— I on wtedy bywat u niej?

— A bo ja wiem... Moze tak... Nie pamigtam.

— Widywata ja pani ostatnio?

— Kogo? Eweline? Widuj¢ ja co dzien!

— A jego?

— Nie pamigtasz — zwrocita si¢ do meza — kiedy widzieliSmy ostatnio tego pana?

— Nie wiem. Nie tak dawno.

— Zdarzato mu si¢ nocowac u niej?

Konsjerzka u$miechneta si¢. Widocznie uwazata komisarza za czlowieka bardzo
naiwnego.

— A jesli nawet?... Sa oboje pelnoletni, tak czy nie?

— A nie mieszkat jako$ dluzej... tydzien, dwa?

— Czasem moze i miesigc.

— A ta Ewelina jest teraz w domu?

— Na pewno jest.

— Jak jej nazwisko?

— Schneider. Ewelina Schneider.

— Otrzymuje jakie$ listy?

— E, chyba nie. Bardzo rzadko.

— Na ktérym pigtrze mieszka?

— Juz mowitam. Na pigtym.

— Na lewo czy na prawo?

— Na prawo.

Maigret wyszedt na ulicg, zeby sprawdzi¢, czy w oknach na pigtym pigtrze si¢ Swieci.
Swiecilo sie.

Windy w tym domu nie byto. Musieli drapa¢ si¢ po schodach. Dom wydawat si¢ spokojny
1 schludny, schody byty czysto utrzymane. Przed drzwiami mieszkan lezaty stomianki. Tu 1
6wdzie — na drzwiach widniata tabliczka z nazwiskiem metalowa lub emaliowana.

Na drugim pietrze mieszkat dentysta, na trzecim akuszerka. Maigret przystawat na kazdym
podescie schodow w obawie przed zadyszka. Zza zamknigtych drzwi dobiegaly dZwigki radia.

Na pigtym pigtrze zatrzymali si¢ przed drzwiami z prawej strony. Przez dtuzsza chwile
Maigret wahat si¢, zanim nacisnat guzik dzwonka. I stad takze dobiegaty dzwieki muzyki, ale
po chwili kto§ wylaczyt radio, daty si¢ stysze¢ kroki 1 w otwartych drzwiach na progu ukazata
si¢ drobna blondynka, ubrana nie w szlafrok, tylko w luzng bluze i spodnie, ze $ciereczka od
kurzu w reku. Patrzyla na nich szeroko otwartymi niebieskimi oczyma.

Maigret i Fumel czuli si¢ nie mniej zaklopotani niz ona. W jej oczach najpierw
odmalowato si¢ zdziwienie, a po chwili niepokdj. Wargi jej drzaty, gdy zapytata:

— Panowie przynosicie mi... zlag wiadomo$§¢?

Gestem zaprosita ich do pokoju. Widocznie byta zajeta sprzataniem, bo odkurzacz
elektryczny jeszcze warczal. Wylaczyta go i przechodzac odepchneta noga, by nie tarasowat
drogi.

— Dlaczego pani tak przypuszcza?

— Nie wiem sama... Wizyta o tej porze... A Honor¢ nie przychodzi... Nie wiem, co si¢ z
nim dzieje. ..

Wygladata jeszcze mtodo, ale byta juz chyba po czterdziestce. Cer¢ miata swieza, twarz
kragla, ksztalty jedrne.



— Panowie... z policji?

— Komisarz Maigret. A to inspektor Fumel.

— Honoré miat jaki§ wypadek?

— Przynosimy pani, istotnie, ztg wiadomos¢.

Nie rozptakata si¢. Czekata w napieciu stow, ktore moze kryja jakas nadzieje.

— Prosze siada¢. Niech panowie zdejma palta, tu jest bardzo ciepto. Honoré lubi, zeby
byto bardzo ciepto. Przepraszam za nieporzadek...

— Pani go kocha?

Zagryzta wargi. Po chwili zamiast odpowiedzi zapytata:

— Ranny? — | zaraz potem, bez pauzy: — Nie zyje? Dopiero wtedy zacze¢ta ptakaé, z
ustami w podkoéwke, jak dziecko, nie myslac o tym, ze robi si¢ brzydka. Jednocze$nie
zgarneta wlosy obiema rekami. Oczy jej btadzity po pokoju, jak gdyby szukata kata, w
ktérym moglaby si¢ ukry¢.

— Przeczuwatam, ze tak bedzie...

— Dlaczego?

— Nie wiem... ByliSmy tacy szczesliwi.

Pokoj, przyjemnie urzadzony, z solidnymi meblami w dobrym gatunku, z bibelotami, nie
Swiadczacymi jednak o zlym guscie, stwarzat atmosfere intymnos$ci. Przez otwarte drzwi
widac¢ bylo jasno o$wietlong kuchnie, ze stotem nakrytym do $niadania.

— Przepraszam... — wyszeptata nagle i1 otworzyla drzwi do przylegltego pokoju,
pélciemnej sypialni.

Rzucita si¢ na 16zko, kryjac glowe w poduszke, by moce si¢ wyptakac.

Maigret i Fumel spojrzeli po sobie w milczeniu, Z nich dwoch Fumel byt bardziej
wzruszony, moze dlatego, ze miat w ogole stabo§¢ do kobiet, mimo klopotéw i strapien, o
jakie go przyprawialy.

Po jakim$§ czasie — krotszym, niz mozna si¢ bylo spodziewa¢ — wstata, poszla do
tazienki, optukata twarz zimng wodg 1 gdy wrocita do pokoju, prawie spokojna, szepneta:
— Przepraszam...

Po chwili, juz opanowana, zapytata:

— Co si¢ z nim stato?

— Znaleziono go w Lasku Bulonskim. Juz nie zyt. Nie czytata pani w gazecie?

— Nie, ja nie czytam gazet. Ale on... W Lasku Bulonskim? Co on tam robit?

— Zostal zamordowany wczesniej i gdzie indziej.

— Zamordowany? Z jakiego powodu?

Usitowata powstrzymac si¢, zeby znow nie wybuchna¢ tkaniem.

— Od dawna byliscie... razem?

— Od dziesigciu lat.

— Gdzie si¢ poznaliscie?

— W takim matym lokalu... tu niedaleko.

— W... ,,La Regence”.

— Tak. Jadam tam od czasu do czasu. Zobaczytam go, jak siedziat w kacie.

Czyz to nie $wiadczylo o tym, Ze juz wtedy Cuendet planowal wlamanie w tej wtasnie
dzielnicy? Prawdopodobnie. Przegladajac listy kradziezy, ktéorych sprawcy nie zostali
ustaleni, na pewno natrafiono by na kradziez popetniong przy ulicy Caulaincourt.

— I co byto dalej?

— Juz dzi$§ nie pamigtam, jak to si¢ stato, ze nawigzaliSmy rozmowe. Aha, zapytal mnie,
czy jestem Niemka, odpowiedziatam mu, ze pochodz¢ z Alzacji. Urodzitam si¢ w
Strassburgu.

Po jej twarzy przemknat nikly uSmiech.

— Bawilo to nas, ze oboje mamy akcent cudzoziemski, ale kazde z nas innego rodzaju.



Jej akcent byl mily dla ucha, §piewny. Zona Maigreta takze pochodzila z Alzacji. I nawet
troche byta podobna — za mtodych lat — do tej Eweliny: drobna, blondynka, pulchniutka. ..

— Zamieszkali$cie razem?

Witarta chusteczka nos, juz dobrze zaczerwieniony. Ale na pewno w tej chwili nie myslata
o tym, czy tadnie wyglada.

— Nie, przychodzit tylko do mnie. Od czasu do czasu zostawat na dtuzej, na dwa, trzy
tygodnie, a potem mowit, ze musi wyjecha¢. Nawet myslatam poczatkowo? ze moze ma zong
1 dzieci gdzie$ na prowincji. Niektorzy mezczyzni majg taki zwyczaj, ze jak przyjezdzaja do
Paryza, to od razu $ciagaja z palca obraczke. ..

Widocznie miata w tych sprawach pewne doswiadczenie.

— I 'w jaki sposéb upewnita si¢ pani, ze nie jest zonaty?

— Nie jest, prawda?

— Prawda.

— Bylam tego pewna. Przede wszystkim zauwazytam, jakim wzrokiem patrzy na dzieci
spotykane na ulicy. Wida¢ byto, ze zaluje, iz sam nie ma dzieci. Moze juz zrezygnowat, ale
wcigz jeszcze miat ciggoty do ojcostwa. A po drugie, gdy byt tu, gdy mieszkat razem ze mna,
zachowywal si¢ inaczej, niz zachowuje si¢ m¢zczyzna zonaty. Trudno to wyjasni¢, ale to si¢
czuje. Byt taki jaki§ wstydliwy... Zonaci m¢zczyzni sg inni. Pierwszy raz gdy nocowat u
mnie, byt zazenowany... a rano, gdy obudzil si¢ w moim t6zku, nie wiedzial, co ze soba
zrobi¢.

— Nie méwit pani nigdy, czym si¢ zajmuje? Jaki ma zawo6d?

— Nie.

— A pani go nie pytata?

— Staralam si¢ dowiedzie¢, nie stawiajac niedyskretnych pytan.

— Opowiadat pani, dokad wyjezdza?

— Moéwit, ze musi wyjezdzaé. Tylko tyle. Ani dokad, ani po co. Raz zapytatam go, czy ma
matke. Nic nie odpowiedzial, zaczerwienit si¢ tylko. Domyslitam si¢ wobec tego, ze mieszka
razem z matka. W kazdym razie wiedzialam, ze ma kogos, kto dba o jego bielizng, kto ceruje
mu skarpetki — tylko ze ten kto$ nie robi tego zbyt starannie. Guziki od koszuli mial zawsze
krzywo przyszyte, nieraz $miatam si¢ z niego...

— Kiedy widziata go pani po raz ostatni?

— Kilka tygodni temu... Chyba ze sze$¢. Chwileczke. .. przypomng sobie date.

Po chwili zapytata:

— A kiedy... kiedy to si¢ stato?

— W piatek.

— Mial jakie$ pieniagdze?

— Pieniedzy nigdy nie miat duzo przy sobie.

— A gdy przychodzit do pani na dluzszy czas — czy przynosit ze sobg walizke?

— Nie. Jesli pan otworzy szafg, zobaczy pan jego szlafrok, ranne pantofle, a w szufladzie
koszule, skarpetki, pizamg...

Wskazata na kominek, na ktorym Maigret zauwazyt trzy fajki, w tym jedng piankowa. I tu
takze byt piec kaflowy, tak samo jak w mieszkaniu przy ulicy Mouffetard, i fotel obok pieca.
Fotel Honoré Cuendeta...

— Przepraszam za niedyskrecje... Ale musz¢ zada¢ pani pewne pytanie.

— Domyslam si¢. Chodzi o pienigdze?

— Tak. Dawat je pani?

— Proponowal, ale ja nie chciatam przyja¢. Zarabiam tyle, ze starczy mi na zycie.
Poniewaz usilnie nalegat, zgodzitam si¢ tylko na jedno — widocznie czulby si¢ nieswojo,
gdyby nic nie dawal — zeby optacal potowe komornego. Za to robil mi kosztowne



prezenty... To on kupil meble do tego pokoju i urzadzit mi salonik dla klientek... Mozecie
panowie zobaczy¢...

Otworzyla jeszcze jedne drzwi 1 pokazata im maly, ciasny pokoik, umeblowany w stylu
Ludwika szesnastego, z duzg ilo$cig luster...

— To on odnowit cate mieszkanie, odmalowat kuchni¢ na olejno, sam wytapetowal ten
pokdj 1 salonik. Szalenie lubit wszystko robi¢ sam, majsterkowac...

— A co on w ogole robit przez caty dzien?

— Chodzit na spacer, tu niedaleko, zawsze po tych samych ulicach, w naszej dzielnicy, tak
jak to robig ci, co wyprowadzaja psa, zeby si¢ wybiegat... Wracat, zaraz siadat w fotelu 1 brat
si¢ do czytania. Mnostwo ksiazek lezy, w szafie, panowie mogg zobaczyc...

— Jakie ksigzki najbardziej lubit czytac?

— O podro6zach.

— Wyjezdzaliscie kiedy razem?

— Spedzilis$my kilka dni w Dieppe, przed dwoma laty. Jeszcze przedtem pojechaliSémy na
wakacje do Sabaudii i on pokazywatl mi z daleka gory w Szwajcarii, mowit, ze to jego kraj
ojczysty. A na samym poczatku zrobiliSmy wycieczke autokarem z Paryza do Nicei i
zwiedziliSmy cale Lazurowe Wybrzeze.

— Miat szeroki gest?

— To zalezy od tego, co pan nazywa szerokim gestem. Nie, skapy nie byl, ale nie lubit,
zeby go oszukiwano. Rachunki w hotelach, w restauracjach zawsze sprawdzat.

— Jeszcze jedno niedyskretne pytanie. ..

— Ile mam lat?

— Tak.

— Czterdziesci cztery.

— To znaczy, ze zdobyta juz pani pewne do$wiadczenie zyciowe. I nie zastanawiata si¢
pani nigdy nad tym, dlaczego ten cztowiek prowadzi podwdjne zycie? Ani dlaczego nie Zeni
si¢ z panig?

— Znatam innych me¢zczyzn, ktdrzy takze nie proponowali mi malzenstwa.

— Mezczyzni.. podobni do niego?

— Nie, oczywiscie nie. — Po chwili dodata: — Zastanawiatam si¢ nad tym nieraz sama.
Poczatkowo, jak juz panu moéwitam, myslatam, ze on ma gdzieS na prowincji zong i
przyjezdza co jaki$ czas do Paryza w interesach. Nie miatabym mu za zte, gdyby si¢ okazato,
ze tak jest naprawde... Kto by nie chciat mie¢ drugiego domu, gdyby wiedziat, ze kto$ na
niego czeka z otwartymi ramionami... Nie lubil hoteli, zauwazytam to od razu, podczas
naszej pierwszej wspolnej podrozy. Zawsze byl taki czujny, jakby si¢ czegos bat...

(Aha... wigc to tak!... — pomyslat Maigret... — Bat si¢ jednak).

— Pozniej, kiedy poznatam go blizej 1 kiedy zobaczytam te jego niestarannie zacerowane
skarpetki, domyslitam si¢, ze mieszka z matka, tylko wstydzi si¢ do tego przyznac. Duzo jest
takich mezczyzn, ktorzy nie Zzenig si¢ ze wzgledu na matke, nikt by tego nie przypuszczat, ale
to jest wlasnie przyczyna... Maja pigcdziesiat lat, a drza przed mamusia jak mali chlopcy.
Myslatam, ze z nim tak wlasnie jest...

— Ale przeciez musial z czego$ zy¢?... Zarabia¢, zeby zdoby¢ pieniadze.

— Mogt mie¢ jakie$ swoje interesy.

— Nie podejrzewata pani nigdy, Ze on moze uprawiac...

— Co?

Zapytala tak szczerze, iz niepodobna bylo przypuscié, ze gra komedig.

— Co pan chce przez to powiedzie¢? Teraz jestem juz przygotowana na wszystko. Co on
takiego robil?

— Kradl, prosze pani. Byl ztodziejem.

— On? Honoré? — Roze$miala si¢ nerwowo. — Pan zartuje, prawda? To niemozliwe!



— Mozliwe, niestety. Przez cate swoje zycie kradl, poczawszy od szesnastego roku zycia,
wowczas kiedy byt jeszcze uczniem §lusarskim. Uciekt z domu poprawczego w Szwajcarii po
to, zeby wstapi¢ do Legii Cudzoziemskiej.

— O tym, ze byt w Legii, powiedziat mi, kiedy zauwazytam jego tatuaz.

— A nie powiedzial o tym, ze byt dwa lata w wigzieniu?

Usiadta, jakby nagle nogi si¢ pod nig ugiety, i stuchata tak, jak gdyby to byta mowa o kims
innym, nie o jej kochanku, ktérego znata przeciez tak dobrze od tylu lat...

Od czasu do czasu potrzagsata gtowa z niedowierzaniem.

— To ja sam, prosz¢ pani, ja osobiscie go aresztowalem, a potem jeszcze kilka razy
przestuchiwatem w swoim gabinecie. Tak, to byl ztodziej, moze tylko inny niz wszyscy.
Prowadzit tryb Zycia na pozor stateczny. Nie obracal si¢ w §rodowisku przestepczym, nie miat
wspolnikéw. Co jaki$ czas przygotowywat skok. Catymi tygodniami obserwowat upatrzony
dom — kto i kiedy wychodzi i przychodzi... Az do momentu, kiedy z catkowita pewnoscia
siebie zakradat si¢, zeby przywtaszczy¢ sobie cudze pienigdze, cudzg bizuterig. ..

— Nie, nie, to niemozliwe! Nigdy w to nie uwierzg!

— Rozumiem dobrze pani zaskoczenie. W jednej sprawie nie pomylita si¢ pani, odgadta
pani trafnie: rzeczywiscie mieszkat z matka, przy ulicy Mouffetard, tam mial swoje rzeczy.

— A ona wie?...

— Tak.

— Wiedziala juz dawniej?

— Tak.

— I pozwalata mu na to? — Byla bardziej zdziwiona niz oburzona. — | dlatego go zabili?

— Najprawdopodobniej.

— Policja?

Stawata si¢ nieufna, mniej otwarta 1 jakby twardsza.

— Nie.

— Moze ci ludzie, ktorych... ktorych probowat okradac... zamordowali go?

— By¢ moze. Niech pani postucha. To nie ja prowadz¢ w tej sprawie $ledztwo, tylko
sedzia sledczy Cajou. I to on powierzyt pewne zadanie inspektorowi Fumelowi...

Inspektor Fumel lekko sktonit glowg.

— Inspektor Fumel jest u pani oficjalnie, ja nie... Miala pani prawo nie odpowiada¢ ani na
jego pytania, ani na moje. Mogla pani nie wpusci¢ nas do mieszkania. I gdybySmy w tej
sytuacji probowali przeprowadzi¢ tu rewizje¢, popetnilibySmy wykroczenie, naduzycie wtadzy.
Pani mnie rozumie?

Nie. Maigret czut, ze ona nie zdaje sobie sprawy z doniostosci tych stow.

— Myslg, ze...

— Mowiac jasno: wszystko to, co pani nam wyznata na temat Cuendeta, nie bedzie
figurowato w raporcie oficjalnym inspektora. Nalezy liczy¢ si¢ z tym, Ze sedzia $ledczy, z
chwilg gdy dowie si¢ skadinagd o pani istnieniu, przysle do pani inspektora, moze Fumela,
moze kogo$ innego, z wtasciwym pelnomocnictwem.

— I co ja wtedy mam zrobi¢?

— W tej sytuacji moze pani zazagda¢ obecno$ci adwokata.

— Po co?

— Bo takie sg pani uprawnienia. Pani osobi$cie nie popelnita Zadnego przestepstwa. Ale
moze Cuendet zostawil w pani mieszkaniu — oprocz swoich ksigzek 1 fajek — jeszcze jakies
rzeczy...

W jej niebieskich oczach pojawit si¢ btysk zrozumienia. Na pot do siebie bakneta:

— Walizka...

Ugryzta si¢ w jezyk, ale juz byto za p6zno.



— To przeciez catkiem normalne — powiedziat Maigret — ze pani przyjaciel, mieszkajac
tu z panig dhuzszy czas, przez kilka miesigcy w roku, powierzyt pani swoja walizke z
osobistymi rzeczami. Nie mniej normalne bytoby, gdyby zostawit pani kluczyk od tej walizki,
z poleceniem na przyktad, zeby ja pani w razie czego otworzyla...

Maigret wolal nie mie¢ swiadkdw przy tej rozmowie; Fumel jak gdyby odgadujac jego
intencje, odsunat si¢ nieco na bok z ming cztowieka, ktorego to nic a nic nie interesuje.

Lecz Ewelina poruszyta gtowa przeczaco.

— Nie mam zadnego kluczyka. Ale...

— Mniejsza o to. Jeszcze jedno: taki cztowiek jak Cuendet mogl by¢ na tyle przewidujacy,
by sporzadzi¢ testament, w ktorym zawartby pewne polecenia dla pani... Na przyktad moglby
sobie zyczy¢, zeby zajeta si¢ pani jego matka. ..

— Musi by¢ juz niemtoda...

— Zobaczy pani sama... Jedno nie ulega watpliwos$ci: w jego zyciu nie byto innych kobiet,
procz matki 1 pani...

— Tak pan sadzi?

Pochlebito jej to mimo wszystko 1 usmiech zadowolenia przemknat po jej twarzy. Gdy si¢
usmiechneta, na jej policzkach ukazaly si¢ dwa doteczki, jak u mtodej dziewczyny.

— Nie wiem, co o tym wszystkim myslec...

— Przemysli pani sama niejedno... Po krotkiej pauzie zagadneta:

— Niech pan mi powie, panie komisarzu... — zawahala si¢ i zarumienita nagle — czy on
nigdy... nigdy nie zabil nikogo?

— Z cala pewnoS$cig moge powiedzie¢, ze nie.

— Bo gdyby pan powiedziat, Ze tak, przestalabym panu wierzyc¢.

— Dodam cos$ jeszcze trudniejszego do wytlumaczenia.

Cuendet zyt, co nie ulega kwestii, ze swoich kradziezy.

— Wydawal przeciez tak mato!

— Wiasnie! Mozliwe, ze potrzebna mu byta tylko §wiadomos$¢, ze moze mie¢ pienigdze do
swojej dyspozycji, dawato mu to poczucie pewnosci siebie, bezpieczenstwa. A mozliwe, ze
grat tu role jeszcze jakis inny motyw, 1 to rol¢ zasadniczg...

— Jaki motyw?

— Natury psychologicznej. Mowitem juz pani, ze mégt tygodniami obserwowac upatrzony
dom...

— W jaki spos6b?

— Przesiadywal calymi godzinami w réznych knajpkach, zajmujac stolik przy oknie —
albo wynajmowat gdzie$ pokoj, w hotelu naprzeciwko...

Przerwata mu, podchwytujac tym razem jego mysl: — Sadzi pan, ze i wtedy, kiedy
poznaliSmy si¢... w ,,.La Regence”...?

— Bardzo mozliwe. Ale, co najdziwniejsze, nie czekat nigdy na to, Zeby w mieszkaniu nie
bylto nikogo. Przeciwnie: czekat, zeby wtasciciele wrocili do domu...

— Jak to wytlumaczy¢?

— Psycholog badz psychiatra odpowiedzialby pani na to pytanie lepiej niz ja. Moze
dlatego, ze potrzebny mu byt dreszczyk... igranie z niebezpieczenstwem? Nie gestem pewien.
Zakradat si¢ nie tylko do cudzych mieszkan, ale 1 do pewnego stopnia wkradat si¢ w zycie ich
lokatoréw. Gdy spali, w t6zkach, ocierat si¢ prawie o $pigcych... Jak gdyby pragnal zabra¢ im
ich intymnos¢.

— Moglby kto pomysle¢, Zze pan wcale nie ma mu tego za zte!

Z kolei usmiechnat si¢ Maigret, zanim odpowiedziat:

— Staram si¢ by¢ obiektywny i nikomu nie mie¢ niczego — za zte. Taki jest mdj zawadd.
To byloby wszystko. Do widzenia. Prosz¢ zapamigtac to, co pani powiedziatem, kazde stowo.
I przemysle¢ to wszystko spokojnie.



Uscisnal reke Eweliny, ku jej wielkiemu zdziwieniu, a Fumel poszedt za przyktadem
komisarza, tylko jako$ bardziej niezgrabnie, jak gdyby troche zmieszany.

Gdy znalezli si¢ na schodach, inspektor zawotat z zachwytem:

— Wspaniata kobieta!

Niewykluczone, Ze on tu jeszcze wroci, 1 to nie tylko z oficjalng misjg... Moze bedzie
bywat w tej okolicy nawet wtedy, kiedy juz wszyscy zapomna o sprawie Cuendeta...
Niepoprawny! Ma juz teraz niezno$ng kochanke, ktora robi wszystko, zeby mu skomplikowaé
zycie, a on, tak jakby 1 tego byto mu mato, wiecznie szuka guza.

Snieg padat tak gesto, ze na chodnikach powstawaty zaspy.

— Co mam teraz robi¢, szefie?

— Chce ci si¢ spa¢? Nie? No, to wstagpmy na co$ mocniejszego.

W ,La Regence” bylo juz teraz prawie petlno. Jaki§ gos¢, by¢ moze komiwojazer,
przepisywat z ksigzki telefonicznej, sporzadzonej wedtug zawodow, potrzebne mu adresy.

— No, 1 co? Znalezliscie ja panowie?

— Tak.

— Niczego sobie kobitka, prawda? Co podac¢? — Dla mnie grog.

— Dla mnie takze.

— Dwa grogi? Juz niosg!

— Stuchaj, Fumel, jak si¢ wyspisz, sporzadzisz raport. Jeszcze dzisiaj.

— Mam wspomnie¢ o ulicy Neuve—Saint—Pierre?

— Oczywiscie. I o tym palacyku Wiltona, naprzeciwko hotelu ,,Lambert”. S¢dzia Cajou na
pewno wezwie ci¢ do siebie, zeby$ podatl mu wigcej szczegotow.

— Moze wysle mnie do panny Schneider, zebym przeprowadzit u niej rewizje?

— A ty, mam nadziej¢, nie znajdziesz w tej walizce nic procz ubran.

Fumel palit papierosa za papierosem. Byt z jakiegos powodu zdenerwowany.

— Shyszatem, co pan jej mowit, panie komisarzu, i wszystko zrozumialem

— Jego matka powiedziata mi: ,,M0j syn na pewno nie zostawi mnie bez niczego”.

— Powtorzyla i mnie to samo, stowo w stowo.

— Zobaczysz, ze s¢dzia Cajou nie bedzie chcial posung¢ si¢ w tej sprawie za daleko. Z
chwilg kiedy padnie nazwisko Wiltona...

Maigret wypit swoj grog, nie spieszac si¢, maltymi tykami. Zaptacit 1 wyszli.

Zdecydowat si¢ wzia¢ taksowke.

— Chcesz, zebym ci¢ odwi6z1? Dokad jedziesz? — Nie, dzigkuje. Mam stad autobus.

Moze Fumel w obawie, Ze ta apetyczna kobietka nie wszystko dobrze zrozumiala, miat
zamiar do niej wrécic, zeby jej wyjasni¢ bardziej szczegdlowo?

— Stuchaj, ten kawatek futra z dzikiego kota nie daje mi spokoju... Sprébuj, moze uda ci
si¢ dowiedzie¢ czegos jeszcze...

Z regkami w kieszeniach palta Maigret ruszyt w kierunku placu Constantin—Pecqueur, na
ktorym znajdowat si¢ postoj taksowek.



ROZDZIAL OSMY

Na Quai des Orfévres wszyscy byli juz bardzo zmeczeni 1 wyczerpani bezsenng nocg —
zaréwno przestuchujacy inspektorzy, jak przestuchiwani aresztanci. Sprowadzeni nad ranem
swiadkowie, niektorzy zbudzeni znienacka, byli naburmuszeni i niecierpliwili si¢ czekajac w
korytarzu na swoja kolejke.

Kelner z piwiarni przy ulicy Dauphine przyniost kawe i buleczki dla pracownikoéw
Wydzialu Sledczego.

Maigret wrocit do biura i1 nie zwlekajgc zatelefonowat do Wydziatu Ustalania Tozsamosci,
proszac do telefonu Moersa.

Rece wszystkich czterech aresztowanych poddano tak zwanemu testowi parafinowemu:
gdyby ktorys z nich w ciggu ostatnich trzech czy czterech dni robit uzytek z broni palnej, pod
skore dloni musiatyby wbi¢ si¢ niedostrzegalne dla oka pytki prochu, nawet gdyby byli w
rekawiczkach.

— Masz juz wyniki?

— Przed chwilg dostarczono mi z laboratorium.

— Ktory z tych czterech?

— Ten trzeci.

Maigret poszukat na liScie — pod numerem 3 figurowato nazwisko, o ktére mu chodzito.
Numer trzeci byt to Roger Stieb, uchodzca z Czechostowacji, ktory przez jakis czas pracowat
w tej samej fabryce co Joseph Raison, przy Quai de Javel.

— Ta ekspertyza jest miarodajna?

— Najzupehnie;.

— A pozostali?

— Nic nie znaleziono.

Roger Stieb, wysoki blondyn, zachowywat si¢ najpotulniej. I teraz jeszcze, nekany
pytaniami, siedzial naprzeciwko inspektora Torrence 1 odpowiadal z zadziwiajaca flegma albo
udawat, Ze nie rozumie dobrze po francusku.

A to on byt wlasnie od ,,mokrej roboty” w tej bandzie, to on mial ubezpiecza¢ ucieczke
napastnikow — wszelkimi mozliwymi sposobami.

Drugi, Loubieres, przysadzisty, muskularny, silnie owlosiony mezczyzna, byt wlascicielem
garazu w Puteaux. Zonaty, ojciec dwojga dzieci, pochodzit z Fecamp. Cata ekipa specjalistow
zajeta byla przeprowadzaniem rewizji w jego przedsigbiorstwie.

Rewizja w mieszkaniu René Lussaca, podobnie jak w willi Pigknej Rozalii, nie dala
zadnych wynikow.

Sposrod wszystkich zatrzymanych Rozalia zachowywata si¢ najbardziej hatasliwie.
Maigret styszat jej piski 1 krzyki, cho¢ byta dos¢ daleko, w gabinecie inspektora Lucasa, ktory
ja przestuchiwat.

Nastepnie zarzadzono konfrontacje. Obaj kelnerzy z kawiarni przy ulicy La Fayette byli
zbyt wstrzasnigci, zeby moc twierdzi¢ z cala pewnos$cia, ze czlowiek, ktérego widzg w
warunkach tak odmiennych, jest tym samym, ktorego widzieli wéwczas przy stoliku w czasie
napadu. Moze to Fernand, a moze nie.

— Macie panowie juz teraz calg bande? — zapytat jeden z kelneréw po konfrontacji.

Odpowiedziano mu, ze tak, na pewno maja calag band¢ w komplecie, cho¢ nie bylo to
wlasciwie zupehlie zgodne z rzeczywistoscig. Brakowalo jeszcze jednego ogniwa: nie
wiedzieli, kim byl 6w szofer, ktory uciekl, zabierajac uczestnikow napadu przy ulicy La
Fayette. Musial by¢ pierwszorzednym kierowca, skoro udato mu si¢ zgubi¢ w thumie. Sam nie
bral udzialu w napadzie, peil role wazna, lecz podrzedna. I o nim nie bylo zadnych
informacji.



— Halo! Tak, to ja, panie prokuratorze... Wiemy juz, ktory to strzelal: nazywa si¢ Roger
Stieb.

Maigret trzymat si¢ z trudem na nogach, mimo iz wypity grog troche¢ go pokrzepil; powieki
kleity mu si¢ z niewyspania. Siggnal wigc po butelke koniaku, przechowywang w szafie
sciennej na okazje ,,od wielkiego dzwonu”, 1 nie zastanawiajac si¢, pociagnat z niej pare
sporych tykow.

— Halo!... Nie, jeszcze nic, panie s¢dzio...

Dzwonity jednocze$nie obydwa aparaty stojace u niego na biurku. Odpowiadat na pytania
z jednej i z drugiej strony.

Dopiero koto godziny wp6t do jedenastej — $cislej mowigc o dziesigtej dwadziescia —
Maigret otrzymat informacje, na ktéra czekat w napieciu.

Telefon byt z Puteaux.

— Znalezlismy, szefie!

— Wszystko?

— Nie brakuje ani jednego banknotu!

Za posrednictwem prasy podano do wiadomos$ci publicznej, iz bank ma wynotowane
numery i serie zrabowanych banknotéw. Nie byto to zgodne z prawda. Jednakze gangsterzy
uwierzyli 1 bali si¢ puszczac te pienigdze w obieg., Czekali na odpowiednig okazje. Moze uda
im si¢ wyda¢ te banknoty gdzie$ na prowincji albo za granica? Fernand byt za sprytny na to,
zeby dziala¢ w pospiechu i zeby pozwoli¢ swym ludziom probowac szczescia od razu, chocby
gdzie$§ poza Paryzem, kiedy $ledztwo jest jeszcze w toku.

— Gdzie?

— Pod wyscietanym siedzeniem w starym samochodzie. Matka Loubieresa, Kkobieta
energiczna, wida¢, ze ma gltowe na karku, nie spuszczata nas z oka...

— Jak myslicie, wiedziata?

— Moim zdaniem tak. PrzeszukaliSmy wszystkie wozy, jeden za drugim. W niektorych
nawet rozmontowali$my silniki. No i prosz¢! Pelny sukces! Jest cala paczka!

— Nie zapomnij poprosi¢, zeby ta matka Loubieresa podpisata protokot.

— Juz to zrobitem. Ale odmowila.

— W takim razie wezwij $wiadkow.

— Wezwalem.

Dla komisarza Maigreta sprawa napadu rabunkowego przy ulicy La Fayette byla wiec juz
skoniczona. Nie mial potrzeby przestuchiwaé¢ s$wiadkow ani tez dokonywaé dalszych
konfrontacji. Te, co byly, wystarcza!

Teraz kazdy z inspektorow z osobna ztozy mu meldunek, on za$ bedzie musial na tej
podstawie sam zredagowac obszerne sprawozdanie ogolne.

Podniost stuchawke, a gdy odezwata sie centralka, poprosit:

— Proszg potaczy¢ mnie z prokuratorem Dupont d’Hastier.

W chwile pdzniej relacjonowat:

— Zrabowane banknoty zostaly odnalezione.

— Walizeczka takze?

— Czy to aby nie za wielkie wymagania? Moze jeszcze miata by¢ wizytowka?

— Walizeczka na pewno ptynie gdzie$ z nurtem Sekwany albo zostata spalona.

— U kogo znaleziono pienigdze?

— U wilasciciela garazu.

— Co on na to powiedziat?

— Jeszcze nic. Nikt go o tym nie powiadomit.

— Trzeba, zeby przy rozmowie z nim obecny byt jego adwokat. Nie zycze sobie
p6zniejszych sprostowan ani incydentéw na sali rozpraw.



Gdy wreszcie korytarze Wydziatu Sledczego opustoszeja, czterej zatrzymani, tacznie z
Pickng Rozalia, zostang odprowadzeni do aresztu policyjnego. Rozbiorg ich tam do naga —
kobietg, oczywiscie, w innej izbie — dla przeprowadzenia badan antropometrycznych. Co
najmniej dwodch z nich miato juz podobne do§wiadczenie za soba.

Zostang ulokowani na razie we wspolnej celi na parterze, a rano, przed przewiezieniem ich
do wiezienia Santé, przestucha ich sedzia sledczy.

Sprawa wptynie na wokande sagdowa nie wczesniej niz za kilka miesigcy, a przez ten czas
powstang inne bandy podobnego typu, réwnie wystepne... Ale to wszystko bedzie juz
obchodzito kogo innego, nie komisarza Maigreta.

Maigret wszedt do pokoju, w ktorym inspektor Lucas przestuchiwat Rozali¢. Stata w
postawie wojowniczej, trzymajac si¢ hardo za boki, a Lucas cierpliwie wystukiwal na
maszynie dwoma palcami to wszystko, co wykrzykiwata:

— Wy sukinsyny!... Zadowoleni jestescie, co? To, ze Fernand jest na wolnosci, nie
dawato wam spokoju, musieliscie zrobi¢ wszystko, zeby go wsadzi¢ z powrotem, co? Nie
wstyd wam czepiac si¢ kobiety, do ktorej przychodziliScie — juz nie pamigtacie po co? A nie
byliscie zadowoleni ze mnie, jak wam czasem szepnetam na boku to i owo?...

Tylko ona jedna, niezmordowana, tylko ona nie stracita energii i nie byla senna... po nie
przespanej nocy!...

— Specjalnie, zeby mnie upokorzy¢, oddaliscie mnie w rgce takiego chudzielca, karzetka,
najmniejszego z was wszystkich... Takiego jak on ja bym jednym palcem...

Maigret z ukosa rzucit okiem na Lucasa, po czym oswiadczyt:

— Idg sie polozy¢ na godzinke, dwie. Musz¢ odpoczaé. A forsg znaleziono.

— Co000?! — wrzasneta Rozalia.

— Nie zostawiaj jej samej, Lucas! Zawotaj kogo chcesz, zeby dotrzymat jej towarzystwa,
moze by¢ wysoki, skorojej tak na tym zalezy. Ulokuj ja w moim gabinecie.

— Zrobi sig, szefie!

Maigret wyszedt. Na dziedzincu pelno bylo wozoéw policyjnych. Od wczoraj trwato ostre
pogotowie.

Do domu odwiezli go radiowozem.

— Polozysz si¢ chyba? — zapytala Zona, rozscielajac mu t6zko. — O ktdrej ci¢ obudzic?

— O wpot do pierwsze;.

— Tak wcezesnie? Przespij si¢ lepiej parg godzin! Zrobi¢ ci kapiel?

Byt za bardzo zmeczony, chcial potozy¢ sie jak najpredzej. Ledwo zdazyt si¢ zdrzemna¢,
gdy rozlegt si¢ telefon. Wyciagnat reke po stuchawke.

— Halo! — mruknat gniewnie. — Shucham!

— Moéwi Fumel, panie komisarzu.

— Przepraszam ci¢ za ten ton. Wtasnie zasypiatem. Gdzie jestes?

— Na ulicy Marbeuf.

— Shucham.

— Mam wiadomos$¢. W sprawie futra.

— Znalaztes?

— Nie. I watpig, czy znajde kiedykolwiek. Ale taka burka futrzana byla. Na stacji
benzynowej przy ulicy Marbeuf. Wiasciciel mowi, ze co$ takiego widzial. Twierdzi, ze nie
dalej jak przed tygodniem.

— Jak to si¢ stato, ze zapamigtat?

— Bo rzadko kiedy mozna zobaczy¢ burke na nogi, zwlaszcza futrzana, w wozie
sportowym...

— Kiedy to byto, ktérego dnia?

— Nie wie doktadnie, ale twierdzi, ze niedawno. Przed dwoma, trzema dniami. Kiedy
Wilton—junior brat u niego benzyne, juz tej burki nie widziat.



— Sporzadz mi raport.

— Czy to bedzie mialo jakie$ znaczenie, panie komisarzu?

— Zadnego! — mruknat Maigret.

Chcialo mu si¢ spa¢, nie miat ochoty przeciggac tej rozmowy. I w glebi duszy zdawat sobie
sprawe, ze nawet gdyby ta burka zostala odnaleziona, nie bedzie to mialo Zadnego
Znaczenia...

Odtozyt stuchawke.

Wyobrazit sobie kwasng mine¢ sedziego sledczego, gdyby przyszedt mu zrelacjonowac,
czego si¢ dowiedziat.

,Honoré¢ Cuendet, w nocy z pigtku na sobotg, okoto godziny pierwszej, zakradl si¢ do
patacyku Florence Wilton, z domu Lenoir, przy ulicy Neuve—Saint—Pierre...”

,»Skad pan to wie?”

,Poniewaz od pigciu tygodni obserwowat ten dom z okna pokoju wynajetego w hotelu
»Lambert,,.

, 10 znaczy, iz na podstawie informacji, ze jaki$ osobnik wynajmuje pok6j w hotelu o
dwuznacznej reputacji, pan wycigga takie wnioski”...

1o nie jaki§ osobnik, tylko wiadomo kto. Honoré Cuendet, ktéry od lat prawie
trzydziestu...”

I wéwcezas opowiedzialby sedziemu o dziwnych upodobaniach i metodach Cuendeta.

»Ztapal go pan na goragcym uczynku?”

Maigret musialby przyznaé, ze nigdy mu si¢ to nie udato.

,Miat klucze od bramy tego patacyku?”

,,Nie”.

Byl z kim§, kto tam pracowat, w zmowie?”

,Mato prawdopodobne”.

,»A pani Wilton byta wtedy w domu?”

,»Tak”.

,,1 stuzba?”

., Lakze”.

»A wiec?”...

,Cuendet nigdy nie wchodzit do mieszkania, w ktérym nikogo nie byto”.

,,Przypuszcza pan, ze ta kobieta”...

,,Nie ona”.

,» L'ylko kto?”

,J€j kochanek™.

,»Skad pan wie, ze ona ma kochanka?”

,Powiedziata mi to Olga, ktora mieszka w tym samym hotelu, naprzeciwko patacyku”.

,,Kto to jest Olga?”

,Prostytutka”.

,,Widziala ich razem w t6zku?”

,,Nie”.

,»Lylko co?”

,»Widziata jego samochod”.

,,1 kto to jest, ten jej kochanek?”

,, Wilton”.

,»Wilton?! Jej byly maz?”

,Nie. Jego syn”.

Obrazy stawaly si¢ coraz bardziej mgliste i coraz bardziej chaotyczne.

Maigretowi zdawalo si¢, ze widzi, jak sedzia $mieje si¢ szyderczo, co nie byloby w
zgodzie z jego charakterem.



,» L0 jakies insynuacje... Ta pani i jej pasierb”...

,»W swoim czasie ojciec 1 synowa”...

,Co to znaczy?”

I Maigret opowiedziatby to, co wiedziat o Lidzie, pigknej modelce, ktéra wyszta za maz za
syna, a zostata kochanka ojca.

Czyzby takie rzeczy byly mozliwe? Czy taki czlowiek, jak sedzia §ledczy, powazny,
stateczny, uwierzy, ze...?

»Spodziewam si¢, ze pan ma takze 1 inne dowody”.

,» Lak, panie sedzio...”

Zasnat widocznie na dobre, gdyz $nito mu si¢, ze wycigga z kieszeni malutkg saszetke, w
ktorej znajduja si¢ dwa ledwo widoczne wioski.

,Co to jest? Co to ma by¢?”

,» Wloski, panie sedzio...”

Tak, to na pewno sen, to muszg by¢ senne rojenia, gdyz sedzia indagowat dalej:

,»Wloski? Z czego?”

,,Z siersci”.

,Z jakiej siersci?”

,Zbika”.

,Zbika?”

,»INo, dzikiego kota”.

,Jakiego kota? Dzikiego? Skad si¢ tam wzial dziki kot?”

,»Nie kot, tylko burka futrzana... Pled na nogi z futra zbika”.

,,1 co jeszcze pan powie?”

..Przypuszczam, ze Cuendet, pierwszy raz w zyciu, mimo tak dlugiego doswiadczenia,
potknat si¢ albo moze cos$ przewrdcit, narobit hatasu... I tamci zbudzili si¢, zaalarmowani”.

,»Mogli przeciez wezwac policje!”

»Wtasnie, ze nie mogli. W ich sytuacji!?”...

Znoéw mysli zaczelty mu si¢ platac. No tak: Stuart Wilton dowiedzialby si¢ o wszystkim, a
Stuart Wilton ma pienigdze, duzo, duzo pienigdzy...

Ani Florence, ani jej kochanek nie znali intruza, ktory wtargnat do jej sypialni. Cztowiek,
ktory ich przylapal in flagranti, bylby niebezpiecznym swiadkiem. Nie mogli do tego
dopusci¢. Musieli go zlikwidowac.

I na wszelki wypadek tak zmasakrowali jego twarz, zeby byl nie do rozpoznania. Zapewne
silnie krwawil. Trzeba byto zmy¢ §lady. A potem — do bagaznika...

A w bagazniku lezata futrzana burka...

,Pan rozumie juz teraz wszystko, panie sedzio?”

I podsuwa mu przed oczy saszetke z oskarzycielskimi wloskami. ..

,,Kto panu powiedzial, Ze to futro z dzikiego kata?”

,Ekspert”.

»A na rozprawie sadowej zjawi si¢ inny rzeczoznawca i bgdzie $mial si¢ z tamtego, i
powie, ze to siers¢ jakiego$ catkiem innego zwierzecia...”

Sedzia $ledczy bedzie mial racjg. Tak si¢ to odbedzie. Narazi si¢ tylko na Smiesznos¢. ..

Adwokat, wymachujac szerokimi rekawami togi, powie:

»,Zastanowmy si¢ chwile powaznie, panowie sedziowie przysiggli... I to ma by¢ dowaod
rzeczowy na poparcie oskarzenia? Dwa wtoski...?”

Wszystko to moze potoczy¢ si¢ catkiem inaczej oczywiscie.

Maigret moze na przyktad uda¢ si¢ sam do pani Florence Wilton. Moze wzig¢ ja w
krzyzowy ogien pytan, moze przewroci¢ jej mieszkanie do gory nogami, moze przestuchaé
stuzbe...

Moze poprosi¢ do swego gabinetu Wiltona—juniora i porozmawia¢ z nim w cztery oczy.



Moze?... Ej, niezupetnie! Nie byloby to zgodne z regulaminem... Przeciez to nie on
prowadzi §ledztwo w sprawie Cuendeta!

,No 1 widzi pan sam, Maigret. Lepiej da¢ spokdj fantazjowaniu... Niech pan zatrzyma
sobie te wloski zbika na pamiatke...”

Racja, lepiej zostawi¢ t¢ sprawe w spokoju. I tak by ja zatuszowali. Jakie ma znaczenie
dowéd rzeczowy? Zadnego — tak jak wlasnie powiedziat Fumelowi.

Fumel... biedaczysko! Wiecznie uwiklany w jakie§ historie sercowe... Wiecznie
zakochany nieszczesliwie... Moze uda mu si¢ pocieszy¢ Eweling? Moze ona wreszcie da mu
troche szczgscia?

Tak, stara Justyna z ulicy Mouffetard wiedziata, co méwi: ,,Znam mojego syna... Jestem
pewna, ze on nie zostawi mnie bez niczego”.

Ile pieniedzy moglo by¢ w...?

Nigdy si¢ tego nie dowiemy.

Maigret spat mocno.



